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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/1819 AL COMISIEI 

din 8 august 2019 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului în 
vederea includerii oțetului ca substanță activă în anexa I la regulament 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind 
punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (1), în special articolul 28 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) Substanța activă oțet, în calitate de produs alimentar sau hrană pentru animale destinată utilizării ca repelent sau 
atractant din tipul de produs 19, a beneficiat în trecut de derogarea privind produsele alimentare și hrana pentru 
animale prevăzută la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei (2). 

(2) A fost prezentată o notificare în temeiul articolului 16 alineatul (5) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al 
Comisiei (3) pentru oțetul din tipul de produs 19 care beneficiază de derogarea privind produsele alimentare și hrana 
pentru animale. Agenția Europeană pentru Produse Chimice (denumită în continuare „agenția”) a declarat că notificarea 
este conformă și a informat Comisia cu privire la conformitate în temeiul articolului 17 din regulamentul menționat. În 
consecință, oțetul a fost inclus pentru tipul de produs 19 în lista combinațiilor substanță/tip de produs incluse în 
programul de reexaminare a substanțelor active existente conținute de produsele biocide (4). 

(3) La 31 ianuarie 2017, Comisia a solicitat agenției un aviz care să precizeze dacă oțetul suscită sau nu îngrijorare în 
conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 

(4) Avizul agenției (5) a concluzionat că oțetul nu suscită îngrijorare și, prin urmare, este eligibil pentru includerea în 
anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 

(5) Ținând seama de avizul agenției, este oportună includerea oțetului în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012. Deoarece 
oțetul este de origine naturală, acesta ar trebui inclus în categoria 4 „Substanțe de origine naturală utilizate tradițional”. 
Oțetul ar trebui inclus în anexa respectivă numai în măsura în care se încadrează în definiția „produselor alimentare” de la 
articolul 3 alineatul (1) litera (u) din regulamentul menționat și în măsura în care conține mai puțin de 10 % acid acetic. 
Acest lucru este în concordanță cu faptul că oțetul a beneficiat de derogarea privind produsele alimentare și hrana pentru 
animale prevăzută la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 doar dacă era produs alimentar. 

(6) Articolul 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012 conține măsuri tranzitorii în cazul în care o substanță 
activă existentă inclusă în programul de lucru pentru examinarea sistematică a substanțelor active existente este 
aprobată în conformitate cu regulamentul respectiv. În ceea ce privește oțetul pentru tipul de produs 19, data 
aprobării în sensul articolului 89 alineatul (3) din regulamentul respectiv ar trebui stabilită la 1 iunie 2021, pentru a 
se acorda suficient timp pentru depunerea cererilor de autorizare în conformitate cu articolul 89 alineatul (3) al 
doilea paragraf din regulamentul respectiv, 

(1) JO L 167, 27.6.2012, p. 1. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie 2007 privind a doua etapă a programului de lucru de 10 ani prevăzut 

la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind introducerea pe piață a produselor 
biocide (JO L 325, 11.12.2007, p. 3). 

(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a 
tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1). 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2019/157 al Comisiei din 6 noiembrie 2018 de modificare a anexei II la Regulamentul delegat (UE) 
nr. 1062/2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a tuturor substanțelor active existente conținute de produsele 
biocide care se menționează în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 31, 1.2.2019, p. 1). 

(5) Avizul Comitetului pentru produse biocide (BPC) din 14 decembrie 2017 privind eligibilitatea anumitor produse alimentare și furaje 
utilizate ca substanțe active în vederea includerii în anexa I la BPR, ECHA/BPC/186/2017. 
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

În sensul articolului 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, data aprobării oțetului pentru tipul de produs 19 
este 1 iunie 2021. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 8 august 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

În anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012, la categoria 4 din lista substanțelor active prevăzute la articolul 25 litera (a), 
se adaugă următoarea rubrică:                                                              

Număr CE Denumire/Grup Restricție Observații 

„Nu este disponibil Oțet (*) Cu excepția oțetului care nu 
este produs alimentar și a 
oțetului care conține mai 
mult de 10 % acid acetic 
(indiferent dacă este produs 
alimentar sau nu). 

Nr. CAS 8028-52-2 

(*)  Data aprobării oțetului pentru tipul de produs 19 în sensul articolului 89 alineatul (3) este 1 iunie 2021.”   
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/1820 AL COMISIEI 

din 8 august 2019 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului în 
vederea includerii Saccharomyces cerevisiae ca substanță activă în anexa I la regulament 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind 
punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (1), în special articolul 28 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) Substanța activă Saccharomyces cerevisiae, în calitate de produs alimentar sau hrană pentru animale destinată utilizării 
ca repelent sau atractant din tipul de produs 19, a beneficiat în trecut de derogarea privind produsele alimentare și 
hrana pentru animale prevăzută la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei (2). 

(2) A fost prezentată o notificare în temeiul articolului 16 alineatul (5) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al 
Comisiei (3) pentru Saccharomyces cerevisiae din tipul de produs 19 care beneficiază de derogarea privind produsele 
alimentare și hrana pentru animale. Agenția Europeană pentru Produse Chimice (denumită în continuare „agenția”) 
a declarat că notificarea este conformă și a informat Comisia cu privire la conformitate în temeiul articolului 17 din 
regulamentul menționat. În consecință, Saccharomyces cerevisiae a fost inclusă pentru tipul de produs 19 în lista 
combinațiilor substanță/tip de produs incluse în programul de reexaminare a substanțelor active existente conținute 
de produsele biocide (4). 

(3) La 31 ianuarie 2017, Comisia a solicitat agenției un aviz care să precizeze dacă Saccharomyces cerevisiae suscită sau nu 
îngrijorare în conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 

(4) Avizul agenției (5) a concluzionat că Saccharomyces cerevisiae nu suscită îngrijorare și, prin urmare, este eligibilă pentru 
includerea în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 

(5) Ținând seama de avizul agenției, este oportună includerea Saccharomyces cerevisiae în anexa I la Regulamentul (UE) 
nr. 528/2012. Deoarece Saccharomyces cerevisiae este de origine naturală, aceasta ar trebui inclusă în categoria 4 
„Substanțe de origine naturală utilizate tradițional”. Saccharomyces cerevisiae ar trebui inclusă în anexa respectivă 
numai în măsura în care se încadrează în definiția „produselor alimentare” sau a „hranei pentru animale” de la 
articolul 3 alineatul (1) litera (u) din regulamentul menționat. Acest lucru este în concordanță cu faptul că 
Saccharomyces cerevisiae a beneficiat de derogarea privind produsele alimentare și hrana pentru animale prevăzută la 
articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 doar dacă era produs alimentar sau hrană pentru animale. 

(1) JO L 167, 27.6.2012, p. 1. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie 2007 privind a doua etapă a programului de lucru de 10 ani prevăzut 

la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind introducerea pe piață a produselor 
biocide (JO L 325, 11.12.2007, p. 3). 

(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a 
tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1). 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2019/157 al Comisiei din 6 noiembrie 2018 de modificare a anexei II la Regulamentul delegat (UE) 
nr. 1062/2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a tuturor substanțelor active existente conținute de 
produsele biocide care se menționează în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 31, 
1.2.2019, p. 1). 

(5) Avizul Comitetului pentru produse biocide (BPC) din 14 decembrie 2017 privind eligibilitatea anumitor produse alimentare și furaje 
utilizate ca substanțe active în vederea includerii în anexa I la BPR, ECHA/BPC/186/2017. 
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(6) Articolul 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012 conține măsuri tranzitorii în cazul în care o substanță 
activă existentă inclusă în programul de lucru pentru examinarea sistematică a substanțelor active existente este 
aprobată în conformitate cu regulamentul respectiv. În ceea ce privește Saccharomyces cerevisiae pentru tipul de 
produs 19, data aprobării în sensul articolului 89 alineatul (3) din regulamentul respectiv ar trebui stabilită la 
1 iunie 2021, pentru a se acorda suficient timp pentru depunerea cererilor de autorizare în conformitate cu 
articolul 89 alineatul (3) al doilea paragraf din regulamentul respectiv, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

În sensul articolului 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, data aprobării Saccharomyces cerevisiae pentru tipul 
de produs 19 este 1 iunie 2021. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 8 august 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

În anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012, la categoria 4 din lista substanțelor active prevăzute la articolul 25 litera (a), 
se adaugă următoarea rubrică:                                                              

Număr CE Denumire/Grup Restricție Observații 

„Nu este disponibil Saccharomyces cerevisiae 
(drojdie) (*)  

Cu excepția Saccharomyces 
cerevisiae care nu este produs 
alimentar sau hrană pentru 
animale. 

Nr. CAS 68876-77-7 

(*)  Data aprobării Saccharomyces cerevisiae pentru tipul de produs 19 în sensul articolului 89 alineatul (3) este 1 iunie 2021.”   
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/1821AL COMISIEI 

din 8 august 2019 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului în 
vederea includerii prafului de ou ca substanță activă în anexa I la regulament 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind 
punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (1), în special articolul 28 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) Substanța activă praf de ou, în calitate de produs alimentar sau hrană pentru animale destinată utilizării ca repelent 
sau atractant din tipul de produs 19, a beneficiat în trecut de derogarea privind produsele alimentare și hrana 
pentru animale prevăzută la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei (2). 

(2) A fost prezentată o notificare în temeiul articolului 16 alineatul (5) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al 
Comisiei (3) pentru praful de ou din tipul de produs 19 care beneficiază de derogarea privind produsele alimentare și 
hrana pentru animale. Agenția Europeană pentru Produse Chimice (denumită în continuare „agenția”) a declarat că 
notificarea este conformă și a informat Comisia cu privire la conformitate în temeiul articolului 17 din 
regulamentul menționat. În consecință, praful de ou a fost inclus pentru tipul de produs 19 în lista combinațiilor 
substanță/tip de produs incluse în programul de reexaminare a substanțelor active existente conținute de produsele 
biocide (4). 

(3) La 31 ianuarie 2017, Comisia a solicitat agenției un aviz care să precizeze dacă praful de ou suscită sau nu îngrijorare 
în conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 

(4) Avizul agenției (5) a concluzionat că praful de ou nu suscită îngrijorare și, prin urmare, este eligibil pentru includerea 
în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 

(5) Ținând seama de avizul agenției, este oportună includerea prafului de ou în anexa I la Regulamentul (UE) 
nr. 528/2012. Deoarece praful de ou este de origine naturală, acesta ar trebui inclus în categoria 4 „Substanțe de 
origine naturală utilizate tradițional”. Praful de ou ar trebui inclus în anexa respectivă numai în măsura în care se 
încadrează în definiția „produselor alimentare” sau a „hranei pentru animale” de la articolul 3 alineatul (1) litera (u) 
din regulamentul menționat. Acest lucru este în concordanță cu faptul că praful de ou a beneficiat de derogarea 
privind produsele alimentare și hrana pentru animale prevăzută la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 
doar dacă era produs alimentar sau hrană pentru animale. 

(1) JO L 167, 27.6.2012, p. 1. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie 2007 privind a doua etapă a programului de lucru de 10 ani prevăzut 

la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind introducerea pe piață a produselor 
biocide (JO L 325, 11.12.2007, p. 3). 

(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a 
tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1). 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2019/157 al Comisiei din 6 noiembrie 2018 de modificare a anexei II la Regulamentul delegat (UE) 
nr. 1062/2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a tuturor substanțelor active existente conținute de 
produsele biocide care se menționează în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 31, 
1.2.2019, p. 1). 

(5) Avizul Comitetului pentru produse biocide (BPC) din 14 decembrie 2017 privind eligibilitatea anumitor produse alimentare și furaje 
utilizate ca substanțe active în vederea includerii în anexa I la BPR, ECHA/BPC/186/2017. 
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(6) Articolul 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012 conține măsuri tranzitorii în cazul în care o substanță 
activă existentă inclusă în programul de lucru pentru examinarea sistematică a substanțelor active existente este 
aprobată în conformitate cu regulamentul respectiv. În ceea ce privește praful de ou pentru tipul de produs 19, data 
aprobării în sensul articolului 89 alineatul (3) din regulamentul respectiv ar trebui stabilită la 1 iunie 2021, pentru a 
se acorda suficient timp pentru depunerea cererilor de autorizare în conformitate cu articolul 89 alineatul (3) al 
doilea paragraf din regulamentul respectiv, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

În sensul articolului 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, data aprobării prafului de ou pentru tipul de 
produs 19 este 1 iunie 2021. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 8 august 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

În anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012, la categoria 4 din lista substanțelor active prevăzute la articolul 25 litera (a), 
se adaugă următoarea rubrică:                                                              

Număr CE Denumire/Grup Restricție Observații 

„Nu este disponibil Praf de ou (*)  Cu excepția prafului de ou 
care nu este produs alimen­
tar sau hrană pentru 
animale.  

(*)  Data aprobării prafului de ou pentru tipul de produs 19 în sensul articolului 89 alineatul (3) este 1 iunie 2021.”   
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/1822 AL COMISIEI 

din 8 august 2019 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului în 
vederea includerii mierii ca substanță activă în anexa I la regulament 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind 
punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (1), în special articolul 28 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) Substanța activă miere, în calitate de produs alimentar sau hrană pentru animale destinată utilizării ca repelent sau 
atractant din tipul de produs 19, a beneficiat în trecut de derogarea privind produsele alimentare și hrana pentru 
animale prevăzută la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei (2). 

(2) A fost prezentată o notificare în temeiul articolului 16 alineatul (5) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al 
Comisiei (3) pentru miere din tipul de produs 19 care beneficiază de derogarea privind produsele alimentare și hrana 
pentru animale. Agenția Europeană pentru Produse Chimice (denumită în continuare „agenția”) a declarat că 
notificarea este conformă și a informat Comisia cu privire la conformitate în temeiul articolului 17 din 
regulamentul menționat. În consecință, mierea a fost inclusă pentru tipul de produs 19 în lista combinațiilor 
substanță/tip de produs incluse în programul de reexaminare a substanțelor active existente conținute de produsele 
biocide (4). 

(3) La 31 ianuarie 2017, Comisia a solicitat agenției un aviz care să precizeze dacă mierea suscită sau nu îngrijorare în 
conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 

(4) Avizul agenției (5) a concluzionat că mierea nu suscită îngrijorare și, prin urmare, este eligibilă pentru includerea în 
anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 

(5) Ținând seama de avizul agenției, este oportună includerea mierii în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 
Deoarece mierea este de origine naturală, aceasta ar trebui inclusă în categoria 4 „Substanțe de origine naturală 
utilizate tradițional”. Mierea ar trebui inclusă în anexa respectivă numai în măsura în care se încadrează în definiția 
„produselor alimentare” sau a „hranei pentru animale” de la articolul 3 alineatul (1) litera (u) din regulamentul 
menționat. Acest lucru este în concordanță cu faptul că mierea a beneficiat de derogarea privind produsele 
alimentare și hrana pentru animale prevăzută la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 doar dacă era 
produs alimentar sau hrană pentru animale. 

(6) Articolul 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012 conține măsuri tranzitorii în cazul în care o substanță 
activă existentă inclusă în programul de lucru pentru examinarea sistematică a substanțelor active existente este 
aprobată în conformitate cu regulamentul respectiv. În ceea ce privește mierea pentru tipul de produs 19, data 
aprobării în sensul articolului 89 alineatul (3) din regulamentul respectiv ar trebui stabilită la 1 iunie 2021, pentru a 
se acorda suficient timp pentru depunerea cererilor de autorizare în conformitate cu articolul 89 alineatul (3) al 
doilea paragraf din regulamentul respectiv, 

(1) JO L 167, 27.6.2012, p. 1. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie 2007 privind a doua etapă a programului de lucru de 10 ani prevăzut 

la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind introducerea pe piață a produselor 
biocide (JO L 325, 11.12.2007, p. 3). 

(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a 
tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1). 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2019/157 al Comisiei din 6 noiembrie 2018 de modificare a anexei II la Regulamentul delegat (UE) 
nr. 1062/2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a tuturor substanțelor active existente conținute de 
produsele biocide care se menționează în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 31, 
1.2.2019, p. 1). 

(5) Avizul Comitetului pentru produse biocide (BPC) din 14 decembrie 2017 privind eligibilitatea anumitor produse alimentare și furaje 
utilizate ca substanțe active în vederea includerii în anexa I la BPR, ECHA/BPC/186/2017. 
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

În sensul articolului 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, data aprobării mierii pentru tipul de produs 19 
este 1 iunie 2021. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 8 august 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

În anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012, la categoria 4 din lista substanțelor active prevăzute la articolul 25 litera (a), 
se adaugă următoarea rubrică:                                                              

Număr CE Denumire/Grup Restricție Observații 

„Nu este disponibil Miere (*)  Cu excepția mierii care nu 
este produs alimentar sau 
hrană pentru animale. 

Nr. CAS 8028-66-8 

(*)  Data aprobării mierii pentru tipul de produs 19 în sensul articolului 89 alineatul (3) este 1 iunie 2021.”   
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/1823 al Comisiei 

din 8 august 2019 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului în 
vederea includerii D-fructozei ca substanță activă în anexa I la regulament 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind 
punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (1), în special articolul 28 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) Substanța activă D-fructoză, în calitate de produs alimentar sau hrană pentru animale destinată utilizării ca repelent 
sau atractant din tipul de produs 19, a beneficiat în trecut de derogarea privind produsele alimentare și hrana pentru 
animale prevăzută la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei (2). 

(2) A fost prezentată o notificare în temeiul articolului 16 alineatul (5) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al 
Comisiei (3) pentru D-fructoză din tipul de produs 19 care beneficiază de derogarea privind produsele alimentare și 
hrana pentru animale. Agenția Europeană pentru Produse Chimice (denumită în continuare „agenția”) a declarat că 
notificarea este conformă și a informat Comisia cu privire la conformitate în temeiul articolului 17 din 
regulamentul menționat. În consecință, D-fructoza a fost inclusă pentru tipul de produs 19 în lista combinațiilor 
substanță/tip de produs incluse în programul de reexaminare a substanțelor active existente conținute de produsele 
biocide (4). 

(3) La 31 ianuarie 2017, Comisia a solicitat agenției un aviz care să precizeze dacă D-fructoza suscită sau nu îngrijorare 
în conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012. Avizul agenției (5) a concluzionat 
că D-fructoza nu suscită îngrijorare și, prin urmare, este eligibilă pentru includerea în anexa I la Regulamentul (UE) 
nr. 528/2012. 

(1) JO L 167, 27.6.2012, p. 1. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie 2007 privind a doua etapă a programului de lucru de 10 ani prevăzut 

la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind introducerea pe piață a produselor 
biocide (JO L 325, 11.12.2007, p. 3). 

(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a 
tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1). 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2019/157 al Comisiei din 6 noiembrie 2018 de modificare a anexei II la Regulamentul delegat (UE) 
nr. 1062/2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a tuturor substanțelor active existente conținute de 
produsele biocide care se menționează în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 31, 
1.2.2019, p. 1). 

(5) Avizul Comitetului pentru produse biocide (BPC) din 14 decembrie 2017 privind eligibilitatea anumitor produse alimentare și furaje 
utilizate ca substanțe active în vederea includerii în anexa I la BPR, ECHA/BPC/186/2017. 
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(4) Ținând seama de avizul agenției, este oportună includerea D-fructozei în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 
Deoarece D-fructoza este de origine naturală, aceasta ar trebui inclusă în categoria 4 „Substanțe de origine naturală 
utilizate tradițional”. D-fructoza ar trebui inclusă în anexa respectivă numai în măsura în care se încadrează în 
definiția „produselor alimentare” sau a „hranei pentru animale” de la articolul 3 alineatul (1) litera (u) din 
regulamentul menționat. Acest lucru este în concordanță cu faptul că D-fructoza a beneficiat de derogarea privind 
produsele alimentare și hrana pentru animale prevăzută la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 doar 
dacă era produs alimentar sau hrană pentru animale. 

(5) Articolul 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012 conține măsuri tranzitorii în cazul în care o substanță 
activă existentă inclusă în programul de lucru pentru examinarea sistematică a substanțelor active existente este 
aprobată în conformitate cu regulamentul respectiv. În ceea ce privește D-fructoza pentru tipul de produs 19, data 
aprobării în sensul articolului 89 alineatul (3) din regulamentul respectiv ar trebui stabilită la 1 iunie 2021, pentru a 
se acorda suficient timp pentru depunerea cererilor de autorizare în conformitate cu articolul 89 alineatul (3) al 
doilea paragraf din regulamentul respectiv, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

În sensul articolului 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, data aprobării D-fructozei pentru tipul de 
produs 19 este 1 iunie 2021. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 8 august 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

În anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012, la categoria 4 din lista substanțelor active prevăzute la articolul 25 litera (a), 
se adaugă următoarea rubrică:                                                              

Număr CE Denumire/Grup Restricție Observații 

„200-333-3 D-fructoză (*)  Cu excepția D-fructozei care 
nu este produs alimentar sau 
hrană pentru animale. 

Nr. CAS 57-48-7 

(*)  Data aprobării D-fructozei pentru tipul de produs 19 în sensul articolului 89 alineatul (3) este 1 iunie 2021.”   
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/1824 AL COMISIEI 

din 8 august 2019 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului în 
vederea includerii brânzei ca substanță activă în anexa I la regulament 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind 
punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (1), în special articolul 28 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) Substanța activă brânză, în calitate de produs alimentar sau hrană pentru animale destinată utilizării ca repelent sau 
atractant din tipul de produs 19, a beneficiat în trecut de derogarea privind produsele alimentare și hrana pentru 
animale prevăzută la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei (2). 

(2) A fost prezentată o notificare în temeiul articolului 16 alineatul (5) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al 
Comisiei (3) pentru brânză din tipul de produs 19 care beneficiază de derogarea privind produsele alimentare și 
hrana pentru animale. Agenția Europeană pentru Produse Chimice (denumită în continuare „agenția”) a declarat că 
notificarea este conformă și a informat Comisia cu privire la conformitate în temeiul articolului 17 din 
regulamentul menționat. În consecință, brânza a fost inclusă pentru tipul de produs 19 în lista combinațiilor 
substanță/tip de produs incluse în programul de reexaminare a substanțelor active existente conținute de produsele 
biocide (4). 

(3) La 31 ianuarie 2017, Comisia a solicitat agenției un aviz care să precizeze dacă brânza suscită sau nu îngrijorare în 
conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 

(4) Avizul agenției (5) a concluzionat că brânza nu suscită îngrijorare și, prin urmare, este eligibilă pentru includerea în 
anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 

(5) Ținând seama de avizul agenției, este oportună includerea brânzei în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 
Deoarece brânza este de origine naturală, aceasta ar trebui inclusă în categoria 4 „Substanțe de origine naturală 
utilizate tradițional”. Brânza ar trebui inclusă în anexa respectivă numai în măsura în care se încadrează în definiția 
„produselor alimentare” sau a „hranei pentru animale” de la articolul 3 alineatul (1) litera (u) din regulamentul 
menționat. Acest lucru este în concordanță cu faptul că brânza a beneficiat de derogarea privind produsele 
alimentare și hrana pentru animale prevăzută la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 doar dacă era 
produs alimentar sau hrană pentru animale. 

(1) JO L 167, 27.6.2012, p. 1. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie 2007 privind a doua etapă a programului de lucru de 10 ani prevăzut 

la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind introducerea pe piață a produselor 
biocide (JO L 325, 11.12.2007, p. 3). 

(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a 
tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1). 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2019/157 al Comisiei din 6 noiembrie 2018 de modificare a anexei II la Regulamentul delegat (UE) 
nr. 1062/2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a tuturor substanțelor active existente conținute de 
produsele biocide care se menționează în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 31, 
1.2.2019, p. 1). 

(5) Avizul Comitetului pentru produse biocide (BPC) din 14 decembrie 2017 privind eligibilitatea anumitor produse alimentare și furaje 
utilizate ca substanțe active în vederea includerii în anexa I la BPR, ECHA/BPC/186/2017. 
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(6) Articolul 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012 conține măsuri tranzitorii în cazul în care o substanță 
activă existentă inclusă în programul de lucru pentru examinarea sistematică a substanțelor active existente este 
aprobată în conformitate cu regulamentul respectiv. În ceea ce privește brânza pentru tipul de produs 19, data 
aprobării în sensul articolului 89 alineatul (3) din regulamentul respectiv ar trebui stabilită la 1 iunie 2021, pentru a 
se acorda suficient timp pentru depunerea cererilor de autorizare în conformitate cu articolul 89 alineatul (3) al 
doilea paragraf din regulamentul respectiv, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

În sensul articolului 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, data aprobării brânzei pentru tipul de produs 19 
este 1 iunie 2021. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 8 august 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

În anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012, la categoria 4 din lista substanțelor active prevăzute la articolul 25 litera (a), 
se adaugă următoarea rubrică:                                                              

Număr CE Denumire/Grup Restricție Observații 

„Nu este disponibil Brânză (*)  Cu excepția brânzei care nu 
este produs alimentar sau 
hrană pentru animale.  

(*)  Data aprobării brânzei pentru tipul de produs 19 în sensul articolului 89 alineatul (3) este 1 iunie 2021.”   
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/1825 AL COMISIEI 

din 8 august 2019 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului în 
vederea includerii sucului de mere concentrat ca substanță activă în anexa I la regulament 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind 
punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide (1), în special articolul 28 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) Substanța activă suc de mere concentrat, în calitate de produs alimentar sau hrană pentru animale destinată utilizării 
ca repelent sau atractant din tipul de produs 19, a beneficiat în trecut de derogarea privind produsele alimentare și 
hrana pentru animale prevăzută la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei (2). 

(2) A fost prezentată o notificare în temeiul articolului 16 alineatul (5) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al 
Comisiei (3) pentru sucul de mere concentrat din tipul de produs 19 care beneficiază de derogarea privind produsele 
alimentare și hrana pentru animale. Agenția Europeană pentru Produse Chimice (denumită în continuare „agenția”) a 
declarat că notificarea este conformă și a informat Comisia cu privire la conformitate în temeiul articolului 17 din 
regulamentul menționat. În consecință, sucul de mere concentrat a fost inclus pentru tipul de produs 19 în lista 
combinațiilor substanță/tip de produs incluse în programul de reexaminare a substanțelor active existente conținute 
de produsele biocide (4). 

(3) La 31 ianuarie 2017, Comisia a solicitat agenției un aviz care să precizeze dacă sucul de mere concentrat suscită sau 
nu îngrijorare în conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 

(4) Avizul agenției (5) a concluzionat că sucul de mere concentrat nu suscită îngrijorare și, prin urmare, este eligibil 
pentru includerea în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012. 

(5) Ținând seama de avizul agenției, este oportună includerea sucului de mere concentrat în anexa I la Regulamentul 
(UE) nr. 528/2012. Deoarece sucul de mere concentrat este de origine naturală, acesta ar trebui inclus în categoria 4 
„Substanțe de origine naturală utilizate tradițional”. Sucul de mere concentrat ar trebui inclus în anexa respectivă 
numai în măsura în care se încadrează în definiția din partea I punctul 2 din anexa I la Directiva 2001/112/CE a 
Consiliului (6). 

(6) Articolul 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012 conține măsuri tranzitorii în cazul în care o substanță 
activă existentă inclusă în programul de lucru pentru examinarea sistematică a substanțelor active existente este 
aprobată în conformitate cu regulamentul respectiv. În ceea ce privește sucul de mere concentrat pentru tipul de 
produs 19, data aprobării în sensul articolului 89 alineatul (3) din regulamentul respectiv ar trebui stabilită la 
1 iunie 2021, pentru a se acorda suficient timp pentru depunerea cererilor de autorizare în conformitate cu 
articolul 89 alineatul (3) al doilea paragraf din regulamentul respectiv, 

(1) JO L 167, 27.6.2012, p. 1. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie 2007 privind a doua etapă a programului de lucru de 10 ani prevăzut 

la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind introducerea pe piață a produselor 
biocide (JO L 325, 11.12.2007, p. 3). 

(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 1062/2014 al Comisiei din 4 august 2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a 
tuturor substanțelor active existente conținute de produsele biocide, menționat în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului (JO L 294, 10.10.2014, p. 1). 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2019/157 al Comisiei din 6 noiembrie 2018 de modificare a anexei II la Regulamentul delegat (UE) 
nr. 1062/2014 privind programul de lucru pentru examinarea sistematică a tuturor substanțelor active existente conținute de 
produsele biocide care se menționează în Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 31, 
1.2.2019, p. 1). 

(5) Avizul Comitetului pentru produse biocide (BPC) din 14 decembrie 2017 privind eligibilitatea anumitor produse alimentare și furaje 
utilizate ca substanțe active în vederea includerii în anexa I la BPR, ECHA/BPC/186/2017. 

(6) Directiva 2001/112/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind sucurile de fructe și anumite produse similare destinate 
consumului uman (JO L 10, 12.1.2002, p. 58). 
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

În sensul articolului 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 528/2012, data aprobării sucului de mere concentrat pentru 
tipul de produs 19 este 1 iunie 2021. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 8 august 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

În anexa I la Regulamentul (UE) nr. 528/2012, la categoria 4 din lista substanțelor active prevăzute la articolul 25 litera (a), 
se adaugă următoarea rubrică:                                                              

Număr CE Denumire/Grup Restricție Observații 

„Nu este disponibil Suc de mere concentrat (*)  Cu excepția sucului de mere 
concentrat care nu se înca­
drează în definiția din par­
tea I punctul 2 din anexa I la 
Directiva 2001/112/CE a 
Consiliului (**) .  

(*)  Data aprobării sucului de mere concentrat pentru tipul de produs 19 în sensul articolului 89 alineatul (3) este 1 iunie 2021. 
(**)  Directiva 2001/112/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind sucurile de fructe și anumite produse similare destinate 

consumului uman (JO L 10, 12.1.2002, p. 58).”   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1826 AL COMISIEI 

din 25 octombrie 2019 

de înregistrare a unei denumiri în Registrul denumirilor de origine protejate și al indicațiilor 
geografice protejate [„Kaimiškas Jovarų alus” (IGP)] 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 noiembrie 2012 
privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și alimentare (1), în special articolul 52 alineatul (2), 

întrucât: 

(1) În conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de înregistrare a 
denumirii „Kaimiškas Jovarų alus”, depusă de Republica Lituania, a fost publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene (2). 

(2) Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declarație de opoziție în conformitate cu articolul 51 din 
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, denumirea „Kaimiškas Jovarų alus” ar trebui, prin urmare, înregistrată, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Se înregistrează denumirea „Kaimiškas Jovarų alus” (IGP). 

Denumirea menționată la primul paragraf identifică un produs din clasa 2.1. Brânzeturi din anexa XI la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei (3). 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 25 octombrie 2019.  

Pentru Comisie, 
Pentru Președinte, 

Phil HOGAN 

Membru al Comisiei     

(1) JO L 343, 14.12.2012, p. 1. 
(2) JO C 217, 28.6.2019, p. 5. 
(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a 

Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind sistemele din domeniul calității produselor 
agricole și alimentare (JO L 179, 19.6.2014, p. 36). 
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/1827 AL COMISIEI 

din 30 octombrie 2019 

de modificare a Directivei 2014/23/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește 
pragul pentru concesiuni 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2014/23/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 februarie 2014 privind atribuirea 
contractelor de concesiune (1), în special articolul 9 alineatul (4) al doilea paragraf, 

întrucât: 

(1) Prin Decizia 2014/115/UE (2), Consiliul a aprobat modificarea Acordului privind achizițiile publice (3) (denumit în 
continuare „acordul”) încheiat în cadrul Organizației Mondiale a Comerțului. Acordul este un instrument 
plurilateral, iar obiectivul său este de a deschide în mod reciproc piețele de achiziții publice între părțile la acord. 
Acesta se aplică în cazul oricărui contract de achiziții cu o valoare mai mare sau egală cu sumele (denumite în 
continuare „praguri”) stabilite în acord și exprimate în drepturi speciale de tragere. 

(2) Unul dintre obiectivele Directivei 2014/23/UE este de a permite entităților contractante și autorităților contractante 
care aplică directiva menționată anterior să respecte, în același timp, obligațiile prevăzute în acord. În conformitate 
cu articolul 9 alineatul (1) din Directiva 2014/23/UE, Comisia trebuie să verifice, o dată la doi ani, dacă pragul 
pentru concesiuni prevăzut la articolul 8 alineatul (1) din directiva menționată corespunde pragului stabilit în acord. 
Având în vedere faptul că valoarea pragului calculat în conformitate cu articolul 9 alineatul (1) din Directiva 
2014/23/UE este diferită de valoarea pragului stabilită la articolul 8 alineatul (1) din directiva respectivă, este 
necesar să se revizuiască acest prag. 

(3) Prin urmare, Directiva 2014/23/UE ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

La articolul 8 alineatul (1) din Directiva 2014/23/UE, valoarea de „5 548 000 EUR” se înlocuiește cu „5 350 000 EUR”. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 ianuarie 2020. 

(1) JO L 94, 28.3.2014, p. 1. 
(2) Decizia 2014/115/UE a Consiliului din 2 decembrie 2013 privind încheierea Protocolului de modificare a Acordului privind achizițiile 

publice (JO L 68, 7.3.2014, p. 1). 
(3) JO L 68, 7.3.2014, p. 2. 
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/1828 AL COMISIEI 

din 30 octombrie 2019 

de modificare a Directivei 2014/24/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește 
pragurile de aplicare pentru contractele de achiziții publice de lucrări, de bunuri și de servicii și 

pentru concursurile de proiecte 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizițiile 
publice și de abrogare a Directivei 2004/18/CE (1), în special articolul 6 alineatul (5) al doilea paragraf, 

întrucât: 

(1) Prin Decizia 2014/115/UE (2), Consiliul a aprobat modificarea Acordului privind achizițiile publice (3) (denumit în 
continuare „acordul”) încheiat în cadrul Organizației Mondiale a Comerțului. Acordul este un instrument 
plurilateral, iar obiectivul său este de a deschide în mod reciproc piețele de achiziții publice între părțile la acord. 
Acesta se aplică în cazul oricărui contract de achiziții cu o valoare mai mare sau egală cu sumele (denumite în 
continuare „praguri”) stabilite în acord și exprimate în drepturi speciale de tragere. 

(2) Unul dintre obiectivele Directivei 2014/24/UE este de a permite autorităților contractante care aplică directiva 
respectivă să respecte, în același timp, obligațiile prevăzute în acord. În conformitate cu articolul 6 alineatul (1) din 
Directiva 2014/24/UE, Comisia trebuie să verifice, o dată la doi ani, dacă pragurile pentru contractele de achiziții 
publice și pentru concursurile de proiecte prevăzute la articolul 4 literele (a), (b) și (c) din directiva menționată 
corespund pragurilor stabilite în acord. Având în vedere faptul că valoarea pragurilor calculate în conformitate cu 
articolul 6 alineatul (1) din Directiva 2014/24/UE este diferită de valoarea pragurilor stabilite la articolul 4 literele 
(a), (b) și (c) din directiva menționată, este necesar să se revizuiască pragurile respective. În conformitate cu articolul 
6 alineatul (2) din Directiva 2014/24/UE, pragurile stabilite la articolul 13 din directiva respectivă trebuie să fie 
aliniate cu pragurile stabilite la articolul 4 literele (a) și (c) din directiva în cauză. 

(3) Prin urmare, Directiva 2014/24/UE ar trebui să fie modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Directiva 2014/24/UE se modifică după cum urmează: 

1. Articolul 4 se modifică după cum urmează: 

(a) la litera (a), „5 548 000 EUR” se înlocuiește cu „5 350 000 EUR”; 

(b) la litera (b), „144 000 EUR” se înlocuiește cu „139 000 EUR”; 

(c) la litera (c), „221 000 EUR” se înlocuiește cu „214 000 EUR”. 

2. Articolul 13 primul paragraf se modifică după cum urmează: 

(a) la litera (a), „5 548 000 EUR” se înlocuiește cu „5 350 000 EUR”; 

(b) la litera (b), „221 000 EUR” se înlocuiește cu „214 000 EUR”. 

(1) JO L 94, 28.3.2014, p. 65. 
(2) Decizia 2014/115/UE a Consiliului din 2 decembrie 2013 privind încheierea Protocolului de modificare a Acordului privind achizițiile 

publice (JO L 68, 7.3.2014, p. 1). 
(3) JO L 68, 7.3.2014, p. 2. 
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Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 ianuarie 2020. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/1829 AL COMISIEI 

din 30 octombrie 2019 

de modificare a Directivei 2014/25/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește 
pragurile de aplicare pentru contractele de achiziții publice de lucrări, de bunuri și de servicii și 

pentru concursurile de proiecte 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2014/25/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizițiile 
efectuate de entitățile care își desfășoară activitatea în sectoarele apei, energiei, transporturilor și serviciilor poștale și de 
abrogare a Directivei 2004/17/CΕ (1), în special articolul 17 alineatul (4) al doilea paragraf, 

întrucât: 

(1) Prin Decizia 2014/115/UE (2), Consiliul a aprobat modificarea Acordului privind achizițiile publice (3) (denumit în 
continuare „acordul”) încheiat în cadrul Organizației Mondiale a Comerțului. Acordul este un instrument 
plurilateral, iar obiectivul său este de a deschide în mod reciproc piețele de achiziții publice între părțile la acord. 
Acesta se aplică în cazul oricărui contract de achiziții cu o valoare mai mare sau egală cu sumele (denumite în 
continuare „praguri”) stabilite în acord și exprimate în drepturi speciale de tragere. 

(2) Unul dintre obiectivele Directivei 2014/25/UE este de a permite entităților contractante care aplică directiva 
respectivă să respecte, în același timp, obligațiile prevăzute în acord. În conformitate cu articolul 17 alineatul (1) din 
Directiva 2014/25/UE, Comisia trebuie să verifice, o dată la doi ani, dacă pragurile pentru contracte și pentru 
concursurile de proiecte prevăzute la articolul 15 literele (a) și (b) din directiva menționată corespund pragurilor 
stabilite în acord. Având în vedere faptul că valoarea pragurilor calculată în conformitate cu articolul 17 alineatul (1) 
din Directiva 2014/25/UE este diferită de valoarea pragurilor stabilite la articolul 15 literele (a) și (b) din directiva 
menționată, este necesar să se revizuiască pragurile respective. 

(3) Prin urmare, Directiva 2014/25/UE ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Articolul 15 din Directiva 2014/25/UE se modifică după cum urmează: 

1. La litera (a), „443 000 EUR” se înlocuiește cu „428 000 EUR”. 

2. La litera (b), „5 548 000 EUR” se înlocuiește cu „5 350 000 EUR”. 

(1) JO L 94, 28.3.2014, p. 243. 
(2) Decizia 2014/115/UE a Consiliului din 2 decembrie 2013 privind încheierea Protocolului de modificare a Acordului privind achizițiile 

publice (JO L 68, 7.3.2014, p. 1). 
(3) JO L 68, 7.3.2014, p. 2. 
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Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 ianuarie 2020. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/1830 AL COMISIEI 

din 30 octombrie 2019 

de modificare a Directivei 2009/81/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește 
pragurile pentru contractele de achiziții publice de lucrări, de bunuri și de servicii 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2009/81/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 iulie 2009 privind coordonarea 
procedurilor privind atribuirea anumitor contracte de lucrări, de furnizare de bunuri și de prestare de servicii de către 
autoritățile sau entitățile contractante în domeniile apărării și securității și de modificare a Directivelor 2004/17/CE și 
2004/18/CE (1), în special articolul 68 alineatul (1) al doilea paragraf, 

întrucât: 

(1) Prin Decizia 2014/115/UE (2), Consiliul a aprobat modificarea Acordului privind achizițiile publice (3) (denumit în 
continuare „acordul”) încheiat în cadrul Organizației Mondiale a Comerțului. Acordul este un instrument 
plurilateral, iar obiectivul său este de a deschide în mod reciproc piețele de achiziții publice între părțile la acord. 
Acesta se aplică în cazul oricărui contract de achiziții cu o valoare mai mare sau egală cu sumele (denumite în 
continuare „praguri”) stabilite în acord și exprimate în drepturi speciale de tragere. 

(2) Unul dintre obiectivele Directivei și 2014/25/UE a Parlamentului European și a Consiliului (4) este de a permite 
entităților contractante și autorităților contractante care aplică directiva în cauză să respecte, în același timp, 
obligațiile prevăzute în acord. În conformitate cu articolul 17 din Directiva 2014/25/UE, la fiecare doi ani, Comisia 
verifică dacă pragurile prevăzute la articolul 15 literele (a) și (b) din directiva menționată corespund pragurilor 
stabilite în acord și le revizuiește, dacă este necesar. 

(3) Pragurile prevăzute în Directiva 2014/25/UE au fost revizuite. În conformitate cu articolul 68 alineatul (1) din 
Directiva 2009/81/CE, pragurile stabilite în directiva respectivă ar trebui aliniate la pragurile revizuite prevăzute în 
Directiva 2014/25/UE. 

(4) Prin urmare, Directiva 2009/81/CE ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Articolul 8 din Directiva 2009/81/CE se modifică după cum urmează: 

1. La litera (a), „443 000 EUR” se înlocuiește cu „428 000 EUR”. 

2. La litera (b), „5 548 000 EUR” se înlocuiește cu „5 350 000 EUR”. 

(1) JO L 216, 20.8.2009, p. 76. 
(2) Decizia 2014/115/UE a Consiliului din 2 decembrie 2013 privind încheierea Protocolului de modificare a Acordului privind achizițiile 

publice (JO L 68, 7.3.2014, p. 1). 
(3) JO L 68, 7.3.2014, p. 2. 
(4) Directiva 2014/25/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizițiile efectuate de entitățile care își 

desfășoară activitatea în sectoarele apei, energiei, transporturilor și serviciilor poștale și de abrogare a Directivei 2004/17/CΕ (JO L 94, 
28.3.2014, p. 243). 
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Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 ianuarie 2020. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 30 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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DIRECTIVE 

DIRECTIVA (UE) 2019/1831 A COMISIEI 

din 24 octombrie 2019 

de stabilire a unei a cincea liste de valori limită orientative de expunere profesională în temeiul 
Directivei 98/24/CE a Consiliului și de modificare a Directivei 2000/39/CE a Comisiei 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 98/24/CE a Consiliului din 7 aprilie 1998 privind protecția sănătății și securității lucrătorilor 
împotriva riscurilor legate de prezența agenților chimici la locul de muncă (1), în special articolul 3 alineatul (2), 

întrucât: 

(1) Principiul 10 al Pilonului european al drepturilor sociale (2), proclamat la Göteborg la 17 noiembrie 2017, prevede 
că orice lucrător are dreptul la un mediu de lucru sănătos, sigur și adaptat. Dreptul la un nivel ridicat de protecție a 
sănătății și a siguranței la locul de muncă, precum și dreptul la un mediu de lucru care să fie adaptat la nevoile 
profesionale ale lucrătorilor și care să le permită acestora să participe pe piața forței de muncă pentru o perioadă 
îndelungată de timp, include, de asemenea, protecția împotriva expunerii la agenți chimici la locul de muncă. 

(2) Comisia a evidențiat în mod clar necesitatea de a continua îmbunătățirea protecției lucrătorilor împotriva expunerii 
la substanțe chimice periculoase la locul de muncă în comunicarea sa „Condiții de muncă mai sigure și mai 
sănătoase pentru toți” (3). 

(3) În conformitate cu Directiva 98/24/CE, Comisia trebuie să propună obiective ale Uniunii Europene (UE) sub formă 
de valori limită orientative de expunere profesională (VLOEP) care să fie stabilite la nivelul UE, pentru a asigura 
protecția lucrătorilor împotriva riscurilor generate de expunerea la substanțe chimice periculoase. 

(4) Articolul 3 alineatul (2) din Directiva 98/24/CE autorizează Comisia să stabilească sau să revizuiască valorile limită 
orientative de expunere profesională, ținând cont de disponibilitatea tehnicilor de măsurare, pe baza măsurilor 
adoptate în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 17 din Directiva 89/391/CEE a Consiliului din 
12 iunie 1989 privind punerea în aplicare de măsuri pentru promovarea îmbunătățirii securității și sănătății 
lucrătorilor la locul de muncă (4). 

(5) Articolul 3 alineatul (1) din Directiva 98/24/CE prevede evaluarea de către Comisie, prin intermediul unei evaluări 
științifice independente a celor mai recente date științifice disponibile, a raportului dintre efectele asupra sănătății 
ale agenților chimici periculoși și nivelul expunerii profesionale. 

(6) Comisia este asistată în îndeplinirea acestei sarcini de Comitetul științific pentru stabilirea valorilor limită de 
expunere profesională la agenți chimici (CSLEP), instituit prin Decizia 2014/113/UE a Comisiei (5). 

(7) În conformitate cu Directiva 98/24/CE, prin „valoare limită de expunere profesională” se înțelege, dacă nu este 
precizat altfel, limita mediei ponderate în funcție de timp a concentrației unui agent chimic în aer, în spațiul în care 
respiră un lucrător, pentru o perioadă de referință specificată. 

(8) VLOEP sunt valori limită de expunere profesională bazate pe criterii de sănătate care sunt calculate pe baza celor mai 
recente date științifice disponibile și adoptate de Comisie ținând seama de tehnicile de măsurare disponibile. Valorile 
reprezintă nivelurile pragurilor de expunere sub care, în general, un agent chimic specific nu ar trebui să aibă niciun 
efect dăunător în urma unei expuneri de scurtă durată sau a unei expuneri zilnice de-a lungul vieții profesionale. 
Acestea constituie obiectivele UE și sunt concepute în vederea sprijinirii angajatorilor pentru a stabili și a evalua 
riscurile și pentru a pune în aplicare măsuri de prevenire și protecție în conformitate cu Directiva 98/24/CE. 

(1) JO L 131, 5.5.1998, p. 11. 
(2) Pilonului european al drepturilor sociale, noiembrie 2017, https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic- 

and-monetary-union/european-pillar-social-rights_ro 
(3) Comunicarea Comisiei „Condiții de muncă mai sigure și mai sănătoase pentru toți - Modernizarea legislației și a politicii Uniunii 

Europene în materie de securitate și sănătate în muncă” COM/2017/012 http://ec.europa.eu/social/main.jsp? 
langId=ro&catId=89&newsId=2709 

(4) Directiva 89/391/CEE a Consiliului din 12 iunie 1989 privind punerea în aplicare de măsuri pentru promovarea îmbunătățirii 
securității și sănătății lucrătorilor la locul de muncă (JO L 183, 29.6.1989, p. 1). 

(5) Decizia 2014/113/UE a Comisiei din 3 martie 2014 privind constituirea Comitetului științific pentru stabilirea valorilor-limită de 
expunere profesională la agenți chimici și de abrogare a Deciziei 95/320/CE (JO L 62, 4.3.2014, p. 18). 
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(9) În conformitate cu recomandările Comitetului științific pentru stabilirea valorilor limită de expunere profesională la 
agenți chimici, valorile limită orientative de expunere profesională sunt stabilite în raport cu o perioadă de referință 
de opt ore ca medie ponderată în timp (valori limită de expunere pe termen lung), cât și, în cazul anumitor agenți 
chimici, în raport cu perioade de referință mai scurte, în general de 15 minute ca medie ponderată în timp 
(valori limită de expunere pe termen scurt), pentru a lua în considerare efectele legate de o expunere pe termen scurt. 

(10) Pentru orice agent chimic în cazul căruia s-a stabilit o valoare limită orientativă de expunere profesională la nivelul 
UE, statele membre au obligația de a stabili o valoare limită de expunere profesională la nivel național. În acest sens, 
ele sunt obligate să țină seama de valoarea limită de la nivelul UE, stabilind natura valorii limită naționale în 
conformitate cu legislația și practica naționale. 

(11) Valorile limită orientative de expunere profesională sunt o parte importantă a sistemului general pentru protecția 
lucrătorilor împotriva riscurilor pentru sănătate generate de expunerea la substanțe chimice periculoase. 

(12) În conformitate cu articolul 3 din Directiva 98/24/CE, CSLEP a evaluat raportul dintre efectele asupra sănătății ale 
agenților chimici enumerați în cele 10 rubrici din anexa la prezenta directivă și nivelul expunerii profesionale. În 
mod similar, pentru toți acești agenți chimici a recomandat stabilirea unor valori limită orientative de expunere 
profesională pentru expunerea prin inhalare în raport cu o perioadă de referință de opt ore ca medie ponderată în 
timp. Prin urmare, este necesar să se stabilească valori limită de expunere pe termen lung pentru toți agenții 
respectivi în anexa la prezenta directivă. 

(13) În cazul unora dintre acești agenți chimici, de exemplu anilină, trimetilamină, 2-fenilpropan (cumen), acetat de sec- 
butil, 4-aminotoluen, acetat de izobutil, alcool izoamilic, acetat de n-butil și triclorură de fosforil, CSLEP a 
recomandat, de asemenea, stabilirea unor valori limită de expunere pe termen scurt. 

(14) Pentru anumite substanțe, este necesar să se ia în considerare posibilitatea penetrării prin piele, pentru a garanta cel 
mai bun nivel posibil de protecție. Printre agenții chimici enumerați în rubricile din anexa la prezenta directivă, 
SCOEL a identificat posibilitatea unei absorbții semnificative prin piele pentru anilină, 2-fenilpropan (cumen) și 4- 
aminotoluen. Prin urmare, este adecvat să se includă în anexa la prezenta directivă observații care să indice 
posibilitatea absorbției semnificative prin piele în cazul acestor agenți chimici, pe lângă valorile limită orientative de 
expunere profesională. 

(15) Unul dintre acești agenți chimici, 2-fenilpropan (cumen), se află în prezent pe lista din anexa la Directiva 
2000/39/CE a Comisiei (6). CSLEP a recomandat stabilirea unei noi valori limită orientative pentru această 
substanță. Prin urmare, este necesar să se includă o valoare limită revizuită pentru 2-fenilpropan (cumen) în anexa 
la prezenta directivă și să se elimine rubrica corespunzătoare din anexa la Directiva 2000/39/CE. 

(16) În conformitate cu Declarația politică comună din 28 septembrie 2011 a statelor membre și a Comisiei privind 
documentele explicative (7), statele membre și-au luat angajamentul de a adăuga la notificarea măsurilor lor de 
transpunere, în cazuri justificate, unul sau mai multe documente care să explice relația dintre componentele unei 
directive și părțile corespunzătoare din instrumentele naționale de transpunere. 

(17) În ceea ce privește prezenta directivă, Comisia consideră că este justificată transmiterea unor astfel de documente sub 
forma unui tabel de corespondență între măsurile naționale și prezenta directivă, având în vedere că, pentru anumiți 
agenți, valorile-limită de expunere profesională naționale există deja în legislația națională și având în vedere 
diversitatea și natura tehnică a instrumentelor juridice la nivel național pentru stabilirea valorilor-limită de expunere 
profesională. 

(18) Comitetul consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă a fost consultat în conformitate cu articolul 3 
alineatul (2) din Directiva 98/24/CE și și-a emis avizele la 6 decembrie 2017 și la 31 mai 2018. Comitetul a 
recunoscut, de asemenea, că în prezent există probleme legate de disponibilitatea metodelor de măsurare care ar 
putea fi utilizate pentru a demonstra respectarea valorilor limită propuse pentru triclorura de fosforil și alcoolul 
izoamilic, și că ar trebui să se depună eforturi pentru a se asigura disponibilitatea unor tehnici corespunzătoare 
până la sfârșitul perioadei de transpunere. 

(19) Măsurile prevăzute de prezenta directivă sunt conforme cu avizul Comitetului pentru adaptarea la progresul tehnic 
instituit în temeiul articolului 17 din Directiva 89/391/CEE a Consiliului, 

(6) Directiva 2000/39/CE a Comisiei din 8 iunie 2000 de stabilire a primei liste de valori limită orientative ale expunerii profesionale în 
aplicarea Directivei 98/24/CE a Consiliului privind protecția sănătății și securității lucrătorilor împotriva riscurilor legate de prezența 
agenților chimici la locul de muncă (JO L 142, 16.6.2000, p. 47). 

(7) JO C 369, 17.12.2011, p. 14. 
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ADOPTĂ PREZENTA DIRECTIVĂ: 

Articolul 1 

O a cincea listă de valori-limită orientative de expunere profesională ale Uniunii se stabilește pentru agenții chimici 
prevăzuți în anexă. 

Articolul 2 

Statele membre stabilesc valori-limită de expunere profesională naționale pentru agenții chimici enumerați în anexă, ținând 
seama de valorile limită stabilite la nivelul UE. 

Articolul 3 

În anexa la Directiva 2000/39/CE, trimiterea la cumen se elimină cu efect de la 20 mai 2021. 

Articolul 4 

(1) Statele membre adoptă și publică în termen de 20 mai 2021 actele cu putere de lege și actele administrative necesare 
pentru a se conforma prezentei directive. 

Statele membre comunică de îndată Comisiei textele acestor acte și anexează la notificarea lor unul sau mai multe 
documente explicative sub formă de tabele care ilustrează corespondența dintre acte și prezenta directivă. 

Atunci când statele membre adoptă aceste acte, ele cuprind o trimitere la prezenta directivă sau sunt însoțite de o astfel de 
trimitere la data publicării lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri. 

(2) Comisiei îi sunt comunicate de către statele membre textele principalelor dispoziții de drept intern pe care le adoptă 
în domeniul reglementat de prezenta directivă. 

Articolul 5 

Prezenta directivă intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Articolul 6 

Prezenta directivă se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 24 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

Nr. CE  (1) Nr. CAS  (2) 
Denumirea 
agentului 

chimic 

Valori-limită 

Observație  (3) 8 ore  (4) Termen scurt  (5) 

mg/m3  (6) ppm  (7) mg/m3  (6) ppm  (7) 

200-539-3 62-53-3 Anilină  (8) 7,74 2 19,35 5 piele 

200-817-4 74-87-3 Clormetan 42 20 — — — 

200-875-0 75-50-3 Trimetila­
mină 

4,9 2 12,5 5 — 

202-704-5 98-82-8 2- 
Fenilpropan 
(cumen)  (8) 

50 10 250 50 piele 

203-300-1 105-46-4 Acetat de 
sec-butil 

241 50 723 150 — 

203-403-1 106-49-0 4-aminoto­
luen 

4,46 1 8,92 2 piele 

203-745-1 110-19-0 Acetat de 
izobutil 

241 50 723 150 — 

204-633-5 123-51-3 Alcool 
izoamilic 

18 5 37 10 — 

204-658-1 123-86-4 Acetat de n- 
butil 

241 50 723 150 — 

233-046-7 10025- 
87-3 

Triclorură 
de fosforil 

0,064 0,01 0,13 0,02 — 

(1) Nr. CE: Numărul CE (Comunitatea Europeană), identificatorul numeric pentru substanțe în cadrul Uniunii Europene. 
(2) Nr. CAS: număr de înregistrare al Chemical Abstracts Service. 
(3) O observație referitoare la piele asociată valorii-limită de expunere profesională indică posibilitatea unei absorbții semnificative prin piele. 
(4) Măsurat sau calculat în raport cu o perioadă de referință de opt ore ca medie ponderată în timp (MPT). 
(5) Nivel de expunere pe termen scurt (STEL). O valoare limită care nu trebuie să fie depășită. Perioada la care se raportează este de 15 

minute, cu excepția cazului în care se prevede altfel. 
(6) mg/m3: miligrame pe metru cub de aer. Pentru substanțe chimice în fază gazoasă sau de vapori, valoarea limită este exprimată la 20 °C 

și la 101,3 kPa. 
(7) ppm: părți pe milion și pe volum de aer (ml/m3). 
(8) În timpul monitorizării expunerii, trebuie să se țină cont de valorile relevante de monitorizare biologică, astfel cum a sugerat Comitetul 

științific pentru stabilirea valorilor-limită de expunere profesională la agenți chimici (SCOEL).   
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DIRECTIVA (UE) 2019/1832 A COMISIEI 

din 24 octombrie 2019 

de modificare a anexelor I, II și III la Directiva 89/656/CEE a Consiliului cu privire la adaptări de 
natură pur tehnică 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 89/656/CEE a Consiliului din 30 noiembrie 1989 privind cerințele minime de securitate și 
sănătate pentru utilizarea de către lucrători a echipamentelor individuale de protecție la locul de muncă (1), în special 
articolul 9, 

întrucât: 

(1) Al 10-lea principiu din Pilonul european al drepturilor sociale (2), proclamat la Göteborg la 17 noiembrie 2017, 
prevede că fiecare lucrător are dreptul la un mediu de lucru sănătos, sigur și adaptat. Dreptul lucrătorilor la un nivel 
ridicat de protecție a sănătății și securității în muncă și la un mediu de lucru adaptat la nevoile lor profesionale și care 
le permite să își prelungească participarea pe piața muncii include utilizarea echipamentelor individuale de protecție 
la locul de muncă dacă riscurile nu pot fi evitate sau limitate suficient prin alte mijloace, măsuri, metode sau 
proceduri de organizare a muncii. 

(2) Punerea în aplicare a directivelor privind sănătatea și securitatea lucrătorilor la locul de muncă, inclusiv a Directivei 
89/656/CEE, a făcut obiectul unei evaluări ex post, denumită în continuare „evaluarea REFIT”. Evaluarea a analizat 
relevanța directivelor, domeniul cercetării și noile cunoștințe științifice din diversele domenii vizate. Evaluarea 
REFIT, menționată în documentul de lucru al serviciilor Comisiei (3), concluzionează, printre altele, că utilizarea 
echipamentelor individuale de protecție vizează aproximativ 40 % din forța de muncă din UE, întrucât riscurile la 
locul de muncă nu pot fi evitate prin alte mijloace, și că este nevoie să se abordeze dificultățile aferente punerii în 
aplicare a Directivei 89/656/CEE. 

(3) În Comunicarea sa „Condiții de muncă mai sigure și mai sănătoase pentru toți – Modernizarea legislației și a politicii 
Uniunii Europene în materie de securitate și sănătate în muncă” (4), Comisia a reiterat că, deși evaluarea REFIT a 
acquis-ului UE în materie de securitate și sănătate în muncă a confirmat că legislația din acest domeniu este, în 
general, eficace și adecvată scopului urmărit, există domenii în care dispozițiile depășite ar trebui actualizate și că ar 
trebui asigurate îmbunătățirea și extinderea protecției, conformitatea și aplicarea pe teren. Comisia a subliniat în 
special nevoia de a examina definiția echipamentelor individuale de protecție și utilizarea acestora în diferite servicii 
și sectoare, în conformitate cu articolul 2 din Directiva 89/656/CEE. 

(4) Directiva 89/656/CEE stabilește cerințele minime pentru utilizarea de către lucrători a echipamentelor individuale de 
protecție la locul de muncă, care trebuie folosite atunci când riscurile vizate nu pot fi evitate sau limitate suficient 
prin mijloace tehnice de protecție colectivă sau prin măsuri, metode sau proceduri de organizare a muncii. Pentru a 
facilita stabilirea normelor generale prevăzute la articolul 6 din Directiva 89/656/CEE, anexele I, II și III la Directiva 
89/656/CEE prevăd orientări fără caracter obligatoriu care au ca scop să faciliteze și să sprijine selectarea 
echipamentelor individuale de protecție adecvate riscurilor, activităților și sectoarelor vizate. 

(1) JO L 393, 30.12.1989, p. 18. 
(2) Pilonul european al drepturilor sociale, noiembrie 2017, https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/social-summit- 

european-pillar-social-rights-booklet_ro.pdf 
(3) Documentul de lucru al serviciilor Comisiei SWD(2017) 10 final 
(4) COM(2017) 12. 
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(5) Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European și al Consiliului (5) stabilește dispozițiile privind 
proiectarea, fabricarea și comercializarea echipamentelor individuale de protecție. Regulamentul (UE) 2016/425 a 
modificat categoriile de riscuri ale produselor pentru a permite angajatorilor să înțeleagă și, astfel, să asigure 
echipamente individuale de protecție, astfel cum este explicat în detaliu în Orientările privind echipamentele 
individuale de protecție (6) care clarifică procedurile și chestiunile menționate în Regulamentul (UE) 2016/425. 
Actualizarea anexelor I, II și III la Directiva 89/656/CEE este considerată oportună pentru a se asigura consecvența 
cu categoriile de riscuri stabilite în Regulamentul (UE) 2016/425 și pentru alinierea acestora la terminologiile 
utilizate și tipurile de echipamente individuale de protecție menționate în Regulamentul (UE) 2016/425. 

(6) Articolul 4 alineatul (1) din Directiva 89/656/CEE prevede că angajatorii trebuie să furnizeze echipamente 
individuale de protecție care respectă dispozițiile relevante ale Uniunii privind proiectarea și fabricarea în ceea ce 
privește securitatea și sănătatea. În conformitate cu acest articol, angajatorii care pun echipamentele individuale de 
protecție respective la dispoziția lucrătorilor lor trebuie să se asigure că respectivele echipamente individuale de 
protecție îndeplinesc cerințele prevăzute în Regulamentul (UE) 2016/425. 

(7) Anexa I la Directiva 89/656/CEE stabilește o schemă orientativă pentru inventarierea riscurilor în scopul utilizării 
echipamentului individual de protecție și stabilește tipurile de riscuri care ar putea să apară la locurile de muncă în 
ceea ce privește diferite părți ale corpului care trebuie protejate de echipamentele individuale de protecție. Anexa I ar 
trebui modificată pentru a se lua în considerare noile tipuri de riscuri care apar la locurile de muncă și pentru a se 
asigura consecvența cu categoriile de riscuri și terminologia utilizată, în special în Regulamentul (UE) 2016/425. 

(8) Anexa II la Directiva 89/656/CEE, care stabilește o listă orientativă neexhaustivă a echipamentelor individuale de 
protecție, ar trebui modificată pentru a se lua în considerare noile tipuri de riscuri identificate în anexa I la 
respectiva directivă. Anexa II ar trebui modificată și pentru a include exemple de echipamente individuale de 
protecție care sunt disponibile în prezent pe piață, în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425 și cu 
terminologia utilizată în respectivul regulament. 

(9) Anexa III la Directiva 89/656/CEE stabilește o listă orientativă neexhaustivă a activităților și sectoarelor de activitate 
care ar putea necesita utilizarea de echipament individual de protecție, reunind clasificările de riscuri stabilite în 
anexa I la directiva menționată și tipurile de echipamente individuale de protecție descrise în anexa II la directiva 
respectivă. Anexa III la Directiva 89/656/CEE ar trebui restructurată pentru a se asigura consecvența între 
terminologia și clasificările utilizate în cele trei anexe și cu Regulamentul (UE) 2016/425. Astfel li se va permite 
angajatorilor din diferite sectoare și industrii să identifice mai bine și să furnizeze echipamente individuale de 
protecție care corespund activităților specifice și tipurilor de riscuri specifice la care lucrătorii sunt expuși, astfel 
cum se indică în evaluarea riscurilor. 

(10) Comitetul consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă a fost consultat cu privire la măsurile decurgând 
din adoptarea comunicării Comisiei intitulată „Condiții de muncă mai sigure și mai sănătoase pentru toți - 
Modernizarea legislației și a politicii Uniunii Europene în materie de securitate și sănătate în muncă”, care sunt 
necesare pentru a menține legislația Uniunii în domeniul condițiilor de muncă și al securității eficace și adecvată 
scopului urmărit. 

(11) În „Avizul privind Modernizarea a șase directive privind securitatea și sănătatea în muncă pentru a asigura condiții de 
muncă mai sigure și mai sănătoase pentru toți” (7), adoptat la 6 decembrie 2017, Comitetul consultativ pentru 
securitate și sănătate la locul de muncă recomandă modificarea Directivei 89/656/CEE pentru a îmbunătăți 
relevanța și eficacitatea acesteia. 

(12) Într-un aviz ulterior, „Avizul privind actualizările de natură tehnică ale anexelor la Directiva privind echipamentele 
individuale de protecție (89/656/CEE)” (8), adoptat la 31 mai 2018, Comitetul consultativ pentru securitate, igienă și 
protecția sănătății la locul de muncă recomandă efectuarea unor actualizări specifice ale anexelor I, II și III la 
Directiva 89/656/CEE, luând în considerare cele mai recente evoluții tehnologice în domeniu și asigurând 
consecvența cu Regulamentul (UE) 2016/425. 

(13) La pregătirea acestei actualizări a anexelor I, II și III la Directiva 89/656/CEE, Comisia a fost asistată de experți din 
partea statelor membre, care au furnizat sprijin tehnic și științific. 

(5) Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 privind echipamentele individuale de 
protecție și de abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului (JO L 81, 31.3.2016, p. 51). 

(6) Orientările privind echipamentele individuale de protecție – Ghid de punere în aplicare a Regulamentului (UE) 2016/425 privind 
echipamentele individuale de protecție, https://ec.europa.eu/docsroom/documents/29201 

(7) Documentul 1718/2017 al Comitetului consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă. 
(8) Documentul 443/18 al Comitetului consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă. 
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(14) În conformitate cu Declarația politică comună privind documentele explicative (9), adoptată de statele membre și de 
Comisie la 28 septembrie 2011, statele membre s-au angajat ca, în cazuri justificate, să transmită, împreună cu 
notificarea măsurilor de transpunere, unul sau mai multe documente care să explice relația dintre componentele 
unei directive și părțile corespunzătoare din instrumentele naționale de transpunere. 

(15) Măsurile prevăzute în prezenta directivă sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 17 din Directiva 
89/391/CEE a Consiliului (10), 

ADOPTĂ PREZENTA DIRECTIVĂ: 

Articolul 1 

Anexele I, II și III la Directiva 89/656/CEE se înlocuiesc cu textul anexei la prezenta directivă. 

Articolul 2 

(1) Statele membre pun în aplicare actele cu putere de lege și actele administrative necesare pentru a se conforma 
prezentei directive cel târziu până la 20 noiembrie 2021. Statele membre comunică de îndată Comisiei textul acestor acte. 

Atunci când statele membre adoptă aceste acte, acestea conțin o trimitere la prezenta directivă sau sunt însoțite de o astfel 
de trimitere la data publicării lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri. 

(2) Statele membre comunică Comisiei textul principalelor dispoziții de drept intern pe care le adoptă în domeniul 
reglementat prin prezenta directivă. 

Articolul 3 

Prezenta directivă intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării sale în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Articolul 4 

Prezenta directivă se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 24 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     

(9) JO C 369, 17.12.2011, p. 14. 
(10) Directiva 89/391/CEE a Consiliului din 12 iunie 1989 privind punerea în aplicare de măsuri pentru promovarea îmbunătățirii 

securității și sănătății lucrătorilor la locul de muncă (JO L 183, 29.6.1989, p. 1). 
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ANEXĂ 

1. Anexa I la Directiva 89/656/CEE se înlocuiește cu următoarea: 

„ANEXA I 

RISCURI ÎN CEEA CE PRIVEȘTE PĂRȚI ALE CORPULUI CARE TREBUIE PROTEJATE DE EIP (*) 

(*) Această listă de riscuri/părți ale corpului este doar orientativă, nu exhaustivă. 

Evaluarea riscurilor va stabili necesitatea de a furniza un EIP și caracteristicile sale în conformitate cu dispozițiile din prezenta directivă.   
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2. Anexa II la Directiva 89/656/CEE se înlocuiește cu următorul text: 

„ANEXA II 

LISTĂ NEEXHAUSTIVĂ A TIPURILOR DE ECHIPAMENTE INDIVIDUALE DE PROTECȚIE ÎN CEEA CE 
PRIVEȘTE RISCURILE ÎMPOTRIVA CĂRORA ACESTEA ASIGURĂ PROTECȚIE 

Echipamente pentru PROTECȚIA CAPULUI 

— Căști și/sau șepci/cagule/acoperăminte pentru cap împotriva: 

— șocurilor cauzate de căderea sau proiectarea obiectelor 

— coliziunii cu un obstacol 

— riscurilor mecanice (perforare, abraziune) 

— comprimării statice (zdrobire laterală) 

— riscurilor termice (foc, căldură, frig, solide fierbinți, inclusiv metale topite) 

— șocului electric și contactului cu piese sub tensiune neizolate 

— riscurilor de natură chimică 

— radiației neionizante (radiații UV, IR, radiații solare sau radiații provenite de la sudură) 

— Plase de păr împotriva riscului de agățare 

Echipamente pentru PROTECȚIA AUZULUI 

— Apărători pentru urechi (inclusiv, de exemplu, apărători pentru urechi montate pe o cască, apărători pentru urechi cu 
reducere activă a zgomotului, apărători pentru urechi cu comunicare audio) 

— Dopuri pentru urechi (inclusiv, de exemplu, dopuri pentru urechi cu atenuare dependentă de nivel, dopuri pentru urechi 
personalizate) 

Echipamente pentru PROTECȚIA OCHILOR ȘI A FEȚEI 

— Ochelari cu brațe, ochelari de protecție de tip mască și ecrane faciale de protecție (lentile de protecție, dacă este cazul) 
împotriva: 

— riscurilor mecanice 

— riscurilor termice 

— radiației neionizante (radiații UV, IR, radiații solare sau radiații provenite de la sudură) 

— radiației ionizante 

— aerosolilor solizi și a lichidelor provenite de la substanțe chimie și agenți biologici 

Echipamente pentru PROTECȚIA APARATULUI RESPIRATOR 

— Dispozitive de filtrare împotriva: 

— particulelor 

— gazelor 

— particulelor și gazelor 

— aerosolilor solizi și/sau lichizi 

— Dispozitive izolante, inclusiv cu aducție de aer 

— Dispozitive de autosalvare 

— Echipamente de scufundare 

Echipamente pentru PROTECȚIA MÂINILOR ȘI A BRAȚELOR 

— Mănuși (inclusiv mitene și protecție a brațului) împotriva: 

— riscurilor mecanice 

— riscurilor termice (căldură, flacără și frig) 
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— șocului electric și contactului cu piese sub tensiune neizolate (antistatice, conducătoare, izolante) 

— riscurilor de natură chimică 

— agenților biologici 

— radiației ionizante și contaminării radioactive 

— radiației neionizante (radiații UV, IR, radiații solare sau radiații provenite de la sudură) 

— riscurilor asociate vibrațiilor 

— degetare de cauciuc 

Echipamente pentru PROTECȚIA PICIOARELOR ȘI A GAMBELOR și protecție împotriva alunecării 

— Încălțăminte (de exemplu, pantofi, inclusiv în anumite circumstanțe, saboți, ghete care pot avea vârfuri din oțel) pentru 
protecție împotriva: 

— riscurilor mecanice 

— riscurilor de alunecare 

— riscurilor termice (căldură, flacără și frig) 

— șocului electric și contactului cu piese sub tensiune neizolate (antistatice, conducătoare, izolante) 

— riscurilor de natură chimică 

— riscurilor asociate vibrațiilor 

— riscurilor de natură biologică 

— Glezniere detașabile împotriva riscurilor mecanice 

— Genunchiere împotriva riscurilor mecanice 

— Ghetre împotriva riscurilor mecanice, termice și de natură chimică și a agenților biologici 

— Accesorii (de exemplu, colțari, crampoane) 

PROTECȚIA PIELII – CREME PROTECTOARE (1) 

— Ar putea exista creme protectoare împotriva: 

— radiației neionizante (radiații UV, IR, radiații solare sau radiații provenite de la sudură) 

— radiației ionizante 

— substanțelor chimice 

— agenților biologici 

— riscurilor termice (căldură, flacără și frig) 

Echipamente pentru PROTECȚIA CORPULUI/ALTE ECHIPAMENTE PENTRU PROTECȚIA PIELII 

— Echipamentele individuale de protecție împotriva căderilor de la înălțime, precum opritoare de cădere retractabile, 
hamuri pentru întreg corpul, hamuri pentru scaune, centuri de poziționare în timpul lucrului și de limitare a deplasării 
și cordoane pentru poziționare în timpul lucrului, dispozitive de absorbție a energiei, opritoare de cădere tip ghidaj 
incluzând un cordon de ancorare, dispozitive de ajustare a corzii, dispozitive de ancorare care nu sunt concepute să fie 
permanent fixate și care nu necesită lucrări de atașare înainte de utilizare, piese de legătură, cordoane, hamuri pentru 
salvare 

— Îmbrăcăminte de protecție, inclusiv de protecție a întregului corp (și anume, combinezoane, salopete) și de protecție a 
unor părți ale corpului (și anume, ghetre, pantaloni, jachete, veste, șorțuri, genunchiere, glugi, cagule), împotriva: 

— riscurilor mecanice 

— riscurilor termice (căldură, flacără și frig) 

— substanțelor chimice 

(1) În anumite situații, ca urmare a evaluării riscului, cremele protectoare ar putea fi utilizate împreună cu alte EIP, cu scopul de a proteja 
pielea lucrătorilor împotriva riscurilor conexe. Cremele protectoare sunt EIP în conformitate cu Directiva 89/656/CEE, întrucât acest 
tip de echipament poate fi considerat, în anumite situații, ca fiind „suplimentar sau accesoriu”, în sensul articolului 2 din Directiva 
89/656/CEE. Cu toate acestea, cremele protectoare nu sunt EIP în conformitate cu definiția de la articolul 3 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) 2016/425. 
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— agenților biologici 

— radiației ionizante și contaminării radioactive 

— radiației neionizante (radiații UV, IR, radiații solare sau radiații provenite de la sudură) 

— șocului electric și contactului cu piese sub tensiune neizolate (antistatice, conducătoare, izolante) 

— riscurilor de agățare și prindere 

— Veste de salvare pentru prevenirea înecării și mijloace de plutire 

— EIP pentru semnalizarea vizuală a prezenței utilizatorului” 

3. Anexa III la Directiva 89/656/CEE se înlocuiește cu următorul text: 

„ANEXA III 

LISTA NEEXHAUSTIVĂ A ACTIVITĂȚILOR ȘI SECTOARELOR DE ACTIVITATE CARE POT NECESITA 
UTILIZAREA DE ECHIPAMENT INDIVIDUAL DE PROTECȚIE (*) 

(*) Evaluarea riscurilor va stabili necesitatea de a furniza un EIP și caracteristicile sale în conformitate cu dispozițiile din prezenta 
directivă 

I. RISCURI FIZICE                                                                

Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

FIZICE – MECANICE 

Impact cauzat de 
căderea sau 
proiectarea 
obiectelor, coli­
ziune cu un ob­
stacol și jeturi cu 
presiune ridicată 

Craniu 
Cască de protecție 

— Lucrări pe, sub sau în vecinătatea schelelor și locu­
rilor de muncă la înălțime 

— Lucrări de construcții și lucrări rutiere 

— Montarea și demontarea cofrajelor 

— Lucrări de asamblare și instalare a schelelor 

— Lucrări de asamblare și instalare 

— Lucrări de demolare 

— Lucrări cu explozibili 

— Lucrări în mine, șanțuri, puțuri și galerii 

— Lucrări în vecinătatea lifturilor, a dispozitivelor de 
ridicare, a macaralelor și a transportoarelor 

— Lucrări în subteran, cariere, excavări la suprafață, 

— Lucrări la furnale industriale, containere, mașini, 
silozuri, buncăre și conducte 

— Lucrări în abatoare și pe linia de tăiere din abatoare 

— Manipularea sau transportul și depozitarea de 
încărcături 

— Lucrări silvice 

— Lucrări pe poduri metalice, construcții metalice 
înalte, structuri hidraulice din metal, furnale, oțe­
lării și laminoare, containere mari, conducte mari, 
cazane și centrale electrice 

— Terasamente și lucrări în piatră 

— Lucrări cu bolțuri 

— Lucrări la furnale, instalații de concasare fină, oțe­
lării, laminoare, ateliere metalurgice, forjare, ma­
trițare la cald și turnare 

— Lucrări care implică deplasarea pe biciclete și pe 
biciclete propulsate mecanic 

— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

— Lucrări de fabricare, insta­
lare și întreținere a 
mașinilor 

— Lucrări de construcții 
navale 

— Lucrări miniere 

— Lucrări de producție de 
energie 

— Lucrări de construcție și în­
treținere de infrastructură 

— Industria fierului și a 
oțelului 

— Lucrări în abatoare 

— Lucrări de manevră 
feroviare 

— Porturi, transport și 
logistică 

— Industria forestieră 
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Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

Ochi și/sau față 
Ochelari cu brațe, 
ochelari de protec­
ție de tip mască și 
ecrane faciale de 
protecție 

— Lucrări de sudură, polizare și debitare 

— Lucrări manuale de ciocănire 

— Lucrări de găurire și gravare 

— Lucrări de tăiere și prelucrare a pietrei 

— Lucrări cu bolțuri 

— Utilizarea de mașini a căror funcționare se bazează 
pe îndepărtarea șpanului în cazul prelucrării de 
materiale care produc șpan 

— Matrițarea la cald 

— Îndepărtarea și mărunțirea cioburilor 

— Pulverizarea de substanțe abrazive 

— Utilizarea de mașini de tăiat arboret și de fierăs­
traie cu lanț 

— Proceduri stomatologice și chirurgicale 

— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

— Lucrări de fabricare, insta­
lare și întreținere a 
mașinilor 

— Lucrări de construcții 
navale 

— Lucrări miniere 

— Lucrări de producție de 
energie 

— Lucrări de construcție și în­
treținere de infrastructură 

— Industriile fierului și 
oțelului 

— Industriile metalurgice și de 
prelucrare a lemnului 

— Cioplirea pietrei 

— Grădinărit 

— Asistență medicală 

— Silvicultură 

Picioare și gambe 
(părți) 
Încălțăminte (pan­
tofi/bocanci) cu 
vârfuri de siguranță 
sau de protecție 
Încălțăminte cu 
protecție pentru 
metatarsiene 

— Lucrări de construcții și lucrări rutiere 

— Montarea și demontarea cofrajelor 

— Lucrări de asamblare și instalare a schelelor 

— Lucrări de demolare 

— Lucrări cu explozibili 

— Lucrări de tăiere și prelucrare a pietrei 

— Lucrări în abatoare și linia de tăiere din abatoare 

— Transport și depozitare 

— Lucrări de manipulare a formelor în industria 
ceramicii 

— Manipularea de blocuri de carne congelată și bu­
toaie metalice de alimente conservate 

— Producția, tratarea și prelucrarea produselor din 
sticlă plată și a recipientelor din sticlă 

— Lucrări de transformare și întreținere 

— Lucrări silvice 

— Lucrări de construcții în beton și plăci prefabrica­
te, care presupun montarea și demontarea 
cofrajelor 

— Lucrări pe șantiere și în zone de depozitare 

— Lucrări de copertare 

— Lucrări pe poduri metalice, construcții metalice 
înalte, stâlpi, turnuri, structuri hidraulice din me­
tal, furnale, oțelării și laminoare, containere mari, 
conducte mari, cazane și centrale electrice 

— Construcția de cuptoare, instalații de încălzire și 
ventilare și îmbinarea de metale 

— Lucrări cu furnale, instalații de concasare fină, oțe­
lării, laminoare, ateliere metalurgice, forjare, ma­
trițare la cald, presări la cald și trefilare 

— Lucrări în cariere, exploatări miniere la zi și halde 

— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

— Lucrări de fabricare, insta­
lare și întreținere a 
mașinilor 

— Lucrări de construcții 
navale 

— Lucrări miniere 

— Lucrări de producție de 
energie 

— Lucrări de construcție și în­
treținere de infrastructură 

— Industria fierului și a 
oțelului 

— Lucrări în abatoare 

— Companiile de logistică 

— Industria prelucrătoare 

— Industria sticlei 

— Industria forestieră 
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Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

— Lucrări de manipulare a formelor în industria 
ceramicii 

— Căptușirea cuptoarelor din industria ceramicii 

— Lucrări de manevră feroviare 

Căderi cauzate de 
alunecare 

Picioare 
Încălțăminte 
antiderapantă 

— Lucrări pe suprafețe alunecoase 

— Lucrări în medii cu umiditate 

— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

— Lucrări de construcții 
navale 

— Lucrări în abatoare 

— Lucrări de curățare 

— Industriile alimentare 

— Grădinărit 

— Industria pescuitului 

Căderi de la 
înălțime 

Întregul corp 
EIP concepute să 
oprească sau să 
prevină căderi de la 
înălțime 

— Lucrări pe schele 

— Asamblarea de piese prefabricate 

— Lucrări pe stâlpi 

— Lucrări de copertare 

— Lucrări pe suprafețe verticale sau înclinate 

— Lucrări în cabine de macarale amplasate la mare 
înălțime 

— Lucrări în cabine de stivuitoare și elevatoare am­
plasate la mare înălțime în depozite 

— Lucrări în partea superioară a turnurilor de sondă 

— Lucrări în puțuri și canalizări 

— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

— Lucrări de construcții 
navale 

— Lucrări de întreținere a 
infrastructurii 

Vibrații Mâini 
Mănuși de protecție — Lucrări cu unelte manuale 

— Industriile prelucrătoare 

— Lucrări de construcții 

— Lucrări de construcții civile 

Comprimarea 
statică a unei 
părți din corp 

Genunchi (părți ale 
gambei) 
Genunchiere 

— Montarea de blocuri, plăci ceramice și pavaje 
— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

Picioare 
Încălțăminte cu 
vârfuri de protecție 

— Lucrări de demolare 

— Manipularea de încărcături 

— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

— Transport și depozitare 

— Întreținere 

Leziuni mecanice 
(abraziune, per­
forare, tăieturi, 
mușcături, răni 
sau înjunghiere) 

Ochi și/sau față 
Ochelari cu brațe, 
ochelari de protec­
ție de tip mască, 
ecrane faciale de 
protecție 

— Lucrări cu unelte manuale 

— Lucrări de sudură și de forjare 

— Lucrări de polizare și debitare 

— Lucrări de gravare 

— Lucrări de tăiere și prelucrare a pietrei 

— Utilizarea de mașini a căror funcționare se bazează 
pe îndepărtarea șpanului în cazul prelucrării de 
materiale care produc șpan 

— Matrițarea la cald 

— Îndepărtarea și mărunțirea cioburilor 

— Pulverizarea de substanțe abrazive 

— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

— Lucrări de construcții 
navale 

— Lucrări miniere 

— Lucrări de producție de 
energie 

— Lucrări de întreținere a 
infrastructurii 

— Industriile fierului și 
oțelului 

— Industriile metalurgice și de 
prelucrare a lemnului 

— Cioplirea pietrei 
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Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

— Utilizarea de mașini de tăiat arboret și de fierăs­
traie cu lanț 

— Grădinărit 

— Silvicultură 

Mâini 
Mănuși de protecție 
împotriva riscuri­
lor mecanice 

— Lucrări cu cadre din oțel 

— Manipularea de obiecte cu muchii ascuțite, cu ex­
cepția mașinilor care prezintă riscul ca mănușa să 
fie prinsă 

— Utilizarea obișnuită a cuțitelor de mână în produc­
ție și abatoare 

— Schimbarea cuțitelor la mașinile de tăiat 

— Lucrări silvice 

— Grădinărit 

— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

— Lucrări de construcții 
navale 

— Lucrări de întreținere a 
infrastructurii 

— Industriile prelucrătoare 

— Industria alimentară 

— Lucrări în abatoare 

— Industria forestieră 

Antebrațe 
Protecția brațului — Lucrări de dezosare și tranșare 

— Industria alimentară 

— Lucrări în abatoare 

Trunchi/abdomen/ 
picioare 
Șorțuri de protec­
ție, ghetre 
Pantaloni rezistenți 
la penetrare (pan­
taloni rezistenți la 
tăiere) 

— Utilizarea obișnuită a cuțitelor de mână în produc­
ție și abatoare 

— Lucrări silvice 

— Industria alimentară 

— Lucrări în abatoare 

— Industria forestieră 

Picioare 
Încălțăminte rezis­
tentă la penetrare 

— Lucrări de construcții și lucrări rutiere 

— Lucrări de demolare 

— Montarea și demontarea cofrajelor 

— Lucrări silvice 

— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

— Lucrări de construcții 
navale 

— Lucrări miniere 

— Industria forestieră 

Riscuri de agăța­
re și prindere 

Întregul corp 
Îmbrăcăminte de 
protecție folosită 
acolo unde există 
riscul de agățare de 
părți mobile 

— Agățarea în piesele mașinilor 

— Prindere în piesele mașinilor 

— Prinderea articolelor de îmbrăcăminte în piesele 
mașinilor 

— Târâre 

— Construcția de mașini 

— Fabricarea de mașini grele 

— Inginerie 

— Construcții 

— Agricultură 

FIZICE – ZGOMOT 

Zgomot Urechi 
Antifoane 

— Utilizarea de prese metalice 

— Lucrări care presupun utilizarea de dispozitive cu 
aer comprimat 

— Activitatea personalului de la sol din aeroporturi 

— Lucrări cu unelte electrice 

— Lucrări cu explozibili 

— Lucrări de batere a piloților 

— Prelucrarea lemnului și a textilelor 

— Industria metalurgică 

— Industria prelucrătoare 

— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

— Industria aeronautică 

— Lucrări miniere 
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Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

FIZICE – TERMICE 

Căldură și/sau foc 

Față/Întregul cap 
Măști de sudură, 
căști/șepci de pro­
tecție împotriva 
căldurii sau a focu­
lui, glugi de protec­
ție împotriva căl­
durii și/sau a focului 

— Lucrări cu expunere la temperaturi ridicate, căldu­
ră radiantă sau foc 

— Manipularea de materiale incandescente sau sta­
ționarea în apropierea acestora 

— Lucrări cu pistoale de sudură pentru materiale 
plastice 

— Industria fierului și oțelului 
— Industria metalurgică 
— Servicii de întreținere 
— Industria prelucrătoare 

Trunchi/abdomen/ 
picioare 
Șorțuri de protec­
ție, ghetre 

— Lucrări de sudură și de forjare 
— Lucrări de turnare 

— Industria fierului și oțelului 
— Industria metalurgică 
— Servicii de întreținere 
— Industria prelucrătoare 

Mâini 
Mănuși de protecție 
împotriva căldurii 
și/sau a f lăcărilor 

— Lucrări de sudură și de forjare 
— Lucrări cu expunere la temperaturi ridicate, căldu­

ră radiantă sau foc 
— Manipularea de materiale incandescente sau sta­

ționarea în apropierea acestora 

— Industria fierului și oțelului 
— Industria metalurgică 
— Servicii de întreținere 
— Industria prelucrătoare 

Antebrațe 
Manșoane 

— Lucrări de sudură și de forjare 
— Manipularea de materiale incandescente sau sta­

ționarea în apropierea acestora 

— Industria fierului și oțelului 
— Industria metalurgică 
— Servicii de întreținere 
— Industria prelucrătoare 

Picioare 
Încălțăminte de 
protecție împotriva 
căldurii și/sau a 
flăcărilor 

— Manipularea de materiale incandescente sau sta­
ționarea în apropierea acestora 

— Industria fierului și oțelului 
— Industria metalurgică 
— Servicii de întreținere 
— Industria prelucrătoare 

Părți ale corpului/În­
tregul corp 
Îmbrăcăminte de 
protecție împotriva 
căldurii și/sau a 
flăcărilor 

— Lucrări cu expunere la temperaturi ridicate, căldu­
ră radiantă sau foc 

— Industria fierului și oțelului 
— Industria metalurgică 
— Industria forestieră 

Frig 

Mâini 
Mănuși de protecție 
împotriva frigului 
Picioare 
Încălțăminte de 
protecție împotriva 
frigului 

— Lucrări în aer liber în condiții extreme de frig 
— Lucrări în camere frigorifice 
— Lucrări cu lichide criogenice 

— Construcții de clădiri 
— Lucrări de construcții civile 
— Lucrări de construcții 

navale 
— Lucrări miniere 
— Industria alimentară 
— Sectorul agriculturii și al 

pescuitului 

Părți ale corpului/În­
tregul corp, inclusiv 
capul 
Îmbrăcăminte de 
protecție împotriva 
frigului 

— Lucrări în aer liber în condiții meteorologice ex­
treme de frig 

— Lucrări în camere frigorifice 

— Construcții de clădiri 
— Lucrări de construcții civile 
— Lucrări de construcții 

navale 
— Lucrări miniere 
— Industria alimentară 
— Sectorul agriculturii și al 

pescuitului 
— Transport și depozitare 
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Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

FIZICE – ELECTRICE 

Șoc electric 
(contact direct 
sau indirect) 

Întregul cap 
Căști 
electroizolante 
Mâini 
Mănuși 
electroizolante 
Picioare 
Încălțăminte 
electroizolantă 
Întregul corp/Mâini/ 
Picioare 
EIP conducătoare 
concepute să fie 
purtate de persoane 
calificate în timpul 
lucrărilor în cadrul 
cărora este posibil 
contactul cu piese 
sub tensiune ne­
izolate la o tensiune 
nominală a siste­
mului electric de 
până la 800 kV 
pentru curent al­
ternativ și 600 kV 
pentru curent 
continuu 

— Lucrări lucrărilor în cadrul cărora este posibil con­
tactul cu piese sub tensiune neizolate sau în apro­
pierea pieselor neizolate aflate sub tensiune 
electrică 

— Lucrări la sistemul electric 

— Lucrări de producție de 
energie 

— Transportul și distribuția 
de energie electrică 

— Lucrări de întreținere a in­
stalațiilor industriale 

— Construcții de clădiri 
— Lucrări de construcții civile 

Electricitate 
statică 

Mâini 
Mănuși antistatice 
Picioare 
Încălțăminte antis­
tatică/ 
conducătoare 
Întregul corp 
Îmbrăcăminte 
antistatică 

— Manipularea de materii plastice și de cauciuc 
— Turnare, colectare sau încărcare într-un container 
— Lucrări în apropiere de elemente foarte încărcate, 

precum benzi transportoare 
— Manipularea de explozibili 

— Industria prelucrătoare 
— Industria furajelor 
— Instalațiile de încărcare în 

saci și de ambalare 
— Fabricarea, depozitarea sau 

transportarea de explozivi 

FIZICE – RADIAȚII 

Radiație 
neionizantă, 
inclusiv lumina 
solară (alta decât 
cea survenită în 
cursul observării 
directe a 
soarelui) 

Cap 
Șepci și căști — Lucrări în aer liber 

— Pescuit și agricultură 
— Construcții de clădiri 
— Lucrări de construcții civile 

Ochi 
Ochelari cu brațe, 
ochelari de protec­
ție de tip mască și 
ecrane faciale de 
protecție 

— Lucrări cu căldură radiantă 
— Operațiuni la furnale 
— Lucrări cu laser 
— Lucrări în aer liber 
— Lucrări de sudură și tăiere cu gaze 
— Activitatea de suflare a sticlei 
— Lămpi germicide 

— Industriile fierului și 
oțelului 

— Industria prelucrătoare 
— Pescuit și agricultură 

Întregul corp (pielea) 
EIP împotriva 
razelor ultraviolete 
naturale și 
artificiale 

— Lucrări în aer liber 
— Lucrări de sudură electrică 
— Lămpi germicide 
— Lămpi cu xenon 

— Construcții de clădiri 
— Lucrări de construcții civile 
— Lucrări de construcții 

navale 
— Lucrări miniere 
— Lucrări de producție de 

energie 
— Lucrări de întreținere a 

infrastructurii 
— Pescuit și agricultură 
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Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

— Industria forestieră 
— Grădinărit 
— Industria alimentară 
— Industria materialelor 

plastice 
— Industria tipografică 

Radiației 
ionizante 

Ochi 
Ochelari cu brațe/ 
ochelari de protec­
ție de tip mască de 
protecție împotriva 
radiației ionizante 
Mâini 
Mănuși de protecție 
împotriva radiației 
ionizante 

— Lucrări în instalații cu raze X 
— Lucrări în spații de radiodiagnostic medical 
— Lucrări cu produse radioactive 

— Asistență medicală 
— Asistență veterinară 
— Instalație de deșeuri 

radioactive 
— Lucrări de producție de 

energie 

Trunchi/abdomen/ 
părți ale corpului 
Șorțuri de protecție 
împotriva razelor X 
/Haină/Vestă/Fustă 
de protecție împo­
triva razelor X 

— Lucrări în instalații cu raze X 
— Lucrări în spații de radiodiagnostic medical 

— Asistență medicală 
— Asistență veterinară 
— Asistență stomatologică 
— Urologie 
— Chirurgie 
— Radiologie intervențională 
— Laboratoare 

Cap 
Acoperăminte pen­
tru cap și șepci 
EIP împotriva, de 
exemplu, dezvoltă­
rii de tumori 
cerebrale 

— Locuri de muncă și instalații medicale cu raze X 

— Asistență medicală 
— Asistență veterinară 
— Asistență stomatologică 
— Urologie 
— Chirurgie 
— Radiologie intervențională 

Părți ale corpului 
EIP pentru tiroidă 
EIP pentru gonade 

— Lucrări în instalații cu raze X 
— Lucrări în spații de radiodiagnostic medical 

— Asistență medicală 
— Asistență veterinară 

Întregul corp 
Îmbrăcăminte de 
protecție împotriva 
radiației ionizante 

— Lucrări în spații de radiodiagnostic medical 
— Lucrări cu produse radioactive 

— Lucrări de producție de 
energie 

— Instalație de deșeuri 
radioactive   
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II. RISCURI CHIMICE (inclusiv nanomateriale)                                                                

Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

CHIMICE – AEROSOLI 

Solide (pulberi, 
vapori, fum, fibre 
și nanomateriale) 

Căile respiratorii 
Dispozitive de pro­
tecție a căilor res­
piratorii împotriva 
particulelor 

— Lucrări de demolare 
— Lucrări cu explozibili 
— Lucrări de sablare și lustruire a suprafețelor 
— Lucrări în prezența azbestului 
— Utilizarea de materiale care sunt compuse din/care 

conțin nanoparticule 
— Lucrări de sudură 
— Lucrări de curățare a coșurilor 
— Lucrări pe căptușeala furnalelor și a oalelor de tur­

nare, în cazul în care se pot degaja pulberi 
— Lucrări în apropierea oalelor de turnare, în cazul în 

care se pot degaja vapori de metale grele 
— Lucrări la gura de încărcare a furnalelor 

— Construcții de clădiri 
— Lucrări de construcții civile 
— Lucrări de construcții 

navale 
— Lucrări miniere 
— Industriile fierului și 

oțelului 
— Industriile metalurgice și de 

prelucrare a lemnului 
— Industria autovehiculelor 
— Cioplirea pietrei 
— Industria farmaceutică 
— Asistență medicală 
— Prepararea citostaticelor 

Mâini 
Mănuși de protecție 
împotriva substan­
țelor chimice 
și cremă protectoa­
re ca protecție su­
plimentară/ 
accesorie 

— Lucrări în prezența azbestului 
— Utilizarea de materiale care sunt compuse din/care 

conțin nanoparticule 

— Construcții de clădiri 
— Lucrări de construcții civile 
— Lucrări de construcții 

navale 
— Lucrări de întreținere a in­

stalațiilor industriale 

Întregul corp 
Îmbrăcăminte de 
protecție împotriva 
particulelor solide 

— Lucrări de demolare 
— Lucrări în prezența azbestului 
— Utilizarea de materiale care sunt compuse din/care 

conțin nanoparticule 
— Lucrări de curățare a coșurilor 
— Lucrări de preparare a produselor de protecție a 

plantelor 

— Construcții de clădiri 
— Lucrări de construcții civile 
— Lucrări de construcții 

navale 
— Lucrări de întreținere a in­

stalațiilor industriale 
— Agricultură 

Ochi 
Ochelari cu brațe/ 
ochelari de protec­
ție de tip mască și 
ecrane faciale de 
protecție 

— Prelucrarea lemnului 
— Lucrări rutiere 

— Industria minieră 
— Industriile metalurgice și de 

prelucrare a lemnului 
— Lucrări de construcții civile 

Lichide 
(aburi și ceață) 

Căile respiratorii 
Dispozitive de pro­
tecție a căilor res­
piratorii împotriva 
particulelor 

— Tratament de suprafață (de exemplu, lăcuirea/vop­
sirea, sablarea cu materiale abrazive) 

— Curățarea suprafețelor 

— Industria metalurgică 
— Industria prelucrătoare 
— Sectorul auto 

Mâini 
Mănuși de protecție 
împotriva substan­
țelor chimice 

— Tratament de suprafață 
— Curățarea suprafețelor 
— Utilizarea de dispozitive cu jet lichid 
— Manipulare de acizi și soluții caustice, dezinfectan­

ți și substanțe de curățare corozive 

— Industria metalurgică 
— Industria prelucrătoare 
— Sectorul auto 

Întregul corp 
Îmbrăcăminte de 
protecție împotriva 
substanțelor 
chimice 

— Tratament de suprafață 
— Curățarea suprafețelor 

— Industria metalurgică 
— Industria prelucrătoare 
— Sectorul auto 
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Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

CHIMICE – LICHIDE 

Scufundare 
Împroșcări, pul­
verizări și jeturi 

Mâini 
Mănuși de protecție 
împotriva substan­
țelor chimice, 

— Utilizarea de dispozitive cu jet lichid 

— Manipulare de acizi și soluții caustice, dezinfectan­
ți și substanțe de curățare corozive 

— Prelucrarea materialelor de căptușire 

— Lucrări de tăbăcărie 

— Activitatea din saloanele de coafură și de 
înfrumusețare 

— Industria textilelor și a 
îmbrăcămintei 

— Servicii de curățare 

— Industria autovehiculelor 

— Servicii de înfrumusețare și 
de coafură 

Antebrațe 
Mâneci de protecție 
împotriva substan­
țelor chimice 

— Manipulare de acizi și soluții caustice, dezinfectan­
ți și substanțe de curățare corozive 

— Lucrări de curățare 

— Industria chimică 

— Servicii de curățare 

— Industria autovehiculelor 

Picioare 
Ghete de protecție 
împotriva substan­
țelor chimice 

— Utilizarea de dispozitive cu jet lichid 

— Manipulare de acizi și soluții caustice, dezinfectan­
ți și substanțe de curățare corozive 

— Industria textilelor și a 
îmbrăcămintei 

— Servicii de curățare 

— Industria autovehiculelor 

Întregul corp 
Îmbrăcăminte de 
protecție împotriva 
substanțelor 
chimice 

— Utilizarea de dispozitive cu jet lichid 

— Manipulare de acizi și soluții caustice, dezinfectan­
ți și substanțe de curățare corozive 

— Lucrări de curățare 

— Industria chimică 

— Servicii de curățare 

— Industria autovehiculelor 

— Agricultură 

CHIMICE – GAZE ȘI VAPORI 

Gaze și vapori 

Căile respiratorii 
Dispozitive de pro­
tecție a căilor res­
piratorii împotriva 
gazelor 

— Tratament de suprafață (de exemplu, lăcuirea/vop­
sirea, sablarea cu materiale abrazive) 

— Curățarea suprafețelor 

— Lucrări în încăperi de fermentație și distilare 

— Lucrări în interiorul rezervoarelor și digestoarelor 

— Lucrări în containere, spații înguste și cuptoare 
industriale alimentate cu gaz, în măsura în care 
poate exista riscul intoxicării cu gaz sau cantitatea 
de oxigen este insuficientă 

— Lucrări de curățare a coșurilor 

— Dezinfectanți și substanțe de curățare corozive 

— Lucrări în apropierea convertizoarelor și a con­
ductelor de gaz ale furnalelor 

— Industria metalurgică 

— Sectorul auto 

— Industria prelucrătoare 

— Servicii de curățare 

— Producția de băuturi 
alcoolice 

— Stații de epurare a apelor 
uzate 

— Stații de tratare a deșeurilor 

— Industria chimică 

— Industria petrochimică 

Mâini 
Mănuși de protecție 
împotriva substan­
țelor chimice 

— Tratament de suprafață 

— Curățarea suprafețelor 

— Lucrări în încăperi de fermentație și distilare 

— Lucrări în interiorul rezervoarelor și digestoarelor 

— Lucrări în containere, spații înguste și cuptoare 
industriale alimentate cu gaz, în măsura în care 
poate exista riscul intoxicării cu gaz sau cantitatea 
de oxigen este insuficientă 

— Industria metalurgică 

— Sectorul auto 

— Industria prelucrătoare 

— Producția de băuturi 
alcoolice 

— Stații de epurare a apelor 
uzate 

— Stații de tratare a deșeurilor 

— Industria chimică 

— Industria petrochimică 
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Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

Întregul corp 
Îmbrăcăminte de 
protecție împotriva 
substanțelor 
chimice 

— Tratament de suprafață 

— Curățarea suprafețelor 

— Lucrări în încăperi de fermentație și distilare 

— Lucrări în interiorul rezervoarelor și digestoarelor 

— Lucrări în containere, spații înguste și cuptoare 
industriale alimentate cu gaz, în măsura în care 
poate exista riscul intoxicării cu gaz sau cantitatea 
de oxigen este insuficientă 

— Industria metalurgică 

— Sectorul auto 

— Industria prelucrătoare 

— Producția de băuturi 
alcoolice 

— Stații de epurare a apelor 
uzate 

— Stații de tratare a deșeurilor 

— Industria chimică 

— Industria petrochimică 

Ochi 
Ochelari cu brațe, 
ochelari de protec­
ție de tip mască și 
ecrane faciale de 
protecție 

— Vopsirea prin pulverizare 

— Prelucrarea lemnului 

— Operațiuni miniere 

— Sectorul auto 

— Industria prelucrătoare 

— Industria minieră 

— Industria chimică 

— Industria petrochimică   

III. AGENȚI BIOLOGICI                                                                

Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

AGENȚI BIOLOGICI (conținuți în) – AEROSOLI 

Solide și lichide 

Căile respiratorii 
Dispozitive de pro­
tecție a căilor respi­
ratorii împotriva 
particulelor 

— Activități care implică intrarea în contact cu fluide 
și țesuturi umane și animale 

— Lucrări cu expunere la agenți biologici 

— Asistență medicală 

— Clinici veterinare 

— Laboratoare de analize clinice 

— Laboratoare pentru activi­
tăți de cercetare 

— Aziluri de bătrâni 

— Servicii de asistență la 
domiciliu 

— Stații de epurare a apelor 
uzate 

— Stații de tratare a deșeurilor 

— Industria alimentară 

— Producția de substanțe 
biochimice 

Mâini 
Mănuși de protecție 
împotriva mi­
croorganismelor 
Părți ale corpului/În­
tregul corp 
Ochi și/sau față 
Ochi și/sau față 
Ochelari cu brațe, 
ochelari de protec­
ție de tip mască și 
ecrane faciale de 
protecție 

— Activități care implică intrarea în contact cu fluide 
și țesuturi umane și animale 

— Lucrări cu expunere la agenți biologici 

— Asistență medicală 

— Clinici veterinare 

— Laboratoare de analize clinice 

— Laboratoare pentru activi­
tăți de cercetare 

— Aziluri de bătrâni 

— Servicii de asistență la 
domiciliu 

— Stații de epurare a apelor 
uzate 

— Stații de tratare a deșeurilor 

— Industria alimentară 
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Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

AGENȚI BIOLOGICI (conținuți în) – LICHIDE 

Contact direct și 
indirect 

Mâini 
Mănuși de protecție 
împotriva mi­
croorganismelor 
Părți ale corpului/În­
tregul corp 
Ochi și/sau față 
Ochi și/sau față 
Ochelari de protec­
ție de tip mască și 
ecrane faciale de 
protecție 

— Activități care implică intrarea în contact cu fluide 
și țesuturi umane și animale (mușcături, 
înțepături) 

— Lucrări cu expunere la agenți biologici 

— Asistență medicală 

— Clinici veterinare 

— Laboratoare de analize clinice 

— Laboratoare pentru activi­
tăți de cercetare 

— Aziluri de bătrâni 

— Servicii de asistență la domiciliu 

— Stații de epurare a apelor uzate 

— Stații de tratare a deșeurilor 

— Industria alimentară 

— Industria forestieră 

Împroșcări, pul­
verizări și jeturi 

Mâini 
Mănuși de protecție 
împotriva mi­
croorganismelor 

— Activități care implică intrarea în contact cu fluide 
și țesuturi umane și animale 

— Lucrări cu expunere la agenți biologici 

— Asistență medicală 

— Clinici veterinare 

— Laboratoare de analize clinice 

— Laboratoare pentru activi­
tăți de cercetare 

— Aziluri de bătrâni 

— Servicii de asistență la domiciliu 

— Stații de epurare a apelor uzate 

— Stații de tratare a deșeurilor 

— Industria alimentară 

Antebrațe 
Mâneci de protecție 
împotriva mi­
croorganismelor 

— Activități care implică intrarea în contact cu fluide 
și țesuturi umane și animale 

— Lucrări cu expunere la agenți biologici 

— Asistență medicală 

— Clinici veterinare 

— Laboratoare de analize clinice 

— Laboratoare pentru activi­
tăți de cercetare 

— Aziluri de bătrâni 

— Servicii de asistență la domiciliu 

— Stații de epurare a apelor uzate 

— Stații de tratare a deșeurilor 

— Industria alimentară 

Picioare/gambe 
Ciorapi de protec­
ție și ghetre 

— Activități care implică intrarea în contact cu fluide 
și țesuturi umane și animale 

— Lucrări cu expunere la agenți biologici 

— Asistență medicală 

— Clinici veterinare 

— Laboratoare de analize clinice 

— Laboratoare pentru activi­
tăți de cercetare 

— Aziluri de bătrâni 

— Servicii de asistență la 
domiciliu 

— Stații de epurare a apelor 
uzate 

— Stații de tratare a deșeurilor 

— Industria alimentară 
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Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

Întregul corp 
Ochi și/sau față 

— Activități care implică intrarea în contact cu fluide 
și țesuturi umane și animale 

— Lucrări cu expunere la agenți biologici 

— Asistență medicală 

— Clinici veterinare 

— Laboratoare de analize clinice 

— Laboratoare pentru activi­
tăți de cercetare 

— Aziluri de bătrâni 

— Servicii de asistență la domiciliu 

— Stații de epurare a apelor uzate 

— Stații de tratare a deșeurilor 

— Industria alimentară 

AGENȚI BIOLOGICI (conținuți în) – MATERIALE, PERSOANE, ANIMALE ETC. 

Contact direct și 
indirect 

Mâini 
Mănuși de protecție 
împotriva mi­
croorganismelor 
Părți ale corpului/În­
tregul corp 
Ochi și/sau față 
Ochi și/sau față 
Ochelari de protec­
ție de tip mască și 
ecrane faciale de 
protecție 

— Activități care implică intrarea în contact cu fluide 
și țesuturi umane și animale (mușcături, 
înțepături) 

— Lucrări cu expunere la agenți biologici 

— Asistență medicală 

— Clinici veterinare 

— Laboratoare de analize 
clinice 

— Laboratoare pentru activi­
tăți de cercetare 

— Aziluri de bătrâni 

— Servicii de asistență la 
domiciliu 

— Stații de epurare a apelor 
uzate 

— Stații de tratare a deșeurilor 

— Industria alimentară 

— Industria forestieră   

IV. ALTE RISCURI                                                                

Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

Lipsă de 
vizibilitate 

Întregul corp 
EIP pentru semna­
lizarea vizuală a 
prezenței 
utilizatorului 

— Lucrări în apropierea vehiculelor în mișcare 

— Lucrări de asfaltare și de semnalizare rutieră 

— Lucrări feroviare 

— Conducerea mijloacelor de transport 

— Activitatea personalului de la sol din aeroporturi 

— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

— Lucrări de construcții navale 

— Lucrări miniere 

— Servicii de transport și de 
transport de pasageri 

Lipsă oxigen 

Căile respiratorii 
Dispozitive izolan­
te de protecție a 
căilor respiratorii 

— Lucrări în spații închise 

— Lucrări în încăperi de fermentație și distilare 

— Lucrări în interiorul rezervoarelor și digestoarelor 

— Lucrări în containere, spații înguste și cuptoare 
industriale alimentate cu gaz, în măsura în care 
poate exista riscul intoxicării cu gaz sau cantitatea 
de oxigen este insuficientă 

— Lucrări în puțuri, canale și alte spații subterane ale 
sistemului de canalizare 

— Producția de băuturi alcoolice 

— Lucrări de construcții civile 

— Industria chimică 

— Industria petrochimică 

Căile respiratorii 
Echipamente de 
scufundare 

— Lucrări subacvatice — Lucrări de construcții civile 
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Riscuri 
Părți ale corpului 

afectate 
Tip de EIP 

Exemple de activități în care poate fi necesară utilizarea 
tipului corespunzător de EIP (*) Industrie și sectoare 

Înecare Întregul corp 
vestă de salvare 

— Lucrări în sau în apropierea apei 

— Lucrări pe mare 

— Lucrări în aeronave 

— Industria pescuitului 

— Industria aeronautică 

— Construcții de clădiri 

— Lucrări de construcții civile 

— Lucrări de construcții 
navale 

— Lucrări în docuri și porturi”   
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DIRECTIVA (UE) 2019/1833 A COMISIEI 

din 24 octombrie 2019 

de modificare a anexelor I, III, V și VI la Directiva 2000/54/CE a Parlamentului European și a Consiliului cu 
privire la adaptări de natură strict tehnică 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2000/54/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 18 septembrie 2000 privind protecția 
lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți biologici la locul de muncă (1), în special articolul 19, 

întrucât: 

(1) Al 10-lea principiu al Pilonului european al drepturilor sociale (2), proclamat la Gothenburg la 17 noiembrie 2017, prevede 
că fiecare lucrător are dreptul la un mediu de lucru sănătos, sigur și adaptat. Dreptul lucrătorilor la un nivel ridicat de 
protecție a sănătății și securității la locul de muncă și la un mediu de lucru adaptat nevoilor lor profesionale și care să le 
permită să-și prelungească participarea pe piața muncii include și protecția împotriva expunerii la agenți biologici la locul 
de muncă. 

(2) Punerea în aplicare a directivelor privind sănătatea și securitatea lucrătorilor la locul de muncă, inclusiv Directiva 2000/54/ 
CE, a făcut obiectul unei evaluări ex-post, denumită în continuare evaluarea REFIT. Evaluarea a analizat relevanța directivelor, 
cercetarea și noile cunoștințe științifice din diversele domenii vizate. Evaluarea REFIT, menționată în documentul de lucru al 
serviciilor Comisiei (3), concluzionează, printre altele, că lista clasificată a agenților biologici din anexa III la Directiva 
2000/54/CE trebuie să fie modificată în lumina progresului științific și tehnic și că această coerență cu alte directive 
relevante ar trebui să fie consolidată. 

(3) În comunicarea sa „Muncă mai sigură și mai sănătoasă pentru toți - Modernizarea legislației și politicii Uniunii Europene în 
materie de securitate și sănătate în muncă” (4), Comisia a reiterat faptul că, deși evaluarea REFIT a acquis-ului Uniunii în 
materie de securitate și sănătate în muncă a confirmat faptul că legislația din acest domeniu este, în general, eficientă și 
adecvată scopului urmărit, există posibilități de actualizare a normelor depășite și de asigurare a unei protecții mai bune și 
mai largi, a conformității și a punerii în aplicare la fața locului. Comisia subliniază necesitatea deosebită de actualizare a 
listei de agenți biologici din anexa III la Directiva 2000/54/CE. 

(4) Directiva 2000/54/CE stabilește normele de protecție a lucrătorilor împotriva riscurilor pentru sănătatea și siguranța 
acestora, inclusiv de prevenire a unor astfel de riscuri care apar sau este posibil să apară ca urmare a expunerii la agenți 
biologici la locul de muncă. Directiva 2000/54/CE se aplică activităților în care lucrătorii sunt expuși sau ar putea fi expuși 
la agenți biologici ca urmare a muncii lor și precizează măsurile care trebuie să fie luate în cazul oricărei activități care ar 
putea implica un risc de expunere la agenți biologici, pentru a determina natura, gradul și durata expunerii lucrătorilor la 
agenți biologici. 

(5) Întrucât rezultatele unei evaluări a riscului pot prezenta o expunere neintenționată la agenți biologici, ar putea exista și alte 
activități profesionale care nu sunt incluse în anexa I la Directiva 2000/54/CE și care trebuie, de asemenea, să fie luate în 
considerare. În consecință, trebuie să fie modificată lista orientativă a activităților prevăzute în anexa I la Directiva 
2000/54/CE pentru a include o frază introductivă în vederea clarificării caracterului neexhaustiv al listei. 

(1) JO L 262, 17.10.2000, p. 21. 
(2) Pilonul european al drepturilor sociale, noiembrie  

2017, https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-monetary-union/european-pillar-social-rights_ro 
(3) SWD(2017) 10 final. 
(4) COM(2017) 12. 
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(6) Anexa III la Directiva 2000/54/CE stabilește lista agenților biologici despre care se știe că infectează ființele umane, 
clasificați în funcție de nivelul sau riscul de infectare al acestora. În conformitate cu nota introductivă 6 din anexa 
menționată, lista trebuie să fie modificată pentru a ține seama de cele mai recente cunoștințe în ceea ce privește dezvoltarea 
științifică, cunoștințe care au determinat schimbări semnificative de la ultima actualizare a listei, în special în ceea ce privește 
taxonomia, nomenclatura, clasificarea și caracteristicile agenților biologici, precum și existența unor noi agenți biologici. 

(7) Anexele V și VI la Directiva 2000/54/CE stabilesc măsurile și nivelurile de izolare pentru laboratoare, instalații pentru 
animale și industrie. Anexele V și VI trebuie să fie modificate și restructurate pentru a se conforma și a lua în considerare 
măsurile de izolare și alte măsuri de protecție incluse în Directiva 2009/41/CE a Parlamentului European și a Consiliului (5). 

(8) La pregătirea prezentei actualizări a anexelor I, III, V și VI la Directiva 2000/54/CE, s-a luat în considerare necesitatea 
menținerii nivelurilor de protecție existente pentru lucrătorii care sunt sau ar putea fi expuși la agenți biologici prin munca 
lor, și asigurării că modificările iau în considerare numai evoluțiile științifice din domeniu, necesitând adaptări la locul de 
muncă care au un caracter strict tehnic. 

(9) Comitetul consultativ pentru securitate și sănătate în muncă a fost consultat cu privire la măsurile care rezultă din adoptarea 
Comunicării Comisiei „Muncă mai sigură și mai sănătoasă pentru toți - Modernizarea legislației și politicii Uniunii Europene 
în materie de securitate și sănătate în muncă” necesare pentru a menține legislația Uniunii în materie de sănătate și securitate 
în muncă eficientă și adecvată scopului urmărit. 

(10) În „Avizul privind modernizarea a șase directive privind sănătatea și securitatea în muncă în vederea asigurării unor condiții 
de muncă mai sănătoase și mai sigure pentru toți” (6), adoptată la 6 decembrie 2017, Comitetul consultativ pentru securitate 
și sănătate la locul de muncă recomandă modificarea Directivei 2000/54/CE pentru a-i consolida relevanța și eficiența. 

(11) În cadrul unui aviz ulterior intitulat „Aviz privind actualizările de natură tehnică ale anexelor la Directiva privind agenții 
biologici (2000/54/CE)” (7), adoptat la 31 mai 2018, Comitetul consultativ pentru securitate și sănătate în muncă 
recomandă actualizarea specifică a anexelor I, III, V și VI, care reflectă cele mai recente evoluții tehnologice și științifice din 
domeniu. 

(12) La pregătirea prezentei actualizări a anexelor I, III, V și VI la Directiva 2000/54/CE, Comisia a fost asistată de experți din 
partea statelor membre, care au furnizat sprijin tehnic și științific. 

(13) În conformitate cu Declarația politică comună privind documentele explicative (8), adoptată de statele membre și de Comisie 
la 28 septembrie 2011, statele membre s-au angajat ca, în cazuri justificate, să transmită, împreună cu notificarea măsurilor 
lor de transpunere, unul sau mai multe documente care să explice relația dintre componentele unei directive și părțile 
corespunzătoare ale instrumentelor naționale de transpunere. 

(14) Măsurile prevăzute în prezenta directivă sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 17 din Directiva 
89/391/CEE a Consiliului (9), 

ADOPTĂ PREZENTA DIRECTIVĂ: 

Articolul 1 

Anexele I, III, V și IV la Directiva 2000/54/CE se înlocuiesc cu textul anexei la prezenta directivă. 

(5) Directiva 2009/41/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 6 mai 2009 privind utilizarea în condiții de izolare a microorganismelor 
modificate genetic (JO L 125, 21.5.2009, p. 75). 

(6) Documentul 1718/2017 al Comitetului consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă. 
(7) Documentul 434/18 al Comitetului consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă. 
(8) JO C 369, 17.12.2011, p. 14. 
(9) Directiva 89/391/CEE a Consiliului din 12 iunie 1989 privind punerea în aplicare de măsuri pentru promovarea îmbunătățirii securității și 

sănătății lucrătorilor la locul de muncă (JO L 183, 29.6.1989, p. 1). 
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Articolul 2 

(1) Statele membre pun în aplicare legile, regulamentele și dispozițiile administrative necesare pentru a se conforma prezentei 
directive cel târziu până la 20 noiembrie 2021. Statele membre comunică de îndată Comisiei textul acestor dispoziții. 

Atunci când statele membre adoptă aceste măsuri, acestea conțin o trimitere la prezenta directivă sau sunt însoțite de o astfel de 
trimitere la data publicării lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri. 

(2) Statele membre comunică Comisiei textul principalelor dispoziții de drept intern pe care le adoptă în domeniul reglementat 
prin prezenta directivă. 

Articolul 3 

Prezenta directivă intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Articolul 4 

Prezenta directivă se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 24 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

1. Anexa I la Directiva 2000/54/CE se înlocuiește cu următoarea: 

„‘ANEXA I 

LISTA ORIENTATIVĂ A ACTIVITĂȚILOR 

[Articolul 4 alineatul (2)] 

Notă preliminară 

În cazul în care rezultatul evaluării riscurilor, efectuat în conformitate cu articolul 3 și articolul 4 alineatul (2) din prezenta 
directivă, indică o expunere neintenționată la agenți biologici, pot exista alte activități profesionale, neincluse în prezenta 
anexă, care ar trebui să fie luate în considerare. 

1. Lucrări în fabricile de producție alimentară. 

2. Lucrări în agricultură. 

3. Activități profesionale în cursul cărora există contact cu animale și/sau produse de origine animală. 

4. Lucrări în serviciile de sănătate, inclusiv în unitățile de carantină și unitățile de examinare post-mortem. 

5. Lucrări în laboratoare clinice, veterinare și de diagnostic, cu excepția laboratoarelor de diagnostic microbiologic. 

6. Lucrări în instalațiile de eliminare a deșeurilor. 

7. Lucrări în instalațiile de epurare a apelor reziduale.’”. 

2. Anexa III la Directiva 2000/54/CE se înlocuiește cu următoarea: 

„‘ANEXA III 

CLASIFICAREA COMUNITARĂ 

Articolul 2 paragraful al doilea și articolul 18 

NOTE INTRODUCTIVE 

1. În conformitate cu domeniul de aplicare a directivei, trebuie incluși în clasificare numai agenții despre care se știe că 
provoacă boli infecțioase la om. 

Dacă este cazul, se adaugă indicatori privind riscul potențial de toxicitate și alergie al agenților. 

Agenții patogeni pentru animale și plante, despre care se știe că nu au efect asupra omului, nu au fost luați în 
considerare. 

Microorganismele modificate genetic nu au fost luate în considerare la stabilirea prezentei liste de agenți biologici 
clasificați. 

2. Clasificarea agenților biologici se bazează pe efectele acestor agenți asupra unor lucrători sănătoși. 

Nu se iau în considerare anumite efecte speciale asupra persoanelor a căror susceptibilitate ar putea fi afectată din diverse 
motive, cum ar fi boală preexistentă, medicație, imunitate compromisă, sarcină sau alăptare. 

Evaluarea riscurilor, impusă de directivă, trebuie să țină cont, de asemenea, de riscul suplimentar la care sunt expuși 
acești lucrători. 

În cadrul anumitor procedee industriale, al anumitor lucrări de laborator sau al anumitor activități referitoare la animale 
care implică sau pot implica expunerea lucrătorilor la agenți biologici din grupele 3 sau 4, măsurile tehnice de prevenire 
adoptate trebuie să fie în conformitate cu articolul 16 din directivă. 
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3. Agenții biologici care nu au fost clasați în grupele 2-4 din listă nu fac implicit parte din grupa 1. 

Pentru genurile despre care se știe că mai multe specii sunt patogene pentru om, lista va include acele specii despre care 
se știe că sunt cel mai frecvent responsabile de boli, împreună cu o referire mai generală la faptul că alte specii din același 
gen pot afecta sănătatea. 

În cazul în care un gen întreg este menționat în clasificarea agenților biologici, se subînțelege că speciile și tulpinile 
cunoscute ca nepatogene sunt excluse din clasificare. 

4. În cazul în care o tulpină este atenuată sau a pierdut genele de virulență bine cunoscute, izolarea impusă de clasificarea 
tulpinii sale parentale nu este obligatoriu a fi respectată, sub rezerva unei evaluări corespunzătoare a riscului potențial 
pe care tulpina îl reprezintă la locul de muncă. 

Acesta este cazul, de exemplu, dacă o astfel de tulpină trebuie utilizată ca produs sau componentă a unui produs cu 
destinație profilactică sau terapeutică. 

5. Nomenclatorul agenților clasificați care a servit la alcătuirea prezentei liste reflectă și este în conformitate cu cele mai 
recente convenții internaționale asupra taxonomiei și nomenclaturii agenților aflate în vigoare la momentul elaborării 
sale. 

6. Lista agenților biologici clasificați reflectă nivelul de cunoștințe din momentul elaborării sale. 

Ea este actualizată atunci când nu mai reflectă nivelul de cunoștințe. 

7. Statele membre trebuie să se asigure că toate virusurile care au fost deja izolate la om și care nu au fost evaluate și alocate 
în prezenta anexă sunt clasificate cel puțin în grupa 2, cu excepția cazului în care statele membre au dovada că este puțin 
probabil ca acestea să provoace boli la om. 

8. Anumiți agenți biologici clasificați în grupa 3, care sunt marcați în lista anexată cu două asteriscuri (**), pot prezenta un 
risc limitat de infectare a lucrătorilor, deoarece nu sunt în mod normal infecțioși pe calea aerului. 

Statele membre evaluează măsurile de izolare care trebuie să fie aplicate acestor agenți, luând în considerare natura 
activităților specifice în cauză și cantitatea de agent implicat, pentru a stabili dacă, în anumite circumstanțe, unele dintre 
aceste măsuri pot fi eliminate. 

9. Cerințele în materie de izolare care derivă din clasificarea paraziților se aplică numai diferitelor stadii din ciclul de viață al 
parazitului care sunt susceptibile de a fi infecțioase pentru om la locul de muncă. 

10. Lista conține, de asemenea, indicații separate în cazul în care agenții biologici sunt susceptibili de a provoca reacții 
alergice sau toxice, este disponibil un vaccin eficace sau este oportună păstrarea pentru mai mult de zece ani a listei 
lucrătorilor care au fost expuși la acești agenți. 

Aceste indicații sunt reprezentate prin următoarele litere: 

A: Efecte alergice posibile 

D: Lista lucrătorilor expuși la acest agent biologic trebuie să fie păstrată mai mult de zece ani de la încheierea ultimei lor 
expuneri cunoscute. 

T: Producție de toxine 

V: Vaccin eficient, disponibil și înregistrat în UE 

Vaccinările preventive trebuie efectuate ținându-se cont de codul de bune practici menționat în anexa VII. 
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BACTERII 

și organisme similare 

NB: Pentru agenții biologici care figurează pe această listă, introducerea întregului gen cu mențiunea „spp.” se referă la alte 
specii care aparțin acestui gen și care nu au fost incluse în mod specific în listă, dar care sunt specii cunoscute ca fiind 
patogene la oameni. A se vedea nota introductivă 3 pentru alte detalii.                                                              

Agent biologic Clasificare Note 

Actinomadura madurae 2  

Actinomadura pelletieri 2  

Actinomyces gerencseriae 2  

Actinomyces israelii 2  

Actinomyces spp. 2  

Aggregatibacter actinomycetemcomitans (Actinobacillus actinomycetemcomitans) 2  

Anaplasma spp. 2  

Arcanobacterium haemolyticum (Corynebacterium haenolyticum) 2  

Arcobacter butzleri 2  

Bacillus anthracis 3 T 

Bacteroides fragilis 2  

Bacteroides spp. 2  

Bartonella bacilliformis 2  

Bartonella quintana (Rochalimaea quintana) 2  

Bartonella (Rochalimaea) spp. 2  

Bordetella bronchiseptica 2  

Bordetella parapertussis 2  

Bordetella pertussis 2 T, V 

Bordetella spp 2  

Borrelia burgdorferi 2  

Borrelia duttonii 2  

Borrelia recurrentis 2  

Borrelia spp. 2  

Brachyspira spp. 2  

Brucella abortus 3  

Brucella canis 3  

Brucella inopinata 3  

Bruceloză 3  

Brucella suis 3  

Burkholderia cepacia 2  

Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei) 3  

Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei) 3 D 
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Agent biologic Clasificare Note 

Campylobacter fetus subsp. fetus 2  

Campylobacter fetus subsp. venerealis 2  

Campylobacter jejuni subsp. doylei 2  

Campylobacter jejuni subsp. jejuni 2  

Campylobacter spp. 2  

Cardiobacterium hominis 2  

Cardiobacterium valvarum 2  

Chlamydia abortus (Chlamydophila abortus) 2  

Chlamydia caviae (Chlamydophila caviae) 2  

Chlamydia felis (Chlamydophila felis) 2  

Chlamydia pneumoniae (Chlamydophila pneumoniae) 2  

Chlamydia psittaci (Chlamydophila psittaci) (tulpini aviare) 3  

Chlamydia psittaci (Chlamydophila psittaci) (alte tulpini) 2  

Chlamydia trachomatis (Chlamydophila trachomatis) 2  

Clostridium botulinum 2 T 

Clostridium difficile 2 T 

Clostridium perfringens 2 T 

Clostridium tetani 2 T, V 

Clostridium spp. 2  

Corynebacterium diphtheriae 2 T, V 

Corynebacterium minutissimum 2  

Corynebacterium pseudotuberculosis 2 T 

Corynebacterium ulcerans 2 T 

Corynebacterium spp. 2  

Coxiella burnetii 3  

Edwardsiella tarda 2  

Ehrlichia spp. 2  

Eikenella corrodens 2  

Elizabethkingia meningoseptica (Flavobacterium meningosepticum) 2  

Enterobacter aerogenes (Klebsiella mobilis) 2  

Enterobacter cloacae subsp. cloacae (Enterobacter cloacae) 2  

Enterobacter spp. 2  

Enterococcus spp. 2  

Erysipelothrix rhusiopathiae 2  

Escherichia coli (cu excepția tulpinilor nepatogene) 2  

Escherichia coli, verocytotoxigenic strains (de ex. O157:H7 sau O103) 3 (*)  T 

Fluoribacter bozemanae (Legionella) 2  

Francisella hispaniensis 2  
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Agent biologic Clasificare Note 

Francisella tularensis subsp. holarctica 2  

Francisella tularensis subsp. mediasiatica 2  

Francisella tularensis subsp. novicida 2  

Francisella tularensis subsp. tularensis 3  

Fusobacterium necrophorum subsp. funduliforme 2  

Fusobacterium necrophorum subsp. necrophorum 2  

Gardnerella vaginalis 2  

Haemophilus ducreyi 2  

Haemophilus influenzae 2 V 

Haemophilus spp. 2  

Helicobacter pylori 2  

Helicobacter spp. 2  

Klebsiella oxytoca 2  

Klebsiella pneumoniae subsp. ozaenae 2  

Klebsiella pneumoniae subsp. pneumoniae 2  

Klebsiella pneumoniae subsp. rhinoscleromatis 2  

Klebsiella spp. 2  

Legionella pneumophila subsp. fraseri 2  

Legionella pneumophila subsp. pascullei 2  

Legionella pneumophila subsp. pneumophila 2  

Legionella spp. 2  

Leptospira interrogans (toate serotipurile) 2  

Leptospira interrogans spp. 2  

Listeria monocytogenes 2  

Listeria ivanovii subsp. ivanovii 2  

Listeria invanovii subsp. londoniensis 2  

Morganella morganii subsp. morganii (Proteus morganii) 2  

Morganella morganii subsp. sibonii 2  

Mycobacterium abscessus subsp. abscessus 2  

Mycobacterium africanum 3 V 

Mycobacterium avium subsp. avium (Mycobacterium avium) 2  

Mycobacterium avium subsp. paratuberculosis (Mycobacterium paratuberculosis) 2  

Mycobacterium avium subsp. silvaticum 2  

Mycobacterium bovis 3 V 

Mycobacterium caprae (Mycobacterium tuberculosis subsp. caprae) 3  

Mycobacterium chelonae 2  

Mycobacterium chimaera 2  

Mycobacterium fortuitum 2  
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Agent biologic Clasificare Note 

Mycobacterium intracellulare 2  

Mycobacterium kansasii 2  

Mycobacterium leprae 3  

Mycobacterium malmoense 2  

Mycobacterium marinum 2  

Mycobacterium microti 3 (*)   

Mycobacterium pinnipedii 3  

Mycobacterium scrofulaceum 2  

Mycobacterium simiae 2  

Mycobacterium szulgai 2  

Mycobacterium tuberculosis 3 V 

Mycobacterium ulcerans 3 (*)   

Mycobacterium xenopi 2  

Mycoplasma hominis 2  

Mycoplasma pneumoniae 2  

Mycoplasma spp. 2  

Neisseria gonorrhoeae 2  

Neisseria meningitidis 2 V 

Neorickettsia sennetsu (Rickettsia sennetsu, Ehrlichia sennetsu) 2  

Nocardia asteroides 2  

Nocardia brasiliensis 2  

Nocardia farcinica 2  

Nocardia nova 2  

Nocardia otitidiscaviarum 2  

Nocardia spp. 2  

Orientia tsutsugamushi (Rickettsia tsutsugamushi) 3  

Pasteurella multocida subsp. gallicida (Pasteurella gallicida) 2  

Pasteurella multocida subsp. multocida 2  

Pasteurella multocida subsp. septica 2  

Pasteurella spp. 2  

Peptostreptococcus anaerobius 2  

Plesiomonas shigelloides 2  

Porphyromonas spp. 2  

Prevotella spp. 2  

Proteus mirabilis 2  

Proteus penneri 2  

Proteus vulgaris 2  

Providencia alcalifaciens (Proteus inconstans) 2  
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Agent biologic Clasificare Note 

Providencia rettgeri (Proteus rettgeri) 2  

Providencia spp. 2  

Pseudomonas aeruginosa 2 T 

Rhodococcus hoagii (Corynebacterium equii) 2  

Rickettsia africa 3  

Rickettsia akari 3 (*)   

Rickettsia australis 3  

Rickettsia canadensis 2  

Rickettsia conorii 3  

Rickettsia heilongjiangensis 3 (*)   

Rickettsia japonica 3  

Rickettsia montanensis 2  

Rickettsia typhi 3  

Rickettsia prowazekii 3  

Rickettsia rickettsii 3  

Rickettsia sibirica 3  

Rickettsia spp. 2  

Salmonella enterica (choleraesuis) subsp. arizonae 2  

Salmonella Enteritidis 2  

Salmonella Paratyphi A, B, C 2 V 

Salmonella Typhi 3 (*)  V 

Salmonella Typhimurium 2  

Salmonella (alte serotipuri) 2  

Shigella boydii 2  

Shigella dysenteriae (tip 1) 3 (*)  T 

Shigella dysenteriae, alte tipuri decât tipul 1 2  

Shigella flexneri 2  

Shigella sonnei 2  

Staphylococcus aureus 2 T 

Streptobacillus moniliformis 2  

Streptococcus agalactiae 2  

Streptococcus dysgalactiae subsp. equisimilis 2  

Streptococcus pneumoniae 2 T, V 

Streptococcus pyogenes 2 T 

Streptococcus suis 2  

Streptococcus spp. 2  

Treponema carateum 2  

Treponema pallidum 2  
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Agent biologic Clasificare Note 

Treponema pertenue 2  

Treponema spp. 2  

Trueperella pyogenes 2  

Ureaplasma parvum 2  

Ureaplasma urealyticum 2  

Vibrio cholerae (inclusiv El Tor) 2 T, V 

Vibrio parahaemolyticus (Benecka parahaemolytica) 2  

Vibrio spp. 2  

Yersinia enterocolitica subsp. enterolitica 2  

Yersinia enterocolitica subsp. palearctica 2  

Yersinia pestis 3  

Yersinia pseudotuberculosis 2  

Yersinia spp. 2  

(*)  A se vedea punctul 8 din notele introductive.   

VIRUSURI (*) 

(*) A se vedea punctul 7 din notele introductive. 

NB: Virusurile au fost enumerate în funcție de ordin (O), familie (F) și gen (G).                                                              

Agent biologic 
(specii de virusuri sau ordin de taxonomie indicat) Clasificare Note 

Bunyavirusuri (O)   

Hantaviridae (F)   

Ortohantavirus (G)   

Ortohantavirus Andes (specia de hantavirus care provoacă sindromul pulmonar 
cu hantavirus [HPS]) 

3  

Ortohantavirus Bayou 3  

Ortohantavirus Black Creek Canal 3  

Ortohantavirus Cano Delgadito 3  

Ortohantavirus Choclo 3  

Ortohantavirus Dobrava-Belgrade [specia de hantavirus care provoacă febra 
hemoragică cu sindrom renal (HFRS - Haemorrhagic Fever with Renal Syndrome)] 

3  

Ortohantavirus El Moro Canyon 3  

Ortohantavirus Hantaan [specia de hantavirus care provoacă febra hemoragică cu 
sindrom renal (HFRS)] 

3  

Ortohantavirus Laguna Negra 3  

Ortohantavirus Prospect Hill 2  

Ortohantavirus Puumala [specia de hantavirus care provoacă nefropatia 
epidemică (NE)] 

2  
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Agent biologic 
(specii de virusuri sau ordin de taxonomie indicat) 

Clasificare Note 

Ortohantavirus Seul [specia de hantavirus care provoacă febra hemoragică cu 
sindrom renal (HFRS)] 

3  

Ortohantavirus Sin Nombre [specia de hantavirus care provoacă sindromul 
pulmonar cu hantavirus (HPS)] 

3  

Alte hantavirusuri cunoscute ca fiind patogene 2  

Nairoviridae (F)   

Ortonairovirus (G)   

Ortonairovirus Crimeea-Congo febră hemoragică 4  

Ortonairovirus Dugbe 2  

Ortonairovirus Hazara 2  

Ortonairovirus care provoacă boala ovinelor de Nairobi 2  

Alte nairovirusuri cunoscute ca fiind patogene 2  

Peribunyaviridae (F)   

Ortobunyavirus (G)   

Ortobunyavirus Bunyamwera (virus Germiston) 2  

Ortobunyavirus care provoacă encefalita California 2  

Ortobunyavirus Oropouche 3  

Alte ortobunyavirusuri cunoscute ca fiind patogene 2  

Phenuiviridae (F)   

Phlebovirus (G)   

Phlebovirus Bhanja 2  

Phlebovirus Punta Toro 2  

Phlebovirus care provoacă febra Rift Valley 3  

Phlebovirus Naples care provoacă febra flebotomului (virus Toscana) 2  

Phlebovirus SFB (virusul care provoacă febra severă cu sindromul de 
trombocitopenie) 

3  

Alte phlebovirusuri cunoscute a fi patogene 2  

Herpesvirusuri (O)   

Herpesviridae (F)   

Citomegalovirus (G)   

Virus betaherpes uman 5 (citomegalovirus) 2  

Lymphocryptovirus (G)   

Virus gama herpes uman 4 (virus Epstein-Barr) 2  

Rhadinoovirus (G)   

Virus gamaherpes uman 8 2 D 

Roseolovirus (G)   

Virus betaherpes uman 6A (virus B-limfotropic uman) 2  

Virus betaherpes uman 6B 2  

Virus betaherpes uman 7 2  
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Agent biologic 
(specii de virusuri sau ordin de taxonomie indicat) 

Clasificare Note 

Virus herpes simplex (G)   

Alfaherpesvirus Macacine 1 (Herpesvirus simiae, virus Herpes B) 3  

Virus alfaherpes uman 1 (virus herpes uman 1, virus Herpes simplex tip 1) 2  

Virus alfaherpes uman 2 (virus herpes uman 2, virus Herpes simplex tip 2) 2  

Varicellovirus (G)   

Virus alfaherpes uman 3 (Virus herpes varicelă-zoster) 2 V 

Mononegavirales (O)   

Filoviridae (F)   

Ebolavirus (G) 4  

Marburgvirus (G)   

Marburgvirus Marburg 4  

Paramyxoviridae (F)   

Avulavirus (G)   

Virusul bolii de Newcastle 2  

Henipavirus (G)   

Henipavirus Hendra 4  

Henipavirus Nipah 4  

Morbillivirus (G)   

Morbilivirus rujeolă 2 V 

Respirovirus (G)   

Respirovirus uman 1 (virus paragripal 1) 2  

Respirovirus uman 3 (virus paragripal 3) 2  

Rubulavirus (G)   

Rubulavirus Mumps 2 V 

Rubulavirus uman 2 (virus paragripal 2) 2  

Rubulavirus uman 4 (virus paragripal 4) 2  

Pneumoviridae (F)   

Metapneumovirus (G)   

Ortopneumovirus (G)   

Ortopneumovirus uman (virus sincițial respirator) 2  

Rhabdoviridae (F)   

Lyssavirus (G)   

Lyssavirusul liliacului australian 3 (**)  V 

Lyssavirus Duvenhage 3 (**)  V 

Lyssavirusul liliacului european 1 3 (**)  V 

Lyssavirusul liliacului european 2 3 (**)  V 
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Agent biologic 
(specii de virusuri sau ordin de taxonomie indicat) 

Clasificare Note 

Lyssavirusul liliacului Lago 3 (**)   

Lysavirus Mokola 3  

Lyssavirus de rabie 3 (**)  V 

Vesiculovirus (G)   

Virus stomatită veziculară, veziculovirus Alagoas 2  

Virus stomatită veziculară, veziculovirus Indiana 2  

Virus stomatită veziculară, veziculovirus New Jersey 2  

Veziculovirus Piry (virus Piry) 2  

Nidovirales (O)   

Coronaviridae (F)   

Betacoronavirus (G)   

Coronavirusul asociat sindromului respirator acut sever (virusul SARS) 3  

Coronavirus asociat sindromului respirator din Orientul Mijlociu (virusul MERS) 3  

Alte Coronaviridae cunoscute a fi patogene 2  

Picornavirusuri (O)   

Picornaviridae (F)   

Cardiovirus (G)   

Virus Saffold 2  

Cosavirus (G)   

Cosavirus A 2  

Enterovirus (G)   

Enterovirus A 2  

Enterovirus 2  

Enterovirus C 2  

Enterovirus D, enterovirus tip 70 uman (virusul conjunctivitei hemoragice acute) 2  

Rinovirusuri 2  

Poliovirus, tip 1 și 3 2 V 

Poliovirus, tip 2  (1) 3 V 

Hepatovirus (G)   

Hepatovirus A (virus hepatită A, entrovirus uman tip 72) 2 V 

Kobuvirus (G)   

Aichivirus A (Aichi virus 1) 2  

Parechovirus (G)   

Parechovirusuri A 2  

Parechovirusuri B (virus Ljungan) 2  

Alte Picornaviridae cunoscute a fi patogene 2  

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 31.10.2019                                                                                                                                       L 279/67   



Agent biologic 
(specii de virusuri sau ordin de taxonomie indicat) 

Clasificare Note 

Neatribuit (O)   

Adenoviridae (F) 2  

Astroviridae (F) 2  

Arenaviridae (F)   

Virus Mammarena (G)   

Virus Mammarena brazilian 4  

Virus Mammarena Chapare 4  

Virus Mammarena Flexal 3  

Virus Mammarena Guanarito 4  

Virus Mammarena Junín 4  

Virus Mammarena Lassa 4  

Virus Mammarena Lujo 4  

Virus Mammarena coriomeningită limfocitară, tulpini neurotropice 2  

Virus Mammarena coriomeningită limfocitară (alte tulpini) 2  

Virus Mammarena Machupo 4  

Virus Mammarena Mobala 2  

Virus Mammarena Mopeia 2  

Virus Mammarena Tacaribe 2  

Virus Mammarena Whitewater Arroyo 3  

Caliciviridae (F)   

Norovirus (G)   

Norovirus (virus Norwalk) 2  

Alte Caliciviridae cunoscute a fi patogene 2  

Hepadnaviridae (F)   

Ortohepadnavirus (G)   

Virus hepatita B sau C 3 (**)  V, D 

Hepeviridae (F)   

Ortohepevirus (G)   

Ortohepevirus A (virus hepatită E) 2  

Flaviviridae (F)   

Flavivirus (G)   

Virus Denga 3  

Virus encefalită japoneză 3 V 

Virus boala pădurii Kyasanur 3 V 

Virus boala Louping 3 (**)   

Virus encefalită Valea Murray (virus encefalită Australia) 3  
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Agent biologic 
(specii de virusuri sau ordin de taxonomie indicat) 

Clasificare Note 

Virus febră hemoragică Omsk 3  

Virus Powassan 3  

Virus Rocio 3  

Virus encefalită St. Louis 3  

Virus encefalită transmisă de căpușe   

Virus Absettarov 3  

Virus Hanzalova 3  

Virus Hypr 3  

Virus Kumlinge 3  

Virus Negishi 3  

Encefalită rusă de primăvară-vară (a) 3 V 

Virus encefalită transmisă de căpușe (subtip din Europa Centrală) 3 (**)  V 

Virus encefalită transmisă de căpușe (subtip din Extremul Orient) 3  

Virus encefalită transmisă de căpușe (subtip siberian) 3 V 

Virus Wesselsbron 3 (**)   

Virus febră Nil de Vest 3  

Virus febră galbenă 3 V 

Virus Zika 2  

Alte flavivirusuri cunoscute a fi patogene 2  

Hepacivirus (G)   

Hepacivirus C (virus hepatită C) 3 (**)  D 

Orthomyxoviridae (F)   

Gammainfluenzavirus (G)   

Virusul gripei de tip C 2 V (c) 

Virusul gripei de tip A (G)   

Virusuri ale gripei aviare înalt patogene HPAIV (H5), de exemplu H5N1 3  

Virusuri ale gripei aviare înalt patogene HPAIV (H7), de exemplu H7N7, H7N9 3  

Virusul gripei de tip A 2 V (c) 

Virusul gripei de tip A/New York/1/18 (H1N1) (gripă spaniolă 1918) 3  

Virusul gripei de tip A/Singapore/1/57 (H2N2) 3  

Virusul gripei aviare slab patogene (LPAI) H7N9 3  

Virusul gripei B (G)   

Virusul gripei de tip B 2 V (c) 

Virus Thogoto (G)   

Virus Dhori (orthomyxoviridae transmis de căpușe: Dhori) 2  

Virus Thogoto (orthomyxoviridae transmis de căpușe: Thogoto) 2  
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Agent biologic 
(specii de virusuri sau ordin de taxonomie indicat) 

Clasificare Note 

Papillomaviridae (F) 2 D (d) 

Parvoviridae (F)   

Eritroparvovirus (G)   

Eritroparvovirus primate 1 (parvovirus uman, virus B 19) 2  

Polyomaviridae (F)   

Betapolyomavirus (G)   

Poliomavirus uman 1 (virus BK) 2 D (d) 

Poliomavirus uman 2 (virus JC) 2 D (d) 

Poxviridae (F)   

Molluscipoxvirus (G)   

Virus Molluscum contagiosum 2  

Ortopoxvirus (G)   

Virus Cowpox 2  

Virus Monkeypox 3 V 

Virus Vaccinia [incl. virusul variolei bubalinelor  (e), virusul variolei elefanților  (f), 
virusul variolei iepurilor  (g)] 

2  

Virus variolă (majoră și minoră) 4 V 

Parapoxvirus (G)   

Virus Orf 2  

Virus pseudo variola vacii (virus nodulul mulgătorilor, Parapoxvirus bovis) 2  

Yatapoxvirus (G)   

Virus Tanapox 2  

Virus maimuța Yaba 2  

Reoviridae (F)   

Seadornavirus (G)   

Virus Banna 2  

Coltivirus (G) 2  

Rotavirus (G) 2  

Orbivirus (G) 2  

Retroviridae (F)   

Deltaretrovirus (G)   

Virus T limfotropic 1 primate (virus celule T limfotropice umane, tip 1) 3 (**)  D 

Virus T limfotropic 2 primate (virus celule T limfotropice umane, tip 2) 3 (**)  D 

Lentivirus (G)   

Virusul imunodeficienței dobândite umane 1 3 (**)  D 

Virusul imunodeficienței dobândite umane 2 3 (**)  D 

Virusul imunodeficienței dobândite simiene (SIV) (h) 2  
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Agent biologic 
(specii de virusuri sau ordin de taxonomie indicat) 

Clasificare Note 

Togaviridae (F)   

Alphavirus (G)   

Virus Cabassou 3  

Virusul encefalitei ecvine de est 3 V 

Virus Bebaru 2  

Virus Chikungunya 3 (**)   

Virus Everglades 3 (**)   

Virus Mayaro 3  

Virus Mucambo 3 (**)   

Virus Ndumu 3 (**)   

Virus O’nyong-nyong 2  

Virus Ross River 2  

Virus Pădurea Semliki 2  

Virus Sindbis 2  

Virus Tonate 3 (**)   

Virus encefalomielită ecvină venezuelene 3 V 

Virus encefalomielită ecvină venezueleană 3 V 

Alte alfavirusuri cunoscute a fi patogene 2  

Rubivirus (G)   

Virus rubeolă 2 V 

Neatribuit (F)   

Deltavirus (G)   

Virus hepatită delta  (b) 2 V, D 

(*)  A se vedea punctul 7 din notele introductive. 
(1) Clasificarea conform planului global de acțiune al OMS pentru reducerea la minimum a riscului de poliovirus asociat instalației, după 

eradicarea specifică a poliovirusurilor sălbatice și încetarea secvențială a utilizării vaccinului polio oral. 
(**)  A se vedea punctul 8 din notele introductive. 
(a) Encefalită transmisă de căpușe. 
(b) Virusul hepatitei delta este patogen la lucrători numai în prezența unei infecții simultane sau secundare cauzate de virusul hepatitei B. 

Vaccinarea împotriva virusului hepatitei B îi va proteja, prin urmare, pe lucrătorii neafectați de virusul hepatitei B, împotriva virusului 
hepatitei delta. 

(c) Doar pentru tipurile A și B. 
(d) Recomandat pentru lucrări care implică contact direct cu acești agenți. 
(e) Sunt identificați doi viruși: unul de tip virusul variolei bubalinelor, iar celălalt o variantă a virusului Vaccinia. 
(f) Variantă a virusului variolei vacii. 
(g) Variantă a virusului Vaccinia. 
(h) În prezent, nu există nicio dovadă de boală la oameni provocată de alte retrovirusuri de origine simiană. Ca măsură de precauție, se 

recomandă nivelul 3 pentru lucrul cu acești retrovirusuri.   
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AGENȚI AI BOALEI PRIONICE                                                                

Agent biologic Clasificare Note 

Agent al bolii Creutzfeldt-Jakob 3  (*)  D (d) 

Variantă de agent al bolii Creutzfeldt-Jakob 3  (*)  D  (a) 

Agent al encefalopatiei spongiforme bovine (ESB) și al altor EST legate de animale 3  (*)  D  (a) 

Agent al sindromului Gerstmann-Sträussler-Scheinker 3  (*)  D  (a) 

Agent al Kuru 3  (*)  D  (a) 

Agent al scrapiei 2  

(*)  A se vedea punctul 8 din notele introductive. 
(a) Recomandat pentru lucrări care implică contact direct cu acești agenți.   

PARAZIȚI 

NB: Pentru agenții biologici care figurează pe această listă, introducerea întregului gen cu adăugarea de „spp.” se referă la alte 
specii care aparțin acestui gen și care nu au fost incluse în mod specific în listă, dar care sunt specii cunoscute ca fiind 
patogene la oameni. A se vedea nota introductivă 3 pentru alte detalii.                                                              

Agent biologic Clasificare Note 

Acanthamoeba castellani 2  

Ancylostoma duodenale 2  

Angiostrongylus cantonensis 2  

Angiostrongylus costaricensis 2  

Anisakis simplex 2 A 

Ascaris lumbricoides 2 A 

Ascaris suum 2 A 

Babesia divergens 2  

Babesia microti 2  

Balamuthia mandrillaris 3  

Balantidium coli 2  

Brugia malayi 2  

Brugia pahangi 2  

Brugia timori 2  

Capillaria philippinensis 2  

Capillaria spp. 2  

Clonorchis sinensis (Opisthorchis sinensis) 2  

Clonorchis viverrini (Opisthirchis viverrini) 2  

Cryptosporidium hominis 2  

Cryptosporidium parvum 2  

Cyclospora cayetanensis 2  

Dicrocoelium dentriticum 2  
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Agent biologic Clasificare Note 

Dipetalonema streptocerca 2  

Diphyllobothrium latum 2  

Dracunculus medinensis 2  

Echinococcus granulosus 3 (*)   

Echinococcus multilocularis 3 (*)   

Echinococcus oligarthrus 3 (*)   

Echinococcus vogeli 3 (*)   

Entamoeba histolytica 2  

Enterobius vermicularis 2  

Enterocytozoon bieneusi 2  

Fasciola gigantica 2  

Fasciola hepatica 2  

Fasciolopsis buski 2  

Giardia lamblia (Giardia duodenalis, Giardia intestinalis) 2  

Heterophyes spp. 2  

Hymenolepis diminuta 2  

Hymenolepis nana 2  

Leishmania aethiopica 2  

Leishmania braziliensis 3 (*)   

Leishmania donovani 3 (*)   

Leishmania guyanensis (Viannia guyanensis) 3 (*)   

Leishmania infantum (Leishmania chagasi) 3 (*)   

Leishmania major 2  

Leishmania mexicana 2  

Leishmania panamensis (Viannia panamensis) 3 (*)   

Leishmania peruviana 2  

Leishmania tropica 2  

Leishmania spp. 2  

Loa loa 2  

Mansonella ozzardi 2  

Mansonella perstans 2  

Mansonella streptocerca 2  

Metagonimus spp. 2  

Naegleria fowleri 3  

Necator americanus 2  

Onchocerca volvulus 2  

Opisthorchis felineus 2  
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Agent biologic Clasificare Note 

Opisthorchis spp. 2  

Paragonimus westermani 2  

Paragonimus spp. 2  

Plasmodium falciparum 3 (*)   

Plasmodium knowlesi 3 (*)   

Plasmodium spp. (uman și simian) 2  

Sarcocystis suihominis 2  

Schistosoma haematobium 2  

Schistosoma intercalatum 2  

Schistosoma japonicum 2  

Schistosoma mansoni 2  

Schistosoma mekongi 2  

Strongyloides stercoralis 2  

Strongyloides spp. 2  

Taenia saginata 2  

Taenia solium 3 (*)   

Toxocara canis 2  

Toxocara cati 2  

Toxoplasma gondii 2  

Trichinella nativa 2  

Trichinella nelsoni 2  

Trichinella pseudospiralis 2  

Trichinella spiralis 2  

Trichomonas vaginalis 2  

Trichostrongylus orientalis 2  

Trichostrongylus spp. 2  

Trichuris trichiura 2  

Trypanosoma brucei brucei 2  

Trypanosoma brucei gambiense 2  

Trypanosoma brucei rhodesiense 3 (*)   

Trypanosoma cruzi 3 (*)   

Wuchereria bancrofti 2  

(*)  A se vedea punctul 8 din notele introductive.   
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CIUPERCI 

NB: Pentru agenții biologici care figurează pe această listă, introducerea întregului gen cu adăugarea de „spp.” se referă la alte 
specii care aparțin acestui gen și care nu au fost incluse în mod specific în listă, dar care sunt specii cunoscute ca fiind 
patogene la oameni. A se vedea nota introductivă 3 pentru alte detalii.                                                              

Agent biologic Clasificare Note 

Aspergillus flavus 2 A 

Aspergillus fumigatus 2 A 

Aspergillus spp. 2  

Blastomyces dermatitidis (Ajellomyces dermatitidis) 3  

Blastomyces gilchristii 3  

Candida albicans 2 A 

Candida dubliniensis 2  

Candida glabrata 2  

Candida parapsilosis 2  

Candida tropicalis 2  

Cladophialophora bantiana (Xylohypha bantiana, Cladosporium bantianum, trichoides) 3  

Cladophialophora modesta 3  

Cladophialophora spp. 2  

Coccidioides immitis 3 A 

Coccidioides posadasii 3 A 

Cryptococcus gattii (Filobasidiella neoformans var. bacillispora) 2 A 

Cryptococcus neoformans (Filobasidiella neoformans var. neoformans) 2 A 

Emmonsia parva var. parva 2  

Emmonsia parva var. crescens 2  

Epidermophyton floccosum 2 A 

Epidermophyton spp. 2  

Fonsecaea pedrosoi 2  

Histoplasma capsulatum 3  

Histoplasma capsulatum var. farciminosum 3  

Histoplasma duboisii 3  

Madurella grisea 2  

Madurella mycetomatis 2  

Microsporum spp. 2 A 

Nannizzia spp. 2  

Neotestudina rosatii 2  

Paracoccidioides brasiliensis 3 A 

Paracoccidioides lutzii 3  

Paraphyton spp. 2  

Rhinocladiella mackenziei 3  
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Agent biologic Clasificare Note 

Scedosporium apiospermum 2  

Scedosporium prolificans (inflatum) 2  

Sporothrix schenckii 2  

Talaromyces marneffei (Penicillium marneffei) 2 A 

Trichophyton rubrum 2 A 

Trichophyton tonsurans 2 A 

Trichophyton spp. 2’”    

3. Anexa X la Directiva 2000/54/CE se înlocuiește cu următorul text: 

„‘ANEXA V 

INDICAȚII PRIVIND MĂSURILE ȘI NIVELURILE DE IZOLARE 

[articolul 15 alineatul (3) și articolul 16 alineatul (1) literele (a) și (b)] 

Notă preliminară 

Măsurile conținute în prezenta anexă trebuie să fie aplicate în funcție de natura activităților, evaluarea riscurilor pentru 
lucrător și natura agentului biologic implicat. 

În tabel, „Recomandat” înseamnă că măsurile trebuie, în principiu, să fie puse în aplicare, cu excepția situației în care 
rezultatele evaluării menționate la articolul 3 alineatul (2) indică altfel.                                                              

A. Măsuri de izolare 
B. Niveluri de izolare 

2 3 4 

Inspecții 

1. Locul de muncă trebuie să fie separat de 
orice alte activități din aceeași clădire 

Nu Recomandat Da 

2. Locul de muncă trebuie să poată fi 
etanșat pentru a permite fumigații 

Nu Recomandat Da 

Instalații 

3. Materialul infectat, inclusiv orice ani­
mal, trebuie să fie manipulat într-o in­
cintă de securitate sau de izolare sau 
într-o altă izolație adecvată 

Dacă este cazul Da, în cazul în care in­
fectarea se produce pe 

calea aerului 

Da 

Echipament 

4. Aerul care intră și cel care iese de la locul 
de muncă trebuie să fie filtrat cu ajuto­
rul unui filtru (HEPA (1)) sau similar 

Nu Da, la aerul extras Da, la aerul de admisie și 
extras 

5. Locul de muncă trebuie să fie menținut 
la o presiune a aerului inferioară față de 
presiunea atmosferică 

Nu Recomandat Da 

6. Suprafețe impermeabile la apă și ușor 
de curățat 

Da, pentru banc și 
podea 

Da, pentru banc, podea 
și alte suprafețe deter­
minate prin evaluarea 

riscului 

Da, pentru banc, pereți, 
podea și tavan 
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A. Măsuri de izolare 
B. Niveluri de izolare 

2 3 4 

7. Suprafețe rezistente la acizi, baze, sol­
venți, dezinfectanți 

Recomandat Da Da 

Sistemul de lucru 

8. Accesul trebuie să fie restricționat și 
permis numai lucrătorilor special 
desemnați 

Recomandat Da Da, prin intermediul unui 
SAS (Security Airlock Sys­
tem – cameră filtru cu aer 
sub presiune negativă)  (2) 

9. Control eficient al vectorilor, de exem­
plu pentru rozătoare și insecte 

Recomandat Da Da 

10. Proceduri de dezinfecție specificate Da Da Da 

11. Siguranța depozitării agenților 
biologici 

Da Da Da, depozitare sigură 

12. Personalul trebuie să facă duș înainte de 
a părăsi zona izolată 

Nu Recomandat Recomandat 

Deșeuri 

13. Procesul de inactivare validat pentru 
eliminarea în siguranță a carcaselor de 
animale 

Recomandat Da, la fața locului sau în 
afara acestuia 

Da, la fața locului 

Alte măsuri 

14. Laboratorul trebuie să-și izoleze pro­
priile echipamente 

Nu Recomandat Da 

15. Existența unei ferestre de observare sau 
a unei alte alternative, pentru ca perso­
nalul să poată fi văzut 

Recomandat Recomandat Da’ 

(1) HEPA: High-Efficiency Particulate Air [(Filtru) de înaltă eficiență pentru particule din aer] 
(2) Cameră-filtru cu aer sub presiune negativă: Intrarea trebuie să se facă printr-o cameră filtru cu aer sub presiune negativă, adică printr-o 

cameră izolată de laborator. Zona curată a camerei filtru trebuie separată de zona restricționată prin vestiare sau cabine de duș și este 
preferabil să fie prevăzută cu uși cu blocare automată.”   

4. Anexa VI la Directiva 2000/54/CE se înlocuiește cu următorul text: 

„‘ANEXA VI 

IZOLAREA PENTRU PROCESELE INDUSTRIALE 

[articolul 4 alineatul (1) și articolul 16 alineatul (2) litera (a)] 

Notă preliminară 

În tabel, „Recomandat” înseamnă că măsurile trebuie, în principiu, să fie puse în aplicare, cu excepția situației în care 
rezultatele evaluării menționate la articolul 3 alineatul (2) indică altfel. 

Agenți biologici din grupa 1 

Pentru activitățile care implică utilizarea de agenți biologici din grupa 1, inclusiv vaccinurile vii atenuate, trebuie respectate 
principiile de bună siguranță și igienă a muncii. 

Agenți biologici din grupele 2, 3 și 4 

Ar putea fi oportun să se selecteze și să se combine cerințele de izolare din diferitele categorii de mai jos, pe baza unei evaluări 
a riscurilor aferente unui anumit proces sau a unei părți a unui proces. 
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A. Măsuri de izolare 
B. Niveluri de izolare 

2 3 4 

Considerații generale 

1. Organismele viabile trebuie să fie ma­
nipulate într-un sistem care separă fizic 
procesul de mediul înconjurător 

Da Da Da 

2. Gazele de evacuare din sistemul închis 
trebuie să fie tratate astfel încât: 

să se reducă la mini­
mum răspândirea 

să se împiedice 
răspândirea 

să se împiedice 
răspândirea 

3. Prelevarea de probe, adăugarea de ma­
teriale la un sistem închis și transferul 
organismelor viabile într-un un alt sis­
tem închis trebuie să se facă astfel 
încât: 

să se reducă la mini­
mum răspândirea 

să se împiedice 
răspândirea 

să se împiedice 
răspândirea 

4. Lichidele de cultură nu trebuie să fie 
îndepărtate din sistemul închis, dacă 
organismele viabile nu au fost: 

inactivate prin mijloace 
chimice sau fizice 

validate 

inactivate prin mijloace 
chimice sau fizice 

validate 

inactivate prin mijloace 
chimice sau fizice validate 

5. Etanșările trebuie să fie proiectate astfel 
încât: 

să se reducă la mini­
mum răspândirea 

să se împiedice 
răspândirea 

să se împiedice 
răspândirea 

6. Zona controlată trebuie proiectată 
pentru a reține scurgerea întregului 
conținut al sistemului închis 

Nu Recomandat Da 

7. Zona controlată trebuie să poată fi 
etanșată pentru a permite fumigații 

Nu Recomandat Da 

Instalații  

8. Personalul trebuie să aibă acces la in­
stalații de decontaminare și sanitare 

Da Da Da 

Echipament 

9. Aerul care intră și cel care iese din zona 
controlată trebuie să fie filtrat cu aju­
torul unui filtru HEPA (1) 

Nu Recomandat Da 

10. Zona controlată trebuie să fie menți­
nută la o presiune a aerului inferioară 
presiunii atmosferice 

Nu Recomandat Da 

11. Zona controlată trebuie să fie ventilată 
corespunzător pentru a reduce la mi­
nim contaminarea aerului 

Recomandat Recomandat Da 

Sistemul de lucru 

12. Sistemele închise (2) trebuie să se afle 
într-o zonă controlată 

Recomandat Recomandat Da, și construită special în 
acest scop 

13. Trebuie aplicate semnale de pericol 
biologic 

Recomandat Da Da 

14. Accesul trebuie restricționat și permis 
numai personalului desemnat în mod 
special 

Recomandat Da Da, prin intermediul unei 
camere-filtru cu aer sub 

presiune negativă  (3) 
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A. Măsuri de izolare 
B. Niveluri de izolare 

2 3 4 

15. Personalul trebuie să facă duș înainte de 
a părăsi zona controlată 

Nu Recomandat Da 

16. Personalul trebuie să poarte echipament 
de protecție 

Da, îmbrăcăminte de 
lucru 

Da Da, schimburi complete 

Deșeuri 

17. Scurgerile de la chiuvete și dușuri tre­
buie să fie colectate și inactivate înainte 
de evacuare 

Nu Recomandat Da 

18. Tratarea lichidelor reziduale înainte de 
evacuarea finală. 

inactivate prin mijloace 
chimice sau fizice 

validate 

inactivate prin mijloace 
chimice sau fizice 

validate 

inactivate prin mijloace 
chimice sau fizice 

validate’ 

(1) HEPA: High-Efficiency Particulate Air [(Filtru) de înaltă eficiență pentru particule din aer] 
(2) Sistem închis: Un sistem care separă fizic procesul de mediul ambiant (de exemplu, incubatoarele, rezervoarele etc.). 
(3) Cameră-filtru cu aer sub presiune negativă: Intrarea trebuie să se facă printr-o cameră filtru cu aer sub presiune negativă, adică printr-o 

cameră izolată de laborator. Zona curată a camerei filtru trebuie separată de zona restricționată prin vestiare sau cabine de duș și este 
preferabil să fie prevăzută cu uși cu blocare automată.”   
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DIRECTIVA (UE) 2019/1834 a Comisiei 

din 24 octombrie 2019 

de modificare a anexelor II și IV la Directiva 92/29/CEE a Consiliului în ceea ce privește adaptări de natură 
strict tehnică 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 92/29/CEE a Consiliului din 31 martie 1992 privind cerințele minime de securitate și sănătate pentru 
promovarea unei mai bune asistențe medicale la bordul navelor (1), în special articolul 8, 

întrucât: 

(1) Principiul 10 al Pilonului european al drepturilor sociale (2), proclamat la Göteborg la 17 noiembrie 2017, prevede că orice 
lucrător are dreptul la un mediu de lucru sănătos, sigur și adaptat. Dreptul la un nivel ridicat de protecție a sănătății și 
securității în muncă, precum și la un mediu de lucru adaptat la nevoile profesionale ale lucrătorilor, care le permite să își 
prelungească participarea pe piața muncii, include, de asemenea, o mai bună asistență medicală la bordul navelor. 

(2) Punerea în aplicare a directivelor privind sănătatea și securitatea lucrătorilor la locul de muncă, inclusiv a Directivei 92/29/ 
CEE, a făcut obiectul unei evaluări ex-post, denumită în continuare evaluarea REFIT. Evaluarea a analizat relevanța 
directivelor, situația cercetării și noile cunoștințe științifice în diverse domenii vizate. Evaluarea REFIT, menționată în 
documentul de lucru al serviciilor Comisiei (3), concluzionează, printre altele, că este necesară actualizarea listei 
materialelor medicale obligatorii din anexa II la Directiva 92/29/CEE și că ar trebui sporită coerența cu instrumentele 
internaționale. 

(3) În comunicarea sa „Condiții de muncă mai sigure și mai sănătoase pentru toți - Modernizarea legislației și a politicii Uniunii 
Europene în materie de securitate și sănătate în muncă” (4), Comisia a reiterat că, deși evaluarea REFIT a acquis-ului Uniunii 
privind securitatea și sănătatea la locul de muncă a confirmat că legislația în acest domeniu este, în general, eficace și 
adecvată scopului urmărit, ar fi binevenită actualizarea normelor depășite și asigurarea îmbunătățirii și extinderii protecției, 
conformității și aplicării pe teren. Comisia subliniază în special necesitatea de a actualiza lista materialelor medicale 
obligatorii prevăzute în anexa II la Directiva 92/29/CEE. 

(4) Directiva 92/29/CEE stabilește cerințe minime de securitate și sănătate pentru promovarea unei mai bune asistențe medicale 
pentru persoanele care desfășoară o activitate profesională la bordul unei nave. Aceasta enumeră materialele medicale 
necesare la bord și abordează modul în care responsabilitățile sunt alocate, precum și alte aspecte ca informarea, formarea 
și inspecția. 

(5) Anexa II la Directiva 92/29/CEE conține o listă neexhaustivă a materialelor medicale necesare la bord, inclusiv 
medicamente, echipamente medicale și antidoturi. Cerințele în ceea ce privește materialele medicale variază în funcție de 
categoriile navelor, astfel cum sunt definite în anexa I la directiva menționată. 

(6) Este necesar să se modifice anexa II la Directiva 92/29/CEE, având în vedere evoluțiile științifice și medicale care au avut loc 
de la adoptarea sa, în special în ceea ce privește noile medicamente și echipamente medicale care au devenit disponibile, 
precum și medicamentele sau echipamentele medicale care nu mai sunt necesare să fie la bord. În plus, în mai multe cazuri, 
practica medicală a demonstrat că modul de redactare a rubricilor existente în anexa II la Directiva 92/29/CEE trebuie 
actualizat sau adaptat pentru a reflecta mai bine practicile actuale. 

(1) JO L 113, 30.4.1992, p. 19. 
(2) Pilonul european al drepturilor sociale, noiembrie 2017, https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-monetary- 

union/european-pillar-social-rights_ro 
(3) SWD(2017) 10 final. 
(4) COM(2017) 12 final. 
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(7) Ar trebui acordată o atenție specială navelor din categoria C care stau foarte aproape de țărm sau care nu au cazare în 
cabină, având în vedere că aceste nave tind să fie mai mici și pot să nu dispună de spațiu pentru materiale medicale 
complete. Anexa II la Directiva 92/29/CEE ar trebui, prin urmare, să permită statelor membre să aibă în vedere, în situații 
excepționale, utilizarea unor alternative (medicamente sau echipamente medicale), din motive justificate în mod obiectiv. 
Având în vedere particularitățile navelor din categoria C, nu este necesară prezența anumitor obiecte la bord și, prin 
urmare, lista cu medicamentele și echipamentele medicale din categoria respectivă ar trebui să fie redusă puțin. 

(8) Anexa IV la Directiva 92/29/CEE ar trebui să fie modificată pentru a lua în considerare modificarea anexei II, deoarece anexa 
IV prevede un cadru general pentru inspecția materialelor medicale ale navelor și, ca atare, este strâns legată de anexa II și 
reproduce conținutul acesteia, în scopul efectuării de inspecții. 

(9) Anexele II și IV la Directiva 92/29/CEE ar trebui să fie modificate pentru a ține seama de instrumentele internaționale, cum 
ar fi Ghidul medical internațional pentru nave (5), pentru a menține nivelurile existente de protecție pentru persoanele care 
desfășoară o activitate profesională la bordul unei nave, precum și pentru a lua în considerare evoluțiile științifice și 
medicale în domeniu, care necesită doar ajustări tehnice la locul de muncă. 

(10) Comitetul consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă a fost consultat cu privire la măsurile care pot fi luate 
în urma adoptării Comunicării Comisiei „Condiții de muncă mai sigure și mai sănătoase pentru toți – Modernizarea 
legislației și a politicii Uniunii Europene în materie de securitate și sănătate în muncă”, care sunt necesare pentru a asigura o 
legislație a Uniunii privind securitatea și sănătatea în muncă eficace și adecvată scopului urmărit. 

(11) În „Avizul privind modernizarea a șase directive privind sănătatea și securitatea în muncă în vederea asigurării unor condiții 
de muncă mai sănătoase și mai sigure pentru toți” (6), adoptat la 6 decembrie 2017, Comitetul consultativ pentru securitate 
și sănătate la locul de muncă recomandă actualizarea anexelor II și IV la Directiva 92/29/CEE. 

(12) În cadrul unui alt „Aviz privind actualizarea tehnică a anexelor la Directiva privind asistența medicală la bordul navelor 
(92/29)” (7), adoptat la 31 mai 2018, Comitetul consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă recomandă 
actualizarea anexelor II și IV la Directiva 92/29/CEE, pentru a ține seama de cele mai recente evoluții tehnologice și 
medicale în domeniu. 

(13) Comisia a fost asistată de experți reprezentând statele membre, care au furnizat sprijin tehnic și științific. 

(14) În conformitate cu Declarația politică comună privind documentele explicative (8), adoptată de statele membre și de Comisie 
la 28 septembrie 2011, statele membre s-au angajat ca, în cazuri justificate, să transmită împreună cu notificarea măsurilor 
de transpunere unul sau mai multe documente care să explice relația dintre componentele unei directive și părțile 
corespunzătoare din instrumentele naționale de transpunere. 

(15) Măsurile prevăzute în prezenta directivă sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 8 din Directiva 92/29/ 
CEE, 

(5) Ghidul medical internațional pentru nave: inclusiv dulapul de medicamente aflat la bordul navei. A treia ediție, Organizația Mondială a Sănătății, 
2007 (ISBN 978 92 4 154720 8). 

(6) Comitetul consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă, Doc. 1718/2017. 
(7) Comitetul consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă, Doc. 444/18. 
(8) JO C 369, 17.12.2011, p. 14. 
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ADOPTĂ PREZENTA DIRECTIVĂ: 

Articolul 1 

Anexele II și IV la Directiva 92/29/CEE se înlocuiesc cu textul anexei la prezenta directivă. 

Articolul 2 

(1) Statele membre pun în aplicare actele cu putere de lege și actele administrative necesare pentru a se conforma prezentei 
directive cel târziu până la 20 noiembrie 2021. Statele membre comunică de îndată Comisiei textul acestor acte. 

Atunci când statele membre adoptă aceste acte, ele cuprind o trimitere la prezenta directivă sau sunt însoțite de o astfel de trimitere 
la data publicării lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri. 

(2) Statele membre comunică Comisiei textul principalelor dispoziții de drept intern pe care le adoptă în domeniul reglementat 
de prezenta directivă. 

Articolul 3 

Prezenta directivă intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Articolul 4 

Prezenta directivă se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 24 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Jean-Claude JUNCKER     
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ANEXĂ 

1. Anexa II la Directiva 92/29/CEE se înlocuiește cu următorul text: 

„ANEXA II 

MATERIALE MEDICALE (LISTĂ SIMPLIFICATĂ) (*) 

[articolul 1 litera (d)] 

În lumina articolul 2 alineatul (1) litera (a) statele membre pot, în circumstanțe excepționale, să aibă în vedere utilizarea unor 
medicamente sau echipamente medicale alternative pentru motive justificate în mod obiectiv. 

I. MEDICAMENTE                                                                 

Categorii de nave  

A B C 

1. Cardiovasculare    

(a) Simpatomimetice cardio-circulatorii x x  

(b) Preparate contra anginei x x x 

(c) Diuretice x x  

(d) Antihemoragice, inclusiv agenți care stimulează contracțiile uterine dacă există femei la bord x x  

(e) Antihipertensive x x  

2. Sistemul gastro-intestinal    

(a) Medicamente pentru tulburări gastrice și duodenale    

— Medicamente pentru tratarea ulcerului gastric și a gastritei x x  

— Pansamente antiacid pentru mucoasă x x  

(b) Antivomitive x x  

(c) Laxative x   

(d) Antidiareice x x x 

(e) Preparate pentru hemoroizi x x  

3. Analgezice și antispasmodice    

(a) Analgezice, preparate antifebrile și antiinflamatorii x x x 

(b) Analgezice puternice x x  

(c) Spasmolitice x x  

4. Sistemul nervos    

(a) Tranchilizante anxiolitice x x  

(b) Neuroleptice x x  

(c) Remedii pentru răul de mare x x x 

(d) Antiepileptice x x  

5. Antialergice și antianafilactice    

(a) Antihistaminice x x  

(b) Glucocorticoide x x  
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Categorii de nave  

A B C 

6. Sistemul respirator    

(a) Preparate bronhospasmolitice x x  

(b) Antitusive x x  

(c) Medicamente folosite pentru răceli și sinuzite x x  

7. Antiinfecții    

(a) Antibiotice (cel puțin două clase) x x  

(b) Antiparazitare x x  

(c) Vaccinuri antitetanus și imunoglobuline x x  

(d) Medicamente antimalarice (transportul depinde de zona operațională) x x  

8. Compuși care stimulează rehidratarea, absorbția calorică și dilatarea plasmei x x  

9. Medicamente pentru uz extern    

(a) Medicamente pentru piele    

— Soluții antiseptice x x x 

— Unguente antibiotice x x  

— Unguente antiinflamatorii și analgezice x x  

— Creme antimicotice x   

— Preparate pentru arsuri x x x 

(b) Medicamente pentru ochi    

— Antibiotice și antiinflamatorii x x  

— Picături anestezice x x  

— Soluție salină pentru curățirea ochilor x x x 

— Picături miotice hipotonice x x  

(c) Medicamente pentru urechi    

— Soluții anestezice și antiinflamatorii x x  

(d) Medicamente pentru infecții orale și ale gâtului    

— Soluții antiseptice pentru gargară x x  

(e) Anestezice locale    

— Anestezice locale prin înghețare x   

— Anestezice locale administrate prin injectare subcutanată x x    
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II. ECHIPAMENT MEDICAL                                                                 

Categorii de nave  

A B C 

1. Echipament de resuscitare    

— Pungă Ambu (sau echivalent); dotată cu măști mari, mijlocii și mici x x  

— Aparat pentru administrarea oxigenului cu valvă de reducere a presiunii astfel încât să poată fi 
folosit oxigenul industrial de pe vapor, sau butelie de oxigen (1) 

x x  

— Aspirator mecanic pentru eliberarea căilor respiratorii superioare x x  

2. Echipament de pansare și sutură    

— Garouri x x x 

— Suturator de unică folosință sau trusă de suturare cu ace x x  

— Bandaj elastic adeziv x x x 

— Benzi de pansament x x  

— Pansament tubular pentru bandajul degetelor x   

— Comprese sterile din tifon x x x 

— Cearșafuri sterile pentru victime ale arsurilor x x  

— Bandaje triunghiulare x x  

— Mănuși de unică folosință x x x 

— Bandaje adezive x x x 

— Bandaje sterile pentru comprese x x x 

— Suturatoare adezive sau bandaje din oxid de zinc x x x 

— Suturatoare neabsorbabile cu ace x   

— Bandaje cu vaselină x x  

3. Instrumente    

— Bisturie de unică folosință x   

— Cutie pentru instrumente din material adecvat x x  

— Foarfece x x  

— Forcepsuri disecante x x  

— Pensă hemostatică x x  

— Port-ac x   

— Lame de unică folosință x   

4. Echipament de examinare și monitorizare    

— Apăsătoare de limbă de unică folosință x x  

— Benzi reactive pentru analiza urinei x   

—Diagrame de temperatură x   

— Fișe pentru tranzitul intestinal x x  

— Stetoscop x x  

— Sfigmomanometru x x  
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Categorii de nave  

A B C 

— Termometru medical x x  

— Termometru hipotermic x x  

— Test rapid pentru depistarea malariei (transportul depinde de zona operațională) x x  

5. Echipament pentru injectare, perfuzie, puncție și cateterism    

— Echipament pentru drenarea vezicii urinare (adecvat pentru femei și bărbați) x   

— Set de perfuzie intravenoasă x x  

— Seringi și ace de unică folosință x x  

6. Echipament medical general    

— Echipamente individuale de protecție pentru personalul medical și pentru asistenții medicali x x  

— Ploscă x   

— Sticlă cu apă caldă x   

— Sticlă pentru urină x   

— Pungă cu gheață x   

7. Echipament de imobilizare și instalare    

— Set de atele de diferite dimensiuni pentru extremități x x  

— Guler pentru imobilizarea gâtului x x  

8. Dezinfecția, dezinsecția și profilaxia    

— Compuși de dezinfectare a apei x   

— Insecticid lichid x   

— Insecticid sub formă de pudră x   

(1) În condițiile de utilizare prevăzute de legislația și/sau practica națională.   

III. ANTIDOTURI                                                                

1. Medicamente 

— General 

— Cardio-vascular 

— Sistemul gastro-intestinal 

— Sistemul nervos 

— Sistemul respirator 

— Antiinflamator 

— Pentru uz extern 

2. Echipament medical 

— Necesar pentru administrarea oxigenului (inclusiv cerințe de întreținere)   
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Notă: 

Pentru aplicarea amănunțită a secțiunii III, statele membre pot face referire la Ghidul de Prim Ajutor Medical IMO pentru 
folosirea în accidente care implică produse periculoase (GPAM) cuprinse în ediția consolidată din 1990 a Codului 
Internațional Maritim pentru Produse Periculoase IMO, astfel cum a fost modificat. 

Orice adaptare a secțiunii III în aplicarea articolului 8 poate lua în considerare, printre altele, orice actualizare a GPAM.” 

2. Anexa IV la Directiva 92/29/CEE se înlocuiește cu următorul text: 

„ANEXA IV 

CADRUL GENERAL PENTRU INSPECȚIA MATERIALELOR MEDICALE ALE NAVELOR 

[articolul 2 alineatul (1) litera (c) și articolul 3 alineatul (3)] 

SECȚIUNEA A 

NAVE DIN CATEGORIA A 

I. Detalii despre navă 

Denumire: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Pavilion: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Portul de origine: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

II. Materiale medicale                                                                 

Cantitățile 
cerute 

Cantitățile 
transportate 

la bord 

Observații (în 
mod special, 
orice dată de 

expirare) 

1. MEDICAMENTE 

1.1.Cardiovasculare  

(a) Simpatomimetice cardio-circulatorii 0 0 0 

(b) Preparate contra anginei 0 0 0 

(c) Diuretice 0 0 0 

(d) Antihemoragice, inclusiv agenți care stimulează contracțiile 
uterine dacă există femei la bord 

0 0 0 

(e) Antihipertensive 0 0 0 

1.2. Sistemul gastro-intestinal    

(a) Medicamente pentru tulburări gastrice și duodenale 0 0 0 

— Medicamente pentru tratarea ulcerului gastric și a gastritei 0 0 0 

— Pansamente antiacid pentru mucoasă 0 0 0 

(b) Antivomitive 0 0 0 

(c) Laxative 0 0 0 

(d) Antidiareice 0 0 0 

(e) Preparate pentru hemoroizi 0 0 0 
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Cantitățile 
cerute 

Cantitățile 
transportate 

la bord 

Observații (în 
mod special, 
orice dată de 

expirare) 

1.3. Analgezice și antispasmodice    

(a) Analgezice, preparate antifebrile și antiinflamatorii 0 0 0 

(b) Analgezice puternice 0 0 0 

(c) Spasmolitice 0 0 0 

1.4. Sistemul nervos    

(a) Tranchilizante anxiolitice 0 0 0 

(b) Neuroleptice 0 0 0 

(c) Remedii pentru răul de mare 0 0 0 

(d) Antiepileptice 0 0 0 

1.5. Antialergice și antianafilactice    

(a) Antihistaminice 0 0 0 

(b) Glucocorticoide 0 0 0 

1.6. Sistemul respirator    

(a) Preparate bronhospasmolitice 0 0 0 

(b) Antitusive 0 0 0 

(c) Medicamente folosite pentru răceli și sinuzite 0 0 0 

1.7. Antiinfecții    

(a) Antibiotice (cel puțin două clase) 0 0 0 

(b) Antiparazitare 0 0 0 

(c) Vaccinuri antitetanus și imunoglobuline 0 0 0 

(d) Medicamente antimalarice (transportul depinde de zona 
operațională) 

0 0 0 

1.8. Compuși care stimulează rehidratarea, absorbția calorică și 
dilatarea plasmei 

0 0 0 

1.9. Medicamente pentru uz extern    

(a) Medicamente pentru piele 0 0 0 

— Soluții antiseptice 0 0 0 

— Unguente antibiotice 0 0 0 

— Unguente antiinflamatorii și analgezice 0 0 0 

— Creme antimicotice 0 0 0 

— Preparate pentru arsuri 0 0 0 

(b) Medicamente pentru ochi 0 0 0 

— Antibiotice și antiinflamatorii 0 0 0 

— Picături anestezice 0 0 0 

— Soluție salină pentru curățirea ochilor 0 0 0 

— Picături miotice hipotonice 0 0 0 
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Cantitățile 
cerute 

Cantitățile 
transportate 

la bord 

Observații (în 
mod special, 
orice dată de 

expirare) 

(c) Medicamente pentru urechi 0 0 0 

— Soluții anestezice și antiinflamatorii 0 0 0 

(d) Medicamente pentru infecții orale și ale gâtului 0 0 0 

— Soluții antiseptice pentru gargară 0 0 0 

(e) Anestezice locale 0 0 0 

— Anestezice locale prin înghețare 0 0 0 

— Anestezice locale administrate prin injectare subcutanată 0 0 0 

2. ECHIPAMENT MEDICAL 

2.1. Echipament de resuscitare  

—Pungă Ambu (sau echivalent); dotată cu măști mari, mijlocii și mici 0 0 0 

— Aparat pentru administrarea oxigenului cu valvă de reducere a 
presiunii astfel încât să poată fi folosit oxigenul industrial de pe 
vapor, sau butelie de oxigen (1) 

0 0 0 

— Aspirator mecanic pentru eliberarea căilor respiratorii superioare 0 0 0 

2.2. Echipament de pansare și sutură 

— Garouri 0 0 0 

— Suturator de unică folosință sau trusă de suturare cu ace 0 0 0 

— Bandaj elastic adeziv 0 0 0 

— Benzi de pansament 0 0 0 

— Pansament tubular pentru bandajul degetelor 0 0 0 

— Comprese sterile din tifon 0 0 0 

— Cearșafuri sterile pentru victime ale arsurilor 0 0 0 

— Bandaje triunghiulare 0 0 0 

— Mănuși de unică folosință 0 0 0 

— Bandaje adezive 0 0 0 

— Bandaje sterile pentru comprese 0 0 0 

— Suturatoare adezive sau bandaje din oxid de zinc 0 0 0 

— Suturatoare neabsorbabile cu ace 0 0 0 

— Bandaje cu vaselină 0 0 0 

2.3. Instrumente 

— Bisturie de unică folosință 0 0 0 

— Cutie pentru instrumente din material adecvat 0 0 0 

— Foarfece 0 0 0 

— Forcepsuri disecante 0 0 0 
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Cantitățile 
cerute 

Cantitățile 
transportate 

la bord 

Observații (în 
mod special, 
orice dată de 

expirare) 

— Pensă hemostatică 0 0 0 

— Port-ac 0 0 0 

— Lame de unică folosință 0 0 0 

2.4. Echipament de examinare și monitorizare 0 0 0 

— Apăsătoare de limbă de unică folosință 0 0 0 

— Benzi reactive pentru analiza urinei 0 0 0 

— Diagrame de temperatură 0 0 0 

— Fișe pentru tranzitul intestinal 0 0 0 

— Stetoscop 0 0 0 

— Sfigmomanometru 0 0 0 

— Termometru medical 0 0 0 

— Termometru hipotermic 0 0 0 

— Test rapid pentru depistarea malariei (transportul depinde de zona 
operațională) 

0 0 0 

2.5. Echipament pentru injectare, perfuzie, puncție și cateterism 0 0 0 

— Echipament pentru drenarea vezicii urinare (adecvat pentru femei 
și bărbați) 

0 0 0 

— Set de perfuzie intravenoasă 0 0 0 

— Seringi și ace de unică folosință 0 0 0 

2.6. Echipament medical general 0 0 0 

— Echipamente individuale de protecție pentru personalul medical și 
pentru asistenții medicali 

0 0 0 

— Ploscă 0 0 0 

— Sticlă cu apă caldă 0 0 0 

— Sticlă pentru urină 0 0 0 

— Pungă cu gheață 0 0 0 

2.7. Echipament de imobilizare și instalare 0 0 0 

— Set de atele de diferite dimensiuni pentru extremități 0 0 0 

— Guler pentru imobilizarea gâtului 0 0 0 

2.8. Dezinfecția, dezinsecția și profilaxia 0 0 0 

— Compuși de dezinfectare a apei 0 0 0 

— Insecticid lichid 0 0 0 

— Insecticid sub formă de pudră 0 0 0 

3. ANTIDOTURI 

3.1. General 0 0 0 

3.2. Cardio-vascular 0 0 0 

3.3. Sistemul gastro-intestinal 0 0 0 

3.4. Sistemul nervos 0 0 0 
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Cantitățile 
cerute 

Cantitățile 
transportate 

la bord 

Observații (în 
mod special, 
orice dată de 

expirare) 

3.5. Sistemul respirator 0 0 0 

3.6. Antiinflamator 0 0 0 

3.7. Pentru uz extern 0 0 0 

3.8. Altele 0 0 0 

3.9. Necesar pentru administrarea oxigenului (inclusiv cerințe de 
întreținere) 

0 0 0 

(1) În condițiile de utilizare prevăzute de legislația și/sau practica națională.   

Locul și data: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Semnătura căpitanului: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Aprobarea persoanei sau autorității competente: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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SECȚIUNEA B 

NAVE DIN CATEGORIA B 

I. Detalii despre navă 

Denumire: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Pavilion: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Portul de origine: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

II. Materiale medicale                                                                 

Cantitățile 
cerute 

Cantitățile 
transportate 

la bord 

Observații (în 
mod special, 
orice dată de 

expirare) 

1. MEDICAMENTE 

1.1. Cardiovasculare  

(a) Simpatomimetice cardio-circulatorii 0 0 0 

(b) Preparate contra anginei 0 0 0 

(c) Diuretice 0 0 0 

(d) Antihemoragice, inclusiv agenți care stimulează contracțiile 
uterine dacă există femei la bord 

0 0 0 

(e) Antihipertensive 0 0 0 

1.2. Sistemul gastro-intestinal    

(a) Medicamente pentru tulburări gastrice și duodenale 0 0 0 

— Medicamente pentru tratarea ulcerului gastric și a gastritei 0 0 0 

— Pansamente antiacid pentru mucoasă 0 0 0 

(b) Antivomitive 0 0 0 

(c) Antidiareice 0 0 0 

(d) Preparate pentru hemoroizi 0 0 0 

1.3. Analgezice și antispasmodice    

(a) Analgezice, preparate antifebrile și antiinflamatorii 0 0 0 

(b) Analgezice puternice 0 0 0 

(c) Spasmolitice 0 0 0 

1.4. Sistemul nervos    

(a) Tranchilizante anxiolitice 0 0 0 

(b) Neuroleptice 0 0 0 

(c) Remedii pentru răul de mare 0 0 0 

(d) Antiepileptice 0 0 0 

1.5. Antialergice și antianafilactice    

(a) Antihistaminice 0 0 0 

(b) Glucocorticoide 0 0 0 
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Cantitățile 
cerute 

Cantitățile 
transportate 

la bord 

Observații (în 
mod special, 
orice dată de 

expirare) 

1.6. Sistemul respirator    

(a) Preparate bronhospasmolitice 0 0 0 

(b) Antitusive 0 0 0 

(c) Medicamente folosite pentru răceli și sinuzite 0 0 0 

1.7. Antiinfecții    

(a) Antibiotice (cel puțin două clase) 0 0 0 

(b) Antiparazitare 0 0 0 

(c) Vaccinuri antitetanus și imunoglobuline 0 0 0 

(d) Medicamente antimalarice (transportul depinde de zona 
operațională) 

0 0 0 

1.8. Compuși care stimulează rehidratarea, absorbția calorică și 
dilatarea plasmei 

0 0 0 

1.9. Medicamente pentru uz extern    

(a) Medicamente pentru piele 0 0 0 

— Soluții antiseptice 0 0 0 

— Unguente antibiotice 0 0 0 

— Unguente antiinflamatorii și analgezice 0 0 0 

— Preparate pentru arsuri 0 0 0 

(b) Medicamente pentru ochi 0 0 0 

— Antibiotice și antiinflamatorii 0 0 0 

— Picături anestezice 0 0 0 

— Soluție salină pentru curățirea ochilor 0 0 0 

— Picături miotice hipotonice 0 0 0 

(c) Medicamente pentru urechi 0 0 0 

— Soluții anestezice și antiinflamatorii 0 0 0 

(d) Medicamente pentru infecții orale și ale gâtului 0 0 0 

— Soluții antiseptice pentru gargară 0 0 0 

(e) Anestezice locale 0 0 0 

— Anestezice locale administrate prin injectare subcutanată 0 0 0 

2. ECHIPAMENT MEDICAL 

2.1. Echipament de resuscitare  

— Pungă Ambu (sau echivalent); dotată cu măști mari, mijlocii și mici 0 0 0 

— Aparat pentru administrarea oxigenului cu valvă de reducere a 
presiunii astfel încât să poată fi folosit oxigenul industrial de pe 
vapor, sau butelie de oxigen (1) 

0 0 0 

— Aspirator mecanic pentru eliberarea căilor respiratorii superioare 0 0 0 
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Cantitățile 
cerute 

Cantitățile 
transportate 

la bord 

Observații (în 
mod special, 
orice dată de 

expirare) 

2.2. Echipament de pansare și sutură 

— Garouri 0 0 0 

— Suturator de unică folosință sau trusă de suturare cu ace 0 0 0 

— Bandaj elastic adeziv 0 0 0 

— Benzi de pansament 0 0 0 

— Comprese sterile din tifon 0 0 0 

— Cearșafuri sterile pentru victime ale arsurilor 0 0 0 

— Bandaje triunghiulare 0 0 0 

— Mănuși de unică folosință 0 0 0 

— Bandaje adezive 0 0 0 

— Bandaje sterile pentru comprese 0 0 0 

— Suturatoare adezive sau bandaje din oxid de zinc 0 0 0 

— Bandaje cu vaselină 0 0 0 

2.3. Instrumente 

— Cutie pentru instrumente din material adecvat 0 0 0 

— Foarfece 0 0 0 

— Forcepsuri disecante 0 0 0 

— Pensă hemostatică 0 0 0 

2.4. Echipament de examinare și monitorizare 0 0 0 

— Apăsătoare de limbă de unică folosință 0 0 0 

— Fișe pentru tranzitul intestinal 0 0 0 

— Stetoscop 0 0 0 

— Sfigmomanometru 0 0 0 

— Termometru medical 0 0 0 

— Termometru hipotermic 0 0 0 

— Test rapid pentru depistarea malariei (transportul depinde de zona 
operațională) 

0 0 0 

2.5. Echipament pentru injectare, perfuzie, puncție și cateterism 0 0 0 

— Set de perfuzie intravenoasă 0 0 0 

— Seringi și ace de unică folosință 0 0 0 

2.6. Echipament medical general 0 0 0 

— Echipamente individuale de protecție pentru personalul medical și 
pentru asistenții medicali 

0 0 0 

2.7. Echipament de imobilizare și instalare 0 0 0 

— Set de atele de diferite dimensiuni pentru extremități 0 0 0 

— Guler pentru imobilizarea gâtului 0 0 0 
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Cantitățile 
cerute 

Cantitățile 
transportate 

la bord 

Observații (în 
mod special, 
orice dată de 

expirare) 

3. ANTIDOTURI 

3.1. General 0 0 0 

3.2. Cardio-vascular 0 0 0 

3.3. Sistemul gastro-intestinal 0 0 0 

3.4. Sistemul nervos 0 0 0 

3.5.Sistemul respirator 0 0 0 

3.6. Antiinflamator 0 0 0 

3.7. Pentru uz extern 0 0 0 

3.8. Altele 0 0 0 

3.9. Necesar pentru administrarea oxigenului (inclusiv cerințe de 
întreținere) 

0 0 0 

(1) În condițiile de utilizare prevăzute de legislația și/sau practica națională.   

Locul și data: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Semnătura căpitanului: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Aprobarea persoanei sau autorității competente: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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SECȚIUNEA C 

NAVE DIN CATEGORIA C 

I. Detalii despre navă 

Denumire: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Pavilion: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Portul de origine: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

II. Materiale medicale                                                                 

Cantitățile 
cerute 

Cantitățile 
transportate 

la bord 

Observații (în 
mod special, 
orice dată de 

expirare) 

1. MEDICAMENTE 

1.1. Cardiovasculare  

(a) Preparate contra anginei 0 0 0 

1.2. Sistemul gastro-intestinal    

(a) Antidiareice 0 0 0 

1.3. Analgezice și antispasmodice    

(a) Analgezice, preparate antifebrile și antiinflamatorii 0 0 0 

1.4. Sistemul nervos    

(c) Remedii pentru răul de mare 0 0 0 

1.5. Medicamente pentru uz extern    

(a) Medicamente pentru piele 0 0 0 

— Soluții antiseptice 0 0 0 

— Preparate pentru arsuri 0 0 0 

(b) Medicamente pentru ochi 0 0 0 

— Soluție salină pentru curățirea ochilor 0 0 0 

2. ECHIPAMENT MEDICAL 

2.1. Echipament de pansare și sutură 

— Garouri 0 0 0 

— Bandaj elastic adeziv 0 0 0 

— Comprese sterile din tifon 0 0 0 

— Mănuși de unică folosință 0 0 0 

— Bandaje adezive 0 0 0 

— Bandaje sterile pentru comprese 0 0 0 

— Suturatoare adezive sau bandaje din oxid de zinc 0 0 0 

3. ANTIDOTURI 

3.1. General 0 0 0 

3.2. Cardio-vascular 0 0 0 

3.3. Sistemul gastro-intestinal 0 0 0 

3.4. Sistemul nervos 0 0 0 
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Cantitățile 
cerute 

Cantitățile 
transportate 

la bord 

Observații (în 
mod special, 
orice dată de 

expirare) 

3.5. Sistemul respirator 0 0 0 

3.6. Antiinflamator 0 0 0 

3.7. Pentru uz extern 0 0 0 

3.8. Altele 0 0 0 

3.9. Necesar pentru administrarea oxigenului (inclusiv cerințe de întreținere) 0 0 0   

Locul și data: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Semnătura căpitanului: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Aprobarea persoanei sau autorității competente: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .”   
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DECIZII 

DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2019/1835 A COMISIEI 

din 30 octombrie 2019 

de excludere de la finanțarea de către Uniunea Europeană a anumitor cheltuieli efectuate de statele membre 
în cadrul Fondului european de garantare agricolă (FEGA) și al Fondului european agricol pentru dezvoltare 

rurală (FEADR) 

[notificată cu numărul C(2019) 7815] 

(Numai textele în limbile bulgară, cehă, croată, engleză, franceză, germană, greacă, italiană, lituaniană, 
maghiară, malteză, neerlandeză, portugheză, română, slovacă, spaniolă și suedeză sunt autentice) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind 
finanțarea, gestionarea și monitorizarea politicii agricole comune și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE) nr. 
165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 și (CE) nr. 485/2008 ale Consiliului (1), în special articolul 52, 

după consultarea Comitetului pentru fondurile agricole, 

întrucât: 

(1) În conformitate cu articolul 52 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, Comisia are obligația de a efectua verificările 
necesare, de a comunica statelor membre rezultatele respectivelor verificări, de a lua notă de observațiile statelor membre, 
de a iniția discuții bilaterale în vederea ajungerii la un acord cu statele membre în cauză și de a le comunica acestora 
concluziile sale în mod oficial. 

(2) Statele membre au avut posibilitatea de a solicita inițierea unei proceduri de conciliere. În unele cazuri, această posibilitate a 
fost utilizată, iar Comisia a examinat rapoartele emise în urma procedurii respective. 

(3) În conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, pot fi finanțate numai cheltuielile agricole efectuate fără încălcarea 
dreptului Uniunii. 

(4) Verificările efectuate, rezultatele discuțiilor bilaterale și procedurile de conciliere au demonstrat că o parte dintre cheltuielile 
declarate de statele membre nu îndeplinesc această cerință și, prin urmare, nu pot fi finanțate din FEGA și FEADR. 

(5) Sumele care nu sunt recunoscute ca imputabile FEGA și FEADR ar trebui să fie indicate. Sumele respective nu se referă la 
cheltuieli efectuate cu mai mult de 24 de luni înainte de notificarea scrisă privind rezultatele verificărilor, adresată de 
Comisie statelor membre. 

(6) Sumele excluse de la finanțarea din partea Uniunii prin prezenta decizie ar trebui, de asemenea, să ia în considerare 
reducerile sau suspendările în conformitate cu articolul 41 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, deoarece aceste reduceri 
sau suspendări au un caracter provizoriu și nu aduc atingere deciziilor adoptate în conformitate cu articolul 51 sau 52 din 
regulamentul respectiv. 

(7) În ceea ce privește cazurile vizate de prezenta decizie, evaluarea sumelor care trebuie excluse din motive de neconformitate 
cu dreptul Uniunii a fost notificată de Comisie statelor membre într-un raport de sinteză pe acest subiect (2). 

(8) Prezenta decizie nu aduce atingere concluziilor de ordin financiar la care Comisia ar putea să ajungă în urma hotărârilor 
Curții de Justiție a Uniunii Europene în cauzele pendinte la 15 septembrie 2019, 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 549. 
(2) Ares(2019)6542527 
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ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Sumele care figurează în anexă și care se referă la cheltuielile efectuate de agențiile de plăți acreditate ale statelor membre și 
declarate în cadrul FEGA sau în cadrul FEADR se exclud de la finanțarea din partea Uniunii. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se adresează Regatului Belgiei, Republicii Bulgaria, Republicii Cehe, Republicii Federale Germania, Irlandei, 
Regatului Spaniei, Republicii Franceze, Republicii Croația, Republicii Italiene, Republicii Cipru, Republicii Lituania, Marelui Ducat 
al Luxemburgului, Ungariei, Republicii Malta, Regatului Țărilor de Jos, Republicii Portugheze, României, Republicii Slovace, 
Regatului Suediei și Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord. 

Adoptată la Bruxelles, 30 octombrie 2019.  

Pentru Comisie 
Phil HOGAN 

Membru al Comisiei     
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ANEXĂ 

Decizie: 61 

Post bugetar: 0 5 0 7 0 1 0 7                                                                

Stat 
membru Măsură EF Motiv Tip Corecție % Monedă Sumă Deduceri Impact financiar 

ES Fructe și legume – 
Programe 
operaționale 

2009 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-237/17 

FORFETARĂ 10,00 % EUR 3 922 888,80 2 042 758,51 1 880 130,29  

Fructe și legume – 
Programe 
operaționale 

2010 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-237/17 

FORFETARĂ 10,00 % EUR 4 917 485,69 2 566 722,82 2 350 762,87  

Fructe și legume – 
Programe 
operaționale 

2011 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-237/17 

FORFETARĂ 10,00 % EUR 440 969,18 220 484,59 220 484,59  

Ajutoare directe 
decuplate 

2011 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 1,59 % EUR 122 921,79 0,00 122 921,79  

Ajutoare directe 
decuplate 

2011 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 3,58 % EUR 8 144 125,58 0,00 8 144 125,58  

Ajutoare directe 
decuplate 

2011 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 3,80 % EUR 1 383 647,93 0,00 1 383 647,93  

Ajutoare directe 
decuplate 

2011 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 4,46 % EUR 3 642 817,36 0,00 3 642 817,36  

Ajutoare directe 
decuplate 

2011 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 4,99 % EUR 375 612,88 0,00 375 612,88  

Ajutoare directe 
decuplate 

2011 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 5,86 % EUR 9 260 920,72 0,00 9 260 920,72  

Ajutoare directe 
decuplate 

2011 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 6,40 % EUR 677 367,04 0,00 677 367,04  

Ajutoare directe 
decuplate 

2011 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 6,52 % EUR 1 126 563,99 0,00 1 126 563,99  

Ajutoare directe 
decuplate 

2011 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 7,68 % EUR 773 889,45 0,00 773 889,45 
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Stat 
membru Măsură EF Motiv Tip Corecție % Monedă Sumă Deduceri Impact financiar  

Ajutoare directe 
decuplate 

2011 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 8,60 % EUR 608 889,90 0,00 608 889,90  

Ajutoare directe 
decuplate 

2011 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 10,04 % EUR 15 628 447,21 0,00 15 628 447,21  

Ajutoare directe 
decuplate 

2012 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 1,53 % EUR 107 658,06 0,00 107 658,06  

Ajutoare directe 
decuplate 

2012 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 3,52 % EUR 1 461 366,24 0,00 1 461 366,24  

Ajutoare directe 
decuplate 

2012 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 3,61 % EUR 8 152 425,60 0,00 8 152 425,60  

Ajutoare directe 
decuplate 

2012 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 4,40 % EUR 324 045,51 0,00 324 045,51  

Ajutoare directe 
decuplate 

2012 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 4,41 % EUR 3 250 342,68 0,00 3 250 342,68  

Ajutoare directe 
decuplate 

2012 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 5,47 % EUR 8 971 740,91 0,00 8 971 740,91  

Ajutoare directe 
decuplate 

2012 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 6,42 % EUR 1 133 969,53 0,00 1 133 969,53  

Ajutoare directe 
decuplate 

2012 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 7,67 % EUR 758 779,44 0,00 758 779,44  

Ajutoare directe 
decuplate 

2012 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 8,71 % EUR 634 659,58 0,00 634 659,58  

Ajutoare directe 
decuplate 

2012 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 8,84 % EUR 817 979,54 0,00 817 979,54  

Ajutoare directe 
decuplate 

2012 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 10,06 % EUR 16 284 452,86 0,00 16 284 452,86  

Ajutoare directe 
decuplate 

2013 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 1,52 % EUR 233 815,98 0,00 233 815,98  

Ajutoare directe 
decuplate 

2013 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 2,73 % EUR 1 889 533,78 0,00 1 889 533,78  

Ajutoare directe 
decuplate 

2013 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 3,47 % EUR 286 966,22 0,00 286 966,22 
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Stat 
membru Măsură EF Motiv Tip Corecție % Monedă Sumă Deduceri Impact financiar  

Ajutoare directe 
decuplate 

2013 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 3,60 % EUR 8 922 409,09 0,00 8 922 409,09  

Ajutoare directe 
decuplate 

2013 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 4,34 % EUR 3 595 030,51 0,00 3 595 030,51  

Ajutoare directe 
decuplate 

2013 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 5,23 % EUR 9 337 109,09 0,00 9 337 109,09  

Ajutoare directe 
decuplate 

2013 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 5,67 % EUR 1 253 352,06 0,00 1 253 352,06  

Ajutoare directe 
decuplate 

2013 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 8,11 % EUR 735 385,02 0,00 735 385,02  

Ajutoare directe 
decuplate 

2013 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 8,35 % EUR 976 720,07 0,00 976 720,07  

Ajutoare directe 
decuplate 

2013 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 8,47 % EUR 791 381,36 0,00 791 381,36  

Ajutoare directe 
decuplate 

2013 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 10,09 % EUR 16 273 380,81 0,00 16 273 380,81  

Ajutoare directe 
decuplate 

2014 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 1,78 % EUR 213 024,96 0,00 213 024,96  

Ajutoare directe 
decuplate 

2014 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 2,43 % EUR 1 257 733,69 0,00 1 257 733,69  

Ajutoare directe 
decuplate 

2014 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 3,58 % EUR 8 900 539,54 0,00 8 900 539,54  

Ajutoare directe 
decuplate 

2014 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 3,67 % EUR 163 452,06 0,00 163 452,06  

Ajutoare directe 
decuplate 

2014 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 5,22 % EUR 13 137 895,99 0,00 13 137 895,99  

Ajutoare directe 
decuplate 

2014 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 5,62 % EUR 1 224 032,81 0,00 1 224 032,81  

Ajutoare directe 
decuplate 

2014 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 8,21 % EUR 1 097 274,61 0,00 1 097 274,61  

Ajutoare directe 
decuplate 

2014 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 8,22 % EUR 747 321,72 0,00 747 321,72 
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Stat 
membru Măsură EF Motiv Tip Corecție % Monedă Sumă Deduceri Impact financiar  

Ajutoare directe 
decuplate 

2014 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 8,53 % EUR 1 000 460,40 0,00 1 000 460,40  

Ajutoare directe 
decuplate 

2014 Rambursare ca urmare a hotărârii în 
cauza T-459/16 

FORFETARĂ 10,09 % EUR 16 483 871,52 0,00 16 483 871,52      

Total ES: EUR 181 444 658,76 4 829 965,92 176 614 692,84                                                                

Monedă Sumă Deduceri Impact financiar 

EUR 181 444 658,76 4 829 965,92 176 614 692,84   

Post bugetar: 6 7 0 1                                                                

Stat 
membru Măsură EF Motiv Tip Corecție % Monedă Sumă Deduceri Impact financiar 

BE Verificarea contu­
rilor – Verificare 
financiară 

2017 Eroare administrativă (p. 105 din 
raportul OC) 

PUNCTUALĂ  EUR - 497,41 0,00 - 497,41  

Verificarea contu­
rilor – Verificare 
financiară 

2017 Supraestimare a cheltuielilor (para­
graf 5.3.4 din raportul OC) 

PUNCTUALĂ  EUR - 597,14 0,00 - 597,14  

Programul de încu­
rajare a consumului 
de fructe în școli 

2017 Programul de încurajare a consu­
mului de fructe în școli pentru SPW 
(Service Public Wallonie) 

PUNCTUALĂ  EUR - 76 658,15 0,00 - 76 658,15      

Total BE: EUR - 77 752,70 0,00 - 77 752,70 

BG Ecocondiționalita­
te 

2016 Deficiențe privind controalele la fața 
locului ale cerințelor legale în mate­
rie de gestionare (SMR) legate de 
animale – rapoarte deficitare – anul 
de cerere (AC) 2015 

FORFETARĂ 5,00 % EUR -1 006 053,47 - 465,49 -1 005 587,98  

Ecocondiționalita­
te 

2017 Deficiențe privind controalele la fața 
locului ale SMR-urilor legate de ani­
male – rapoarte deficitare – AC 2015 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 1 943,57 0,00 - 1 943,57  

Ecocondiționalita­
te 

2018 Deficiențe privind controalele la fața 
locului ale SMR-urilor legate de ani­
male – rapoarte deficitare – AC 2015 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 86,08 0,00 - 86,08 
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Ecocondiționalita­
te 

2015 Deficiențe privind controalele la fața 
locului ale SMR-urilor legate de ani­
male – rapoarte deficitare – AC 2016 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 13 495,90 0,00 - 13 495,90  

Ecocondiționalita­
te 

2016 Deficiențe privind controalele la fața 
locului ale SMR-urilor legate de ani­
male – rapoarte deficitare – AC 2016 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 1 392,60 - 5,43 - 1 387,17  

Ecocondiționalita­
te 

2017 Deficiențe privind controalele la fața 
locului ale SMR-urilor legate de ani­
male – rapoarte deficitare – AC 2016 

FORFETARĂ 5,00 % EUR -1 108 875,35 0,00 -1 108 875,35  

Ecocondiționalita­
te 

2018 Deficiențe privind controalele la fața 
locului ale SMR-urilor legate de ani­
male – rapoarte deficitare – AC 2016 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 2 508,66 0,00 - 2 508,66  

Alte ajutoare 
directe 

2018 Nivel insuficient al controalelor la 
fața locului (OTSC) 

PUNCTUALĂ  EUR - 69 316,19 0,00 - 69 316,19  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2018 Nivel insuficient al OTSC PUNCTUALĂ  EUR - 143 052,20 0,00 - 143 052,20  

Fructe și legume – 
măsuri de sprijin 
excepționale 

2015 Rambursare datorată recuperării 
duble a reducerilor EF 2015 

PUNCTUALĂ  EUR 6 590,91 0,00 6 590,91      

Total BG: EUR -2 340 133,11 - 470,92 -2 339 662,19 

CY Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 Controale la fața locului insuficiente 
– rata minimă de control nu a fost 
atinsă – AC 2016 – măsura 1 

PUNCTUALĂ  EUR - 45 645,68 0,00 - 45 645,68  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 Controale la fața locului reduse – 
rata minimă de control nu a fost 
atinsă – AC 2016 – măsura 3 

PUNCTUALĂ  EUR - 11 476,64 0,00 - 11 476,64      

Total CY: EUR - 57 122,32 0,00 - 57 122,32 
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CZ Programul de încu­
rajare a consumului 
de fructe în școli 

2016 Deficiențe în ceea ce privește con­
trolul-cheie intitulat „Efectuarea 
unor controale la fața locului de ca­
litate suficientă” EF 2016 și EF 2017 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 189 042,66 0,00 - 189 042,66  

Programul de încu­
rajare a consumului 
de fructe în școli 

2017 Deficiențe în ceea ce privește con­
troalele-cheie intitulate „Efectuarea 
unor controale la fața locului de ca­
litate suficientă” EF2016 și EF2017 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 195 157,27 0,00 - 195 157,27  

Programul de încu­
rajare a consumului 
de fructe în școli 

2018 Deficiențe în ceea ce privește con­
trolul-cheie intitulat „Efectuarea 
unor controale la fața locului de ca­
litate suficientă” EF 2018 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 18 547,93 0,00 - 18 547,93      

Total CZ: EUR - 402 747,86 0,00 - 402 747,86 

DE Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2016 Acțiuni care nu au fost puse în apli­
care – PO 2015 

PUNCTUALĂ  EUR - 18 715,44 0,00 - 18 715,44  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2017 Acțiuni care nu au fost puse în apli­
care – PO 2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 114,70 0,00 - 114,70  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2016 Reportare – sumă ineligibilă EF 
2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 62 468,92 0,00 - 62 468,92  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2017 Reportare – sumă ineligibilă EF 
2017 

PUNCTUALĂ  EUR - 2 593,24 0,00 - 2 593,24  

Nereguli 2017 Testare de conformitate și testare de 
fond a anexelor II și III și erori cu­
noscute (sancțiuni anuale) 

PUNCTUALĂ  EUR - 70 522,63 0,00 - 70 522,63 
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Certificare 2017 Diferențe în ceea ce privește recon­
cilierea datoriilor FEGA 

PUNCTUALĂ  EUR - 32 117,63 0,00 - 32 117,63  

Verificarea contu­
rilor – Verificare 
financiară 

2017 Erori financiare constatate în cadrul 
testării de fond privind FEGA (anexa 
I la raportul OC) 

PUNCTUALĂ  EUR - 205,77 0,00 - 205,77  

Certificare 2017 Erori individuale în cadrul FEGA PUNCTUALĂ  EUR - 347 912,42 0,00 - 347 912,42      

Total DE: EUR - 534 650,75 0,00 - 534 650,75 

ES Vin – Investiții 2015 Lipsa controalelor privind corecti­
tudinea estimărilor pentru EF 2015 

FORFETARĂ 10,00 % EUR - 91 783,15 0,00 - 91 783,15  

Vin – Investiții 2016 Lipsa controalelor privind fiabilita­
tea estimărilor pentru EF2016 

FORFETARĂ 10,00 % EUR - 143 195,41 0,00 - 143 195,41  

Vin – Investiții 2017 Lipsa controalelor privind fiabilita­
tea estimărilor pentru EF2017 

FORFETARĂ 10,00 % EUR - 83 928,98 0,00 - 83 928,98  

Vin – Investiții 2015 Acțiuni plătite neincluse în cererea 
de sprijin – EF 2015 

PUNCTUALĂ  EUR - 179 674,57 0,00 - 179 674,57  

Vin – Investiții 2016 Măsuri plătite care nu sunt incluse în 
cererea de sprijin – EF2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 477 034,00 0,00 - 477 034,00  

Vin – Investiții 2015 Deficiență în ceea ce privește con­
trolul înlocuirii butoaielor 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 20 659,11 0,00 - 20 659,11  

Vin – Investiții 2016 Deficiență în ceea ce privește con­
trolul înlocuirii butoaielor EF 2016 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 58 234,92 0,00 - 58 234,92      

Total ES: EUR -1 054 510,14 0,00 -1 054 510,14 

FR Nereguli 2015 Aplicarea de sancțiuni în caz de 
intenție 

PUNCTUALĂ  EUR -1 915 954,75 - 353 235,44 -1 562 719,31  

Nereguli 2016 Aplicarea de sancțiuni în caz de 
intenție 

PUNCTUALĂ  EUR -1 793 774,28 - 469 942,73 -1 323 831,55 
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Nereguli 2017 Aplicarea de sancțiuni în caz de 
intenție 

PUNCTUALĂ  EUR -1 435 446,92 0,00 -1 435 446,92  

Alte ajutoare direc­
te – POSEI (2014+) 

2016 Controale administrative exhaustive 
insuficiente EF 2016 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 400 907,21 - 44 784,16 - 356 123,05  

Alte ajutoare direc­
te – POSEI (2014+) 

2017 Controale administrative exhaustive 
insuficiente EF 2017 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 448 715,16 0,00 - 448 715,16  

Alte ajutoare direc­
te – POSEI (2014+) 

2018 Controale administrative exhaustive 
insuficiente EF 2018 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 453 373,17 0,00 - 453 373,17  

Vin – Promovarea 
pe piețele țărilor 
terțe 

2015 Deficiențe ale controalelor-cheie 
privind verificările administrative și 
controalele la fața locului. Absența 
analizei riscurilor. 

FORFETARĂ 7,00 % EUR - 177 746,45 0,00 - 177 746,45  

Vin – Promovarea 
pe piețele țărilor 
terțe 

2016 Deficiențe ale controalelor-cheie 
privind verificările administrative și 
controalele la fața locului (OTSC) 
Absența analizei riscurilor. 

FORFETARĂ 7,00 % EUR - 205 303,65 - 54 653,76 - 150 649,89  

Vin – Promovarea 
pe piețele țărilor 
terțe 

2017 Deficiențe ale controalelor-cheie 
privind verificările administrative și 
controalele la fața locului (OTSC) 
Absența analizei riscurilor. 

FORFETARĂ 7,00 % EUR - 32 754,65 0,00 - 32 754,65      

Total FR: EUR -6 863 976,24 - 922 616,09 -5 941 360,15 

GB Drepturi 2016 Calcularea schemei de plată de bază 
(SPB) nu a fost finalizată/notificată – 
impact asupra SPB 2015 

PUNCTUALĂ  EUR - 72 690,20 - 416,38 - 72 273,82  

Drepturi 2017 Calcularea SPB nu a fost finalizată/ 
notificată – impact asupra SPB 2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 125 141,46 - 746,55 - 124 394,91  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Calcularea SPB nu a fost finalizată/ 
notificată – impact asupra înverzirii 
2015 

PUNCTUALĂ  EUR - 34 726,50 - 334,36 - 34 392,14 
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Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Calcularea SPB nu a fost finalizată/ 
notificată – impact asupra înverzirii 
2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 53 070,85 - 507,58 - 52 563,27  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Calcularea SPB nu a fost finalizată/ 
notificată – impact asupra tinerilor 
fermieri (TF) 2015 

PUNCTUALĂ  EUR - 621,92 - 3,56 - 618,36  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Calcularea SPB nu a fost finalizată/ 
notificată – impact asupra TF 2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 105,86 - 0,63 - 105,23  

Drepturi 2016 Verificarea statutului de fermier ac­
tiv – impact asupra SPB 2015 

PUNCTUALĂ  EUR - 30 199,79 - 172,99 - 30 026,80  

Drepturi 2017 Verificarea statutului de fermier ac­
tiv – impact asupra SPB 2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 110 341,24 - 658,26 - 109 682,98  

Drepturi 2018 Verificarea statutului de fermier ac­
tiv – impact asupra SPB 2017 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 53 909,19 0,00 - 53 909,19  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Verificarea statutului de fermier ac­
tiv – impact asupra înverzirii 2015 

PUNCTUALĂ  EUR - 13 142,45 - 126,54 - 13 015,91  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Verificarea statutului de fermier ac­
tiv – impact asupra înverzirii 2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 46 208,88 - 441,95 - 45 766,93  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Verificarea statutului de fermier ac­
tiv – impact asupra înverzirii 2017 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 22 855,89 0,00 - 22 855,89  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Verificarea statutului de fermier ac­
tiv – impact asupra TF 2015 

PUNCTUALĂ  EUR - 107,06 - 0,61 - 106,45 
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Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Verificarea statutului de fermier ac­
tiv – impact asupra TF 2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 294,97 - 1,76 - 293,21  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Verificarea statutului de fermier ac­
tiv – impact asupra TF 2017 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 44,17 0,00 - 44,17  

Drepturi 2016 Verificări privind stabilirea dreptu­
rilor la plată (DP) – impact asupra 
SPB 2015 

PUNCTUALĂ  EUR - 23 659,93 - 135,53 - 23 524,40  

Drepturi 2017 Verificări privind stabilirea SP – im­
pact asupra SPB 2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 24 133,52 - 143,97 - 23 989,55  

Drepturi 2018 Verificări privind stabilirea SP – im­
pact asupra SPB 2017 

PUNCTUALĂ  EUR - 24 851,63 0,00 - 24 851,63  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Verificări privind stabilirea DP – 
impact asupra înverzirii 2015 

PUNCTUALĂ  EUR - 10 490,85 - 101,01 - 10 389,84  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Verificări privind stabilirea SP – im­
pact asupra înverzirii 2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 10 700,16 - 102,34 - 10 597,82  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Verificări privind stabilirea SP – im­
pact asupra înverzirii 2017 

PUNCTUALĂ  EUR - 10 697,48 0,00 - 10 697,48  

Drepturi 2017 Lipsă de claritate privind definiția 
societăților aferente fermierilor ac­
tivi (SPB) 

PUNCTUALĂ  EUR -1 028 190,68 0,00 -1 028 190,68  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Lipsă de claritate privind definiția 
societăților aferente fermierilor ac­
tivi (înverzire) 

PUNCTUALĂ  EUR - 560 949,25 0,00 - 560 949,25 
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Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 Lipsă de claritate privind definiția 
societăților aferente fermierilor ac­
tivi (VCS01) 

PUNCTUALĂ  EUR - 40 185,21 0,00 - 40 185,21  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 Lipsă de claritate privind definiția 
societăților aferente fermierilor ac­
tivi (VCS02) 

PUNCTUALĂ  EUR - 8 468,96 0,00 - 8 468,96  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 Lipsă de claritate privind definiția 
societăților aferente fermierilor ac­
tivi (VCS03) 

PUNCTUALĂ  EUR - 96 566,25 0,00 - 96 566,25  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Lipsă de claritate privind definiția 
societăților aferente fermierilor ac­
tivi (schema pentru tinerii fermieri – 
STF) 

PUNCTUALĂ  EUR - 3 447,83 0,00 - 3 447,83      

Total GB: EUR -2 405 802,18 - 3 894,02 -2 401 908,16 

HR Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Calcularea incorectă a sancțiunilor 
administrative 

PUNCTUALĂ  EUR - 84 324,37 0,00 - 84 324,37  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Rata minimă de control pentru 
controalele la fața locului nu a fost 
atinsă 

PUNCTUALĂ  EUR - 35 671,36 0,00 - 35 671,36  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Rata minimă de control pentru 
controalele la fața locului nu a fost 
atinsă 

PUNCTUALĂ  EUR - 35 671,36 0,00 - 35 671,36  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Rata minimă de control pentru 
controalele la fața locului nu a fost 
atinsă 

PUNCTUALĂ  EUR - 35 671,36 0,00 - 35 671,36  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Control insuficient al recuperării 
drepturilor la plată 

PUNCTUALĂ  EUR - 325,70 0,00 - 325,70  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Controlul slab al recuperării drep­
turilor la plată 

PUNCTUALĂ  EUR - 580,06 0,00 - 580,06  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Control insuficient al statutului de 
fermier (rezerva națională) 

PUNCTUALĂ  EUR - 8 016,98 0,00 - 8 016,98 
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Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Controlul slab al statutului de fer­
mier (rezerva națională) 

PUNCTUALĂ  EUR - 7 212,34 0,00 - 7 212,34  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Control insuficient al statutului de 
fermier (STF) 

PUNCTUALĂ  EUR - 18 828,55 0,00 - 18 828,55  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Controlul slab al statutului de fer­
mier (STF) 

PUNCTUALĂ  EUR - 25 056,29 0,00 - 25 056,29  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Control insuficient al valorii drep­
turilor la plată 

PUNCTUALĂ  EUR - 37 401,73 0,00 - 37 401,73  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Controlul slab al valorii drepturilor 
la plată 

PUNCTUALĂ  EUR - 103 179,76 0,00 - 103 179,76  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Controlul slab în ceea ce privește 
elementele de peisaj 

PUNCTUALĂ  EUR - 11 057,33 0,00 - 11 057,33  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Control insuficient în ceea ce pri­
vește elementele de peisaj 

PUNCTUALĂ  EUR - 4 390,01 0,00 - 4 390,01  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Control insuficient în ceea ce pri­
vește fermierii ecologici 

PUNCTUALĂ  EUR - 3 480,59 0,00 - 3 480,59  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Control insuficient în ceea ce pri­
vește pajiștile permanente 

PUNCTUALĂ  EUR - 13 445,37 0,00 - 13 445,37  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Controlul slab în ceea ce privește 
pajiștile permanente 

PUNCTUALĂ  EUR - 5 470,77 0,00 - 5 470,77  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Controlul slab în ceea ce privește 
pajiștile permanente 

PUNCTUALĂ  EUR - 4 819,93 0,00 - 4 819,93  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Controlul slab în ceea ce privește 
recuperarea retroactivă 

PUNCTUALĂ  EUR - 485 129,84 0,00 - 485 129,84  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Control insuficient în ceea ce pri­
vește recuperarea retroactivă 

PUNCTUALĂ  EUR - 277 225,31 0,00 - 277 225,31  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Controlul slab în ceea ce privește 
recuperarea retroactivă 

PUNCTUALĂ  EUR - 16 508,26 0,00 - 16 508,26      

Total HR: EUR -1 213 467,27 0,00 -1 213 467,27 
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HU Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Nivel insuficient al OTSC PUNCTUALĂ  EUR - 484 117,64 0,00 - 484 117,64  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Calitatea controalelor la fața locului 
– Identificarea incorectă a zonelor de 
interes ecologic (ZIE) 

PUNCTUALĂ  EUR - 11 871,24 0,00 - 11 871,24  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Identificarea incorectă a zonelor de 
interes ecologic (ZIE) pentru con­
troalele la fața locului (OTSC) 

PUNCTUALĂ  EUR - 2 572,84 0,00 - 2 572,84      

Total HU: EUR - 498 561,72 0,00 - 498 561,72 

IE Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Deficiențe privind sistemul de iden­
tificare a parcelelor agricole (LPIS) 

CUANTUM 
ESTIMAT  

EUR -1 132 326,70 0,00 -1 132 326,70  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Deficiențe privind sistemul de iden­
tificare a parcelelor agricole (LPIS) 

CUANTUM 
ESTIMAT  

EUR -1 089 743,91 0,00 -1 089 743,91  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Deficiențe privind sistemul de iden­
tificare a parcelelor agricole (LPIS) 

CUANTUM 
ESTIMAT  

EUR - 633 104,48 0,00 - 633 104,48      

Total IE: EUR -2 855 175,09 0,00 -2 855 175,09 

IT Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Corecție globală pentru toate 
constatările 

FORFETARĂ 2,00 % EUR -68 685 227,76 - 166 676,14 -68 518 551,62  

Sprijin cuplat fa­
cultativ în funcție 
de zonă 

2016 Corecție globală pentru toate 
constatările 

FORFETARĂ 2,00 % EUR -3 690 568,93 - 262,10 -3 690 306,83  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Corecție globală pentru toate 
constatările 

FORFETARĂ 2,00 % EUR -65 482 175,39 - 5 116,81 -65 477 058,61  

Rambursarea aju­
toarelor directe în 
raport cu disciplina 
financiară 

2017 Corecție globală pentru toate 
constatările 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 754 110,44 - 1,21 - 754 109,23  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 Corecție globală pentru toate 
constatările 

FORFETARĂ 2,00 % EUR -3 811 472,84 - 0,27 -3 811 472,58  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Corecție globală pentru toate 
constatările 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 830 757,67 - 127,68 - 830 629,95 
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Rambursarea aju­
toarelor directe în 
raport cu disciplina 
financiară 

2018 Corecție globală pentru toate 
constatările 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 730 282,20 0,00 - 730 282,20  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2018 Corecție globală pentru toate 
constatările 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 111 868,12 0,00 - 111 868,12  

Ecocondiționalita­
te 

2016 Controale deficitare privind identi­
ficarea și înregistrarea în cadrul SMR 
7 – AC 2015 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 208 203,54 0,00 - 208 203,54  

Ecocondiționalita­
te 

2017 Controale privind deficiențele în 
domeniul cercetării și inovării în 
cadrul SMR 7 – AC 2015 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 4 103,38 0,00 - 4 103,38  

Ecocondiționalita­
te 

2018 Controale privind deficiențele în 
domeniul cercetării și inovării în 
cadrul SMR 7 – AC 2015 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 3 627,62 0,00 - 3 627,62  

Ecocondiționalita­
te 

2017 Controale privind deficiențele în 
domeniul cercetării și inovării în 
cadrul SMR 7 – AC 2016 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 315 751,97 0,00 - 315 751,97  

Ecocondiționalita­
te 

2018 Controale privind deficiențele în 
domeniul cercetării și inovării în 
cadrul SMR 7 – AC 2016 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 10 223,00 0,00 - 10 223,00  

Certificare 2017 Erori cunoscute în cadrul FEGA PUNCTUALĂ  EUR - 4 834,89 0,00 - 4 834,89  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2014 PO 2013 – FL/2016/002/IT; defi­
ciențe în sectorul fructelor și legu­
melor în cadrul schemei pentru 
programele operaționale și recu­
noașterea organizațiilor de 
producători 

FORFETARĂ 5,00 % EUR -1 015 887,56 0,00 -1 015 887,56 
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Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2015 PO 2013 – FL/2016/002/IT; defi­
ciențe în sectorul fructelor și legu­
melor în cadrul schemei pentru 
programele operaționale și recu­
noașterea organizațiilor de 
producători 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 4 241,09 0,00 - 4 241,09  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2016 PO 2013 – FL/2016/002/IT; defi­
ciențe în sectorul fructelor și legu­
melor în cadrul schemei pentru 
programele operaționale și recu­
noașterea organizațiilor de 
producători 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 1 110,78 0,00 - 1 110,78  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2014 PO 2014 – FL/2016/002/IT; defi­
ciențe în sectorul fructelor și legu­
melor în cadrul schemei pentru 
programele operaționale și recu­
noașterea organizațiilor de 
producători 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 170 533,71 0,00 - 170 533,71  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2015 PO 2014 – FL/2016/002/IT; defi­
ciențe în sectorul fructelor și legu­
melor în cadrul schemei pentru 
programele operaționale și recu­
noașterea organizațiilor de 
producători 

FORFETARĂ 5,00 % EUR -2 522 983,06 0,00 -2 522 983,06  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2016 PO 2014 - FL/2016/002/IT; defi­
ciențe în sectorul fructelor și legu­
melor în cadrul schemei pentru 
programele operaționale și recu­
noașterea organizațiilor de 
producători 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 18 839,14 0,00 - 18 839,14  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2017 PO 2014 – FV/2016/002/IT; defi­
ciențe în sectorul fructelor și legu­
melor în cadrul schemei pentru 
programele operaționale și recu­
noașterea organizațiilor de 
producători 

FORFETARĂ 5,00 % EUR 3 889,40 0,00 3 889,40 
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Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2015 PO 2015 – FV/2016/002/IT; defi­
ciențe în sectorul fructelor și legu­
melor în cadrul schemei pentru 
programele operaționale și recu­
noașterea organizațiilor de 
producători 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 933 283,90 0,00 - 933 283,90  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2016 PO 2015 – FV/2016/002/IT; defi­
ciențe în sectorul fructelor și legu­
melor în cadrul schemei pentru 
programele operaționale și recu­
noașterea organizațiilor de 
producători 

FORFETARĂ 5,00 % EUR -2 963 312,69 0,00 -2 963 312,69  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2017 PO 2015 – FV/2016/002/IT; defi­
ciențe în sectorul fructelor și legu­
melor în cadrul schemei pentru 
programele operaționale și recu­
noașterea organizațiilor de 
producători 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 3 941,19 0,00 - 3 941,19  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2016 PO 2016 – FV/2016/002/IT; defi­
ciențe în sectorul fructelor și legu­
melor în cadrul schemei pentru 
programele operaționale și recu­
noașterea organizațiilor de 
producători 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 649 642,58 0,00 - 649 642,58  

Fructe și legume – 
Programe opera­
ționale, inclusiv 
retrageri 

2017 PO 2016 – FV/2016/002/IT; defi­
ciențe în sectorul fructelor și legu­
melor în cadrul schemei pentru 
programele operaționale și recu­
noașterea organizațiilor de 
producători 

FORFETARĂ 5,00 % EUR -2 770 183,74 0,00 -2 770 183,74      

Total IT: EUR -155 693 277,79 - 172 184,21 -155 521 093,58 

LU Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Control insuficient în ceea ce pri­
vește elementele de peisaj - AC 2015 
- SPB 

PUNCTUALĂ  EUR - 4 732,24 - 11,14 - 4 721,10 
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Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Control insuficient în ceea ce pri­
vește elementele de peisaj - AC2015 
- înverzire 

PUNCTUALĂ  EUR - 3 798,16 - 8,94 - 3 789,22  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Control insuficient în ceea ce pri­
vește elementele de peisaj - AC 2016 
- SPB 

PUNCTUALĂ  EUR - 4 732,24 0,00 - 4 732,24  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Control insuficient în ceea ce pri­
vește elementele de peisaj - AC 2016 
- înverzire 

PUNCTUALĂ  EUR - 2 604,22 0,00 - 2 604,22  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Control insuficient în ceea ce pri­
vește elementele de peisaj - AC 2017 
- SPB 

PUNCTUALĂ  EUR - 4 732,25 0,00 - 4 732,25  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Control insuficient în ceea ce pri­
vește elementele de peisaj - AC 2017 
- înverzire 

PUNCTUALĂ  EUR - 19 678,14 0,00 - 19 678,14  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Control insuficient în ceea ce pri­
vește pajiștile permanente - AC 2015 
- SPB 

PUNCTUALĂ  EUR - 13 828,00 - 32,57 - 13 795,43  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Control slab în ceea ce privește pa­
jiștile permanente - AC 2015 - SPB 

PUNCTUALĂ  EUR - 9 378,34 - 22,09 - 9 356,25  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Deficiențe privind controalele la fața 
locului - AC 2016 - SPB 

PUNCTUALĂ  EUR - 11 228,50 0,00 - 11 228,50  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Deficiențe privind controalele la fața 
locului - AC 2016 - înverzire 

PUNCTUALĂ  EUR - 5 175,15 0,00 - 5 175,15  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Deficiențe privind controalele la fața 
locului - AC 2017 - SPB 

PUNCTUALĂ  EUR - 9 785,03 0,00 - 9 785,03  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Deficiențe privind controalele la fața 
locului - AC 2017 - înverzire 

PUNCTUALĂ  EUR - 4 021,65 0,00 - 4 021,65      

Total LU: EUR - 93 693,92 - 74,74 - 93 619,18 
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MT Sprijin cuplat 
facultativ 

2016 Măsura de sprijin cuplat facultativ 
(VCS) 1.4 - AC 2015 

PUNCTUALĂ  EUR - 33 498,88 - 712,48 - 32 786,40  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 VCS 1.4 - AC 2015 PUNCTUALĂ  EUR - 384,46 - 47,09 - 337,37  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 VCS 1.4 - AC 2016 PUNCTUALĂ  EUR - 25 238,90 - 902,82 - 24 336,08  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2018 VCS 1.4 - AC 2017 PUNCTUALĂ  EUR - 2 306,34 - 824,30 - 1 482,04  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2016 VCS 1.5-1.6 - AC 2015 FORFETARĂ 3,00 % EUR - 57 676,21 - 88,01 - 57 588,20  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 VCS 1.5-1.6 - AC 2016 FORFETARĂ 3,00 % EUR - 60 919,52 - 185,76 - 60 733,76  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2018 VCS 1.5-1.6 - AC 2017 FORFETARĂ 3,00 % EUR - 61 345,33 - 41,35 - 61 303,98  

Ecocondiționalita­
te 

2016 AC 2015 - Beneficiari cărora li se 
aplică cerințele SMR 6 și/sau SMR 7, 
dar nu și cerințele SMR 8 - Controale 
la fața locului deficitare ale SMR- 
urilor legate de animale și nicio do­
vadă a unei supravegheri adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 3 035,82 0,00 - 3 035,82  

Ecocondiționalita­
te 

2017 AC 2016 - Beneficiari cărora li se 
aplică cerințele SMR 7 - Controale la 
fața locului deficitare ale SMR-urilor 
legate de animale și nicio dovadă a 
unei supravegheri adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 2 797,27 0,00 - 2 797,27  

Ecocondiționalita­
te 

2018 AC 2017 - Beneficiari cărora li se 
aplică cerințele SMR 7 - Controale la 
fața locului deficitare ale SMR-urilor 
legate de animale și nicio dovadă a 
unei supravegheri adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 2 853,82 - 71,68 - 2 782,14 
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Ecocondiționalita­
te 

2016 AC 2015 - Beneficiari cărora li se 
aplică cerințele SMR 6 și/sau SMR 7, 
dar nu și cerințele SMR 8 - Controale 
la fața locului deficitare ale SMR- 
urilor legate de animale și nicio do­
vadă a unor proceduri de suprave­
ghere adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 966,76 0,00 - 966,76  

Ecocondiționalita­
te 

2017 AC 2016 - Beneficiari cărora li se 
aplică cerințele unei combinații de 
SMR-uri - Controale la fața locului 
deficitare ale SMR-urilor legate de 
animale și nicio dovadă a unor pro­
ceduri de supraveghere adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 1 104,65 0,00 - 1 104,65  

Ecocondiționalita­
te 

2018 AC 2017 - Beneficiarii cărora li se 
aplică cerințele unei combinații de 
SMR-uri - Controale la fața locului 
deficitare ale SMR-urilor legate de 
animale și nicio dovadă a unor pro­
ceduri de supraveghere adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 1 186,87 0,00 - 1 186,87  

Ecocondiționalita­
te 

2016 AC 2015 - Beneficiari cărora li se 
aplică doar cerințele SMR 8 - Nicio 
dovadă a unor proceduri de supra­
veghere adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 430,66 0,00 - 430,66  

Ecocondiționalita­
te 

2017 AC 2016 - Beneficiari cărora li se 
aplică cerințele SMR 6 și/sau SMR 8, 
dar nu și cerințele SMR 7 - Controale 
la fața locului deficitare ale SMR- 
urilor legate de animale și nicio do­
vadă a unor proceduri de suprave­
ghere adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 423,66 - 0,91 - 422,75  

Ecocondiționalita­
te 

2018 AC 2017 - Beneficiarii cărora li se 
aplică cerințele SMR 6 și/sau SMR 8 
dar nu și cerințele SMR 7 - Controale 
la fața locului deficitare ale SMR- 
urilor legate de animale și nicio do­
vadă a unor proceduri de suprave­
ghere adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 412,07 - 0,12 - 411,95      

Total MT: EUR - 254 581,22 - 2 874,52 - 251 706,70 
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NL Drepturi 2016 Deficiență privind statutul de fer­
mier activ - impact asupra SPB 

PUNCTUALĂ  EUR -2 627 743,09 0,00 -2 627 743,09  

Drepturi 2017 Deficiență privind statutul de fer­
mier activ - impact asupra SPB 

PUNCTUALĂ  EUR - 113 182,27 0,00 - 113 182,27  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Deficiență privind statutul de fer­
mier activ - impact asupra înverzirii 

PUNCTUALĂ  EUR -1 154 421,24 0,00 -1 154 421,24  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Deficiență privind statutul de fer­
mier activ - impact asupra înverzirii 

PUNCTUALĂ  EUR - 46 449,89 0,00 - 46 449,89  

Ecocondiționalitate 
- Recuperări 

2016 Deficiență privind statutul de fer­
mier activ - impact asupra 
recuperărilor 

PUNCTUALĂ  EUR 559,36 0,00 559,36  

Nereguli 2016 Deficiență privind statutul de fer­
mier activ - impact asupra 
recuperărilor 

PUNCTUALĂ  EUR 9 603,85 0,00 9 603,85  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2016 Deficiență privind statutul de fer­
mier activ - impact asupra VCS 

PUNCTUALĂ  EUR - 66 023,74 0,00 - 66 023,74  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Deficiență privind statutul de fer­
mier activ - impact asupra TF 

PUNCTUALĂ  EUR - 11 566,93 0,00 - 11 566,93  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Rată de control insuficientă PUNCTUALĂ  EUR - 39 998,52 0,00 - 39 998,52  

Ajutoare directe 
decuplate 

2018 LPIS și alte deficiențe PUNCTUALĂ  EUR - 166 919,54 0,00 - 166 919,54  

Măsuri de sprijin 
temporare și 
excepționale 

2016 Recuperarea plăților necuvenite R. 
2015/1853 (Articolul 1) 

PUNCTUALĂ  EUR -2 515 000,00 0,00 -2 515 000,00 
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Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Deficiențe privind recuperările 
retroactive 

PUNCTUALĂ  EUR - 1 888,98 0,00 - 1 888,98  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Deficiențe privind LPIS PUNCTUALĂ  EUR - 10 405,19 0,00 - 10 405,19  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Deficiențe privind LPIS PUNCTUALĂ  EUR - 15 624,74 0,00 - 15 624,74  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Deficiențe privind LPIS PUNCTUALĂ  EUR - 5 202,60 0,00 - 5 202,60  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Deficiențe privind OTSC - verifica­
rea întreținerii 

PUNCTUALĂ  EUR - 28 396,88 0,00 - 28 396,88  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Deficiențe privind OTSC - verifica­
rea întreținerii 

PUNCTUALĂ  EUR - 50 082,79 0,00 - 50 082,79  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Deficiențe privind OTSC - 
teledetecție 

PUNCTUALĂ  EUR - 32 382,33 0,00 - 32 382,33  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Deficiențe privind OTSC - 
teledetecție 

PUNCTUALĂ  EUR - 62 115,67 0,00 - 62 115,67  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2018 Deficiențe privind instituirea și 
controlul primelor pentru bovine 

PUNCTUALĂ  EUR - 242 859,95 0,00 - 242 859,95  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2016 Deficiențe privind instituirea și 
controlul primelor pentru bovine 

PUNCTUALĂ  EUR - 292 314,10 0,00 - 292 314,10  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 Deficiențe privind instituirea și 
controlul primelor pentru bovine 

PUNCTUALĂ  EUR - 203 767,61 0,00 - 203 767,61  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2018 Deficiențe privind instituirea și 
controlul primelor pentru ovine 

PUNCTUALĂ  EUR - 311 190,35 0,00 - 311 190,35  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2016 Deficiențe privind instituirea și 
controlul primelor pentru ovine 

PUNCTUALĂ  EUR - 245 664,73 0,00 - 245 664,73  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 Deficiențe privind instituirea și 
controlul primelor pentru ovine 

PUNCTUALĂ  EUR - 216 663,18 0,00 - 216 663,18 
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Ajutoare directe 
decuplate 

2018 Deficiențe în cadrul sprijinului cu­
plat facultativ legat de animale - efect 
asupra alocării drepturilor la plăți în 
cadrul SPB, al schemei de înverzire și 
al schemei pentru tinerii fermieri 

PUNCTUALĂ  EUR - 732 338,89 0,00 - 732 338,89  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Deficiențe în cadrul VCS legat de 
animale - efect asupra alocării drep­
turilor la plăți în cadrul SPB 

PUNCTUALĂ  EUR - 167 677,35 0,00 - 167 677,35  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Deficiențe în cadrul VCS legat de 
animale - efectul asupra alocării de 
drepturi privind plățile SPB 

PUNCTUALĂ  EUR - 335 906,85 0,00 - 335 906,85  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Deficiențe în cadrul VCS legat de 
animale - efect asupra alocării drep­
turilor la plăți în cadrul schemei de 
înverzire 

PUNCTUALĂ  EUR - 72 621,06 0,00 - 72 621,06  

Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Deficiențe în cadrul VCS legat de 
animale - efectul asupra alocării de 
drepturi privind plățile pentru 
înverzire 

PUNCTUALĂ  EUR - 145 212,53 0,00 - 145 212,53  

Ajutoare directe 
decuplate 

2016 Deficiențe în cadrul VCS legat de 
animale - efect asupra alocării drep­
turilor la plăți în cadrul schemei 
pentru tinerii fermieri 

PUNCTUALĂ  EUR - 24 208,33 0,00 - 24 208,33 
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Ajutoare directe 
decuplate 

2017 Deficiențe în cadrul VCS legat de 
animale - efectul asupra alocării de 
drepturi privind plățile din cadrul 
schemei pentru tinerii fermieri 

PUNCTUALĂ  EUR - 23 805,29 0,00 - 23 805,29      

Total NL: EUR -9 951 471,41 0,00 -9 951 471,41 

RO Certificare 2016 Erori cunoscute în cadrul FEGA PUNCTUALĂ  EUR - 76,27 0,00 - 76,27  

Certificare 2016 Eroarea cea mai probabilă (MLE) în 
cadrul FEGA 

CUANTUM 
ESTIMAT  

EUR -17 323 228,52 - 440,82 -17 322 787,70      

Total RO: EUR -17 323 304,79 - 440,82 -17 322 863,97 

SE Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 Deficiențe în cadrul controlului- 
cheie al verificărilor privind corec­
titudinea calculării ajutoarelor, in­
clusiv aplicarea de sancțiuni VCS AC 
2016 

FORFETARĂ 3,00 % EUR -2 618 729,82 - 5 697,92 -2 613 031,90  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2018 Deficiențe în cadrul controlului- 
cheie al verificărilor privind corec­
titudinea calculării ajutoarelor, in­
clusiv aplicarea de sancțiuni VCS AC 
2017 

FORFETARĂ 3,00 % EUR -2 610 686,25 0,00 -2 610 686,25  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2016 Deficiențe în cadrul controlului- 
cheie cu privire la verificările admi­
nistrative pentru a stabili eligibilita­
tea ajutorului - corectitudinea plății 
finale AC 2015 pentru VCS 

PUNCTUALĂ  EUR - 862 615,07 0,00 - 862 615,07 
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Drepturi 2017 Deficiențe în cadrul controlului- 
cheie cu privire la verificările admi­
nistrative pentru a stabili accesul la 
ajutoarele solicitate în ceea ce pri­
vește statutul de fermier activ AC 
2016 

PROCENTAJ 
ESTIMAT 

0,58 % EUR - 96 196,72 - 3 374,63 - 92 822,09  

Plată pentru 
înverzire 

2017 Deficiențe în cadrul controlului- 
cheie cu privire la verificările admi­
nistrative pentru a stabili accesul la 
ajutoarele solicitate în ceea ce pri­
vește statutul de fermier activ 
AC2016 

PROCENTAJ 
ESTIMAT 

0,58 % EUR - 51 533,13 - 47 356,10 - 4 177,03  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 Deficiențe în cadrul controlului- 
cheie cu privire la verificările admi­
nistrative pentru a stabili accesul la 
ajutoarele solicitate în ceea ce pri­
vește statutul de fermier activ AC 
2016 

PROCENTAJ 
ESTIMAT 

0,58 % EUR - 29 660,36 0,00 - 29 660,36  

Schema pentru ti­
nerii fermieri 

2017 Deficiențe în cadrul controlului- 
cheie cu privire la verificările admi­
nistrative pentru a stabili accesul la 
ajutoarele solicitate în ceea ce pri­
vește statutul de fermier activ AC 
2016 

PROCENTAJ 
ESTIMAT 

0,58 % EUR - 2 826,93 0,00 - 2 826,93  

Sprijin cuplat 
facultativ 

2016 Deficiențe în cadrul controlului- 
cheie al verificărilor privind corec­
titudinea calculării ajutoarelor, in­
clusiv aplicarea de sancțiuni VCS AC 
2015 

FORFETARĂ 3,00 % EUR -2 560 986,85 - 25 878,45 -2 535 108,40 
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Sprijin cuplat 
facultativ 

2017 Deficiențe în cadrul controlului- 
cheie cu privire la verificările admi­
nistrative pentru a stabili eligibilita­
tea ajutorului - corectitudinea plății 
finale AC 2016 pentru VCS 

PUNCTUALĂ  EUR - 160 270,35 0,00 - 160 270,35      

Total SE: EUR -8 993 505,48 - 82 307,10 -8 911 198,38                                                                

Monedă Sumă Deduceri Impact financiar 

EUR -210 613 733,99 -1 184 862,42 -209 428 871,57   

Post bugetar: 6 7 1 1                                                                

Stat 
membru Măsură EF Motiv Tip Corecție % Monedă Sumă Deduceri Impact financiar 

BE Verificarea contu­
rilor - Verificare 
financiară 

2017 Eroare substanțială privind eșan­
tionarea (anexa 15 din raportul 
OC) 

PUNCTUALĂ  EUR - 3 869,02 0,00 - 3 869,02  

Verificarea contu­
rilor - Verificare 
financiară 

2017 Eroare substanțială privind eșan­
tionarea (anexa 14 din raportul 
OC) 

PUNCTUALĂ  EUR - 205,57 0,00 - 205,57      

Total BE: EUR - 4 074,59 0,00 - 4 074,59 

BG Ecocondiționalita­
te 

2016 Deficiențe privind controalele la 
fața locului ale SMR-urilor legate 
de animale - rapoarte deficitare - 
AC 2015 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 223 326,63 - 8 009,67 - 215 316,96  

Ecocondiționalita­
te 

2017 Deficiențe privind controalele la 
fața locului ale SMR-urilor legate 
de animale - rapoarte deficitare - 
AC 2015 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 834,40 0,00 - 834,40 
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Ecocondiționalita­
te 

2018 Deficiențe privind controalele la 
fața locului ale SMR-urilor legate 
de animale - rapoarte deficitare - 
AC 2015 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 293,61 0,00 - 293,61  

Ecocondiționalita­
te 

2017 Deficiențe privind controalele la 
fața locului ale SMR-urilor legate 
de animale - rapoarte deficitare - 
AC 2016 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 184 118,40 - 688,70 - 183 429,70  

Ecocondiționalita­
te 

2018 Deficiențe privind controalele la 
fața locului ale SMR-urilor legate 
de animale - rapoarte deficitare - 
AC 2016 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 8 204,10 0,00 - 8 204,10      

Total BG: EUR - 416 777,14 - 8 698,37 - 408 078,77 

CZ Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2016 M10: dublă finanțare PUNCTUALĂ  EUR - 7 674,67 0,00 - 7 674,67  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2017 M10: dublă finanțare PUNCTUALĂ  EUR - 7 484,02 0,00 - 7 484,02  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2017 M14: notificare în avans a con­
troalelor la fața locului - EF 2017 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 14 191,54 0,00 - 14 191,54  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2018 M14: notificare în avans a con­
troalelor la fața locului - EF 2018 și 
EF 2019 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 15 511,62 0,00 - 15 511,62  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2019 M14: notificare în avans a con­
troalelor la fața locului - EF2018 și 
EF2019 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 5 405,86 0,00 - 5 405,86      

Total CZ: EUR - 50 267,71 0,00 - 50 267,71 
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DE Certificare 2017 Diferențe în ceea ce privește re­
concilierea datoriilor FEADR 

PUNCTUALĂ  EUR - 9 497,41 0,00 - 9 497,41  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - măsuri în 
domeniul forestier 

2016 Dublă finanțare între M8 (prima 
împădurire) și înverzirea zonelor 
de interes ecologic (ZIE) - EF 2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 10 543,25 0,00 - 10 543,25  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - măsuri în 
domeniul forestier 

2017 Dublă finanțare între M8 (prima 
împădurire) și înverzirea zonelor 
de interes ecologic (ZIE) - EF 2017 

PUNCTUALĂ  EUR - 8 997,06 0,00 - 8 997,06  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - măsuri în 
domeniul forestier 

2018 Dublă finanțare între M8 (prima 
împădurire) și înverzirea zonelor 
de interes ecologic (ZIE) - EF 2018 

PUNCTUALĂ  EUR - 8 919,87 0,00 - 8 919,87  

Verificarea contu­
rilor - Verificare 
financiară 

2017 Erori financiare constatate în ca­
drul testării de fond privind 
FEADR (anexele11, 7a, 7b la ra­
portul OC) 

PUNCTUALĂ  EUR - 35 267,33 0,00 - 35 267,33  

Certificare 2017 Erori individuale în cadrul FEADR PUNCTUALĂ  EUR - 7 618,01 0,00 - 7 618,01      

Total DE: EUR - 80 842,93 0,00 - 80 842,93 

ES Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2018 M121: corecție forfetară de 5 % 
(cheltuieli tranzitorii pentru M04 
în EF 2018) 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 2 447,56 0,00 - 2 447,56  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Axele 1 
+3 - Măsuri orien­
tate înspre investi­
ții (2007-2013) 

2013 M121: Deficiențe în cadrul con­
trolului-cheie (verificarea eligibili­
tății - 5 %) și lipsa controlului au­
xiliar (pistă de audit - 2 %) => 
corecție forfetară de 5 % (EF: 2013) 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 24 078,53 0,00 - 24 078,53 
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Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2014 M121: Deficiențe în cadrul con­
trolului-cheie (verificarea eligibili­
tății - 5 %) și lipsa controlului au­
xiliar (pistă de audit - 2 %) => 
corecție forfetară de 5 % (EF: 2014) 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 29 716,69 0,00 - 29 716,69  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 M121: Deficiențe în cadrul con­
trolului-cheie (verificarea eligibili­
tății - 5 %) și lipsa controlului au­
xiliar (pistă de audit - 2 %) => 
corecție forfetară de 5 % (EF: 2016) 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 576 669,13 0,00 - 576 669,13  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2016 M121: deficiențe în cadrul con­
trolului-cheie (verificarea eligibili­
tății - 5 %) și lipsa controlului au­
xiliar (pistă de audit - 2 %) => 
corecție forfetară de 5 %. EF 2016, 
2017 [cheltuieli tranzitorii pentru 
M06] 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 23 343,35 0,00 - 23 343,35  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2017 M121: deficiențe în cadrul con­
trolului-cheie (verificarea eligibili­
tății - 5 %) și lipsa controlului au­
xiliar (pistă de audit - 2 %) => 
corecție forfetară de 5 %. EF 2016, 
2017 [cheltuieli tranzitorii pentru 
M06] 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 3 889,09 0,00 - 3 889,09  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2015 M121: Deficiențe în cadrul con­
trolului-cheie (verificarea eligibili­
tății - 5 %) și lipsa controlului au­
xiliar (pistă de audit - 2 %) => 
corecție forfetară de 5 % (EF: 2015- 
2016-2017, inclusiv cheltuieli 
tranzitorii pentru M04) [pentru EF 
2016 și 2017; suprapunere cu 
cheltuielile pentru M4.1] 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 35 782,98 0,00 - 35 782,98 
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Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 M121: Deficiențe în cadrul con­
trolului-cheie (verificarea eligibili­
tății - 5 %) și lipsa controlului au­
xiliar (pistă de audit - 2 %) => 
corecție forfetară de 5 % (EF: 2015- 
2016-2017, inclusiv cheltuieli 
tranzitorii pentru M04) [pentru EF 
2016 și 2017; suprapunere cu 
cheltuielile pentru M4.1] 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 58 528,57 0,00 - 58 528,57  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2017 M121: Deficiențe în cadrul con­
trolului-cheie (verificarea eligibili­
tății - 5 %) și lipsa controlului au­
xiliar (pistă de audit - 2 %) => 
corecție forfetară de 5 % (EF: 2015- 
2016-2017, inclusiv cheltuieli 
tranzitorii pentru M04) [pentru EF 
2016 și 2017; suprapunere cu 
cheltuielile pentru M4.1] 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 50 965,72 0,00 - 50 965,72  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Axele 1 
+3 - Măsuri orien­
tate înspre investi­
ții (2007-2013) 

2013 M123: Lipsa controlului auxiliar 
(pista de audit) => corecție forfe­
tară de 2 % (EF: 2013) 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 24 354,54 0,00 - 24 354,54  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2014 M123: Lipsa controlului auxiliar 
(pista de audit) => corecție forfe­
tară de 2 % (EF: 2014) 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 6 109,94 0,00 - 6 109,94  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2015 M123: Lipsa controlului auxiliar 
(pista de audit) => corecție forfe­
tară de 2 % (EF: 2015 -2016 -2017) 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 267 943,18 0,00 - 267 943,18 
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Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 M123: Lipsa controlului auxiliar 
(pista de audit) => corecție forfe­
tară de 2 % (EF: 2015 -2016 -2017) 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 315 906,15 0,00 - 315 906,15      

Total ES: EUR -1 419 735,43 0,00 -1 419 735,43 

FR Dezvoltare rurală - 
FEADR - Axele 1 
+3 - Măsuri orien­
tate înspre investi­
ții (2007-2013) 

2012 Absența controlului-cheie intitulat 
„Vizite la fața locului efectuate 
pentru toate operațiunile de in­
vestiții pentru a verifica realizarea 
investițiilor” 

FORFETARĂ 10,00 % EUR - 5 560,80 0,00 - 5 560,80  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Axele 1 
+3 - Măsuri orien­
tate înspre investi­
ții (2007-2013) 

2013 Absența controlului-cheie intitulat 
„Vizite la fața locului efectuate 
pentru toate operațiunile de in­
vestiții pentru a verifica realizarea 
investițiilor” 

FORFETARĂ 10,00 % EUR - 6 579,04 0,00 - 6 579,04  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
publici 

2014 Absența controlului-cheie intitulat 
„Vizite la fața locului efectuate 
pentru toate operațiunile de in­
vestiții pentru a verifica realizarea 
investițiilor” 

FORFETARĂ 10,00 % EUR - 4 875,00 - 2 437,50 - 2 437,50  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2015 Absența controlului-cheie intitulat 
„Vizite la fața locului efectuate 
pentru toate operațiunile de in­
vestiții pentru a verifica realizarea 
investițiilor” 

FORFETARĂ 10,00 % EUR - 28 776,35 - 28 776,35 0,00  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
publici 

2015 Deficiențe în executarea controlu­
lui-cheie intitulat „Evaluarea adec­
vată a caracterului rezonabil al 
costurilor” 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 3 506,13 - 3 506,13 0,00  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
publici 

2014 Deficiențe în executarea controa­
lelor-cheie intitulate „Verificarea 
conformității procedurilor de 
achiziții publice cu reglementările 
naționale și ale Uniunii” și „Eva­
luarea adecvată a caracterului re­
zonabil al costurilor” 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 73 581,42 0,00 - 73 581,42 
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Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2015 Deficiențe în executarea controa­
lelor-cheie intitulate „Verificarea 
conformității procedurilor de 
achiziții publice cu reglementările 
naționale și ale Uniunii” și „Eva­
luarea adecvată a caracterului re­
zonabil al costurilor” 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 162 273,81 - 161 526,67 - 747,14  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
publici 

2015 Deficiențe în executarea controa­
lelor-cheie intitulate „Verificarea 
conformității procedurilor de 
achiziții publice cu reglementările 
naționale și ale Uniunii” și „Eva­
luarea adecvată a caracterului re­
zonabil al costurilor” 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 797 732,62 - 797 732,62 0,00  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2015 Deficiențe în executarea controa­
lelor-cheie intitulate „Verificarea 
conformității procedurilor de 
achiziții publice cu reglementările 
naționale și ale Uniunii” și „Eva­
luarea adecvată a caracterului re­
zonabil al costurilor” 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 265 184,89 - 265 184,89 0,00  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 Deficiențe în executarea controa­
lelor-cheie intitulate „Verificarea 
conformității procedurilor de 
achiziții publice cu reglementările 
naționale și ale Uniunii” și „Eva­
luarea adecvată a caracterului re­
zonabil al costurilor” 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 147 822,70 - 86 087,35 - 61 735,35  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
publici 

2016 Deficiențe în executarea controa­
lelor-cheie intitulate „Verificarea 
conformității procedurilor de 
achiziții publice cu reglementările 
naționale și ale Uniunii” și „Eva­
luarea adecvată a caracterului re­
zonabil al costurilor” 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 560 112,80 - 363 185,54 - 196 927,26 
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Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2016 Deficiențe în executarea controa­
lelor-cheie intitulate „Verificarea 
conformității procedurilor de 
achiziții publice cu reglementările 
naționale și ale Uniunii” și „Eva­
luarea adecvată a caracterului re­
zonabil al costurilor” 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 110 309,10 - 71 526,07 - 38 783,03  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2017 Deficiențe în executarea controa­
lelor-cheie intitulate „Verificarea 
conformității procedurilor de 
achiziții publice cu reglementările 
naționale și ale Uniunii” și „Eva­
luarea adecvată a caracterului re­
zonabil al costurilor” 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 35 929,52 - 24 437,81 - 11 491,71  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2016 OTSC nerealizate înainte de plata 
finală - monitorizarea 
RD3/2014/012/FR 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 7 141,25 0,00 - 7 141,25  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2017 OTSC nerealizate înainte de plata 
finală - monitorizarea subsecventă 
a anchetei RD3/2014/012/FR 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 86 868,35 0,00 - 86 868,35  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2018 OTSC nerealizate înainte de plata 
finală - monitorizarea subsecventă 
a anchetei RD3/2014/012/FR 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 329,60 0,00 - 329,60  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 Caracterul rezonabil al costurilor 
nu a fost evaluat la nivelul calitativ 
necesar 

FORFETARĂ 2,66 % EUR - 458 109,26 - 457 977,66 - 131,60  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2017 Caracterul rezonabil al costurilor 
nu a fost evaluat la nivelul calitativ 
necesar 

FORFETARĂ 2,66 % EUR - 253 541,50 0,00 - 253 541,50 
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Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 Caracterul rezonabil al costurilor 
nu a fost evaluat la nivelul calitativ 
necesar 

FORFETARĂ 4,14 % EUR - 913 484,71 - 820 627,41 - 92 857,30  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2017 Caracterul rezonabil al costurilor 
nu a fost evaluat la nivelul calitativ 
necesar 

FORFETARĂ 4,14 % EUR - 129 621,33 - 64 754,26 - 64 867,07      

Total FR: EUR -4 051 340,18 -3 147 760,26 - 903 579,92 

GB Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2018 Verificări ale statutului de fermier 
activ - impact asupra DR 2017 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 1 313,52 0,00 - 1 313,52  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2017 Lipsă de claritate privind definiția 
societăților aferente fermierilor 
activi (constrângeri naturale) 

PUNCTUALĂ  EUR - 81 774,79 0,00 - 81 774,79      

Total GB: EUR - 83 088,31 0,00 - 83 088,31 

HU Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2017 Neaplicarea reducerilor legate de 
depunerea cu întârziere a cererilor 
de plată (M14 din PDR 2014- 
2020) - EF 2017 

FORFETARĂ 5,00 % EUR -1 080 678,64 0,00 -1 080 678,64  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2016 Lipsa verificării tuturor animalelor 
în cursul controalelor la fața locu­
lui (măsura 215 din PDR 2007- 
2013); Neaplicarea reducerilor le­
gate de depunerea cu întârziere a 
cererilor de plată (măsura 215 din 
PDR 2007-2013; M14 din PDR 
2014-2020) - EF 2016 

FORFETARĂ 5,00 % EUR -1 011 685,76 0,00 -1 011 685,76 
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Dezvoltare rurală - 
FEADR - Axa 2 
(2007-2013, mă­
suri legate de 
suprafață) 

2014 Sistemul de sancțiuni în ultimul an 
al programului de dezvoltare ru­
rală - Scrisoare de avertizare (mă­
sura 214 din PDR 2007-2013) AC 
2013 

FORFETARĂ 10,00 % EUR - 20 339,71 0,00 - 20 339,71      

Total HU: EUR -2 112 704,11 0,00 -2 112 704,11 

IE Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2016 Deficiențe privind LPIS CUANTUM 
ESTIMAT  

EUR - 483 545,11 0,00 - 483 545,11  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2017 Deficiențe privind LPIS CUANTUM 
ESTIMAT  

EUR - 466 516,59 0,00 - 466 516,59  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2018 Deficiențe privind LPIS CUANTUM 
ESTIMAT  

EUR - 284 061,57 0,00 - 284 061,57      

Total IE: EUR -1 234 123,27 0,00 -1 234 123,27 

IT Ecocondiționalita­
te 

2016 Controale privind deficiențele în 
domeniul cercetării și inovării în 
cadrul SMR 7 - AC 2015 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 7 296,99 - 66,24 - 7 230,75  

Ecocondiționalita­
te 

2017 Controale privind deficiențele în 
domeniul cercetării și inovării în 
cadrul SMR 7 - AC 2015 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 2 923,66 0,00 - 2 923,66  

Ecocondiționalita­
te 

2018 Controale privind deficiențele în 
domeniul cercetării și inovării în 
cadrul SMR 7 - AC 2015 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 99,12 0,00 - 99,12 
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Ecocondiționalita­
te 

2017 Controale privind deficiențele în 
domeniul cercetării și inovării în 
cadrul SMR 7 - AC 2016 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 27 283,36 0,00 - 27 283,36  

Ecocondiționalita­
te 

2018 Controale privind deficiențele în 
domeniul cercetării și inovării în 
cadrul SMR 7 - AC 2016 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 2 117,20 0,00 - 2 117,20  

Certificare 2017 Erori în cadrul FEADR PUNCTUALĂ  EUR - 29 136,27 - 319,58 - 28 816,69  

Certificare 2017 Eroare cunoscută (FEADR) PUNCTUALĂ  EUR - 121 884,94 0,00 - 121 884,94  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
publici 

2014 Procedurile de achiziții publice nu 
au fost verificate în mod cores­
punzător (divizare artificială) 

PUNCTUALĂ  EUR - 431 400,00 0,00 - 431 400,00  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2015 Procedurile de achiziții publice nu 
au fost verificate în mod cores­
punzător (divizare artificială) 

PUNCTUALĂ  EUR - 330 045,02 0,00 - 330 045,02  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 Procedurile de achiziții publice nu 
au fost verificate în mod cores­
punzător (divizare artificială) 

PUNCTUALĂ  EUR - 15 123,95 0,00 - 15 123,95 
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Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
publici 

2014 Procedurile de achiziții publice nu 
au fost verificate în mod cores­
punzător (decizia de atribuire nu a 
fost justificată în mod 
corespunzător) 

PUNCTUALĂ  EUR - 44 449,58 0,00 - 44 449,58  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
publici 

2015 Procedurile de achiziții publice nu 
au fost verificate în mod cores­
punzător (decizia de atribuire a 
contractelor nu a fost justificată în 
mod corespunzător) 

PUNCTUALĂ  EUR - 28 584,53 0,00 - 28 584,53  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
publici 

2016 Procedurile de achiziții publice nu 
au fost verificate în mod cores­
punzător (decizia de atribuire a 
contractelor nu a fost justificată în 
mod corespunzător) 

PUNCTUALĂ  EUR - 7 895,28 0,00 - 7 895,28      

Total IT: EUR -1 048 239,90 - 385,82 -1 047 854,08 

LT Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 M121 + M123 - Domeniul de 
aplicare al controalelor la fața lo­
cului și al controalelor privind ca­
racterul rezonabil al costurilor 

FORFETARĂ 5,00 % EUR -1 109 209,77 0,00 -1 109 209,77  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2015 M311 - Costuri neeligibile legate 
de autoturisme (corecție forfetară 
de -5 % în cadrul anchetei 
RD1/2014/834/LT) 

PUNCTUALĂ  EUR - 25 892,39 - 1 294,62 - 24 597,77  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2016 M311 - Caracterul rezonabil al 
costurilor 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 7 070,44 0,00 - 7 070,44  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2016 M312 - Domeniul de aplicare al 
controalelor la fața locului și al 
controalelor privind caracterul 
rezonabil al costurilor 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 297 843,38 0,00 - 297 843,38      

Total LT: EUR -1 440 015,98 - 1 294,62 -1 438 721,36 
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LU Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2016 FEADR M10 și M11: Numărul in­
suficient de controale la fața 
locului 

PUNCTUALĂ  EUR - 25 037,52 0,00 - 25 037,52  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2017 FEADR M10 și M11: Numărul in­
suficient de controale la fața 
locului 

PUNCTUALĂ  EUR - 4 245,01 0,00 - 4 245,01  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2016 M10 și M11: absența controalelor 
la fața locului 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 27 749,53 0,00 - 27 749,53  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2017 M10 și M11: absența controalelor 
la fața locului 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 55 330,54 0,00 - 55 330,54  

Masuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2018 M10 și M11: absența controalelor 
la fața locului 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 61 198,87 0,00 - 61 198,87  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2016 M11: plăți efectuate înainte de fi­
nalizarea verificărilor 
administrative 

PUNCTUALĂ  EUR - 962,05 0,00 - 962,05  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2017 M11: plăți efectuate înainte de fi­
nalizarea verificărilor 
administrative 

PUNCTUALĂ  EUR - 263,51 0,00 - 263,51  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
publici 

2016 M20: verificări insuficiente ale 
eligibilității costurilor 

PUNCTUALĂ  EUR - 24 360,56 0,00 - 24 360,56 
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Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
publici 

2017 M20: verificări insuficiente ale 
eligibilității costurilor 

PUNCTUALĂ  EUR - 38 435,81 0,00 - 38 435,81  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2017 M6.1: verificări insuficiente ale 
eligibilității proiectului (planuri de 
afaceri) 

PUNCTUALĂ  EUR - 47 340,00 0,00 - 47 340,00  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2018 M6.1: verificări insuficiente ale 
eligibilității proiectului (planuri de 
afaceri) 

PUNCTUALĂ  EUR - 11 835,00 0,00 - 11 835,00      

Total LU: EUR - 296 758,40 0,00 - 296 758,40 

MT Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2015 Evaluarea corespunzătoare a ca­
racterului rezonabil al costurilor 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 639,69 - 199,58 - 440,11  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Leader 

2015 Evaluarea corespunzătoare a ca­
racterului rezonabil al costurilor 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 264,48 - 82,52 - 181,96  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 Evaluarea corespunzătoare a ca­
racterului rezonabil al costurilor 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 30 407,39 0,00 - 30 407,39  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Leader 

2016 Evaluarea corespunzătoare a ca­
racterului rezonabil al costurilor 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 253,80 0,00 - 253,80  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - Măsuri ce 
implică un sprijin 
forfetar 

2016 Evaluarea corespunzătoare a ca­
racterului rezonabil al costurilor 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 4 212,63 0,00 - 4 212,63 
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Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2015 Realizarea de controale la fața lo­
cului de o calitate suficientă 

PUNCTUALĂ  EUR - 64 128,03 - 1 000,40 - 63 127,63  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 Realizarea de controale la fața lo­
cului de o calitate suficientă 

PUNCTUALĂ  EUR - 41 890,44 0,00 - 41 890,44  

Ecocondiționalita­
te 

2016 AC 2015 - Beneficiarii cărora li se 
aplică cerințele SMR 6 și/sau SMR 
7 dar nu și cerințele SMR 8 - 
Controale la fața locului deficitare 
ale SMR-urilor legate de animale și 
nicio dovadă a unei supravegheri 
adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 144,27 0,00 - 144,27  

Ecocondiționalita­
te 

2017 AC 2016 - Beneficiarii cărora li se 
aplică cerințele SMR 7 - Controale 
la fața locului deficitare ale SMR- 
urilor legate de animale și nicio 
dovadă a unei supravegheri 
adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 79,81 0,00 - 79,81  

Ecocondiționalita­
te 

2018 AC 2017 - Beneficiarii cărora li se 
aplică cerințele SMR 7 - Controale 
la fața locului deficitare ale SMR- 
urilor legate de animale și nicio 
dovadă a unei supravegheri 
adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 88,00 0,00 - 88,00  

Ecocondiționalita­
te 

2016 AC 2015 - Beneficiarii cărora li se 
aplică cerințele SMR 6 și/sau SMR 
7 dar nu și cerințele SMR 8 - 
Controale la fața locului deficitare 
ale SMR-urilor legate de animale și 
nicio dovadă a unor proceduri de 
supraveghere adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 84,04 0,00 - 84,04 
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Ecocondiționalita­
te 

2017 AC 2016 - Beneficiarii cărora li se 
aplică cerințele unei combinații de 
SMR-uri - Controale la fața locului 
deficitare ale SMR-urilor legate de 
animale și nicio dovadă a unor 
proceduri de supraveghere 
adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 75,05 0,00 - 75,05  

Ecocondiționalita­
te 

2018 AC 2017 - Beneficiarii cărora li se 
aplică cerințele unei combinații de 
SMR-uri - Controale la fața locului 
deficitare ale SMR-urilor legate de 
animale și nicio dovadă a unor 
proceduri de supraveghere 
adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 73,91 0,00 - 73,91  

Ecocondiționalita­
te 

2016 AC 2015 - Beneficiarii cărora li se 
aplică doar cerințele SMR 8 - Nicio 
dovadă a unor proceduri de su­
praveghere adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 400,38 0,00 - 400,38  

Ecocondiționalita­
te 

2017 AC 2016 - Beneficiari cărora li se 
aplică cerințele SMR 6 și/sau SMR 
8, dar nu și cerințele SMR 7 - 
Controale la fața locului deficitare 
ale SMR-urilor legate de animale și/ 
sau nicio dovadă a unor proceduri 
de supraveghere adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 465,51 0,00 - 465,51  

Ecocondiționalita­
te 

2018 AC 2017 - Beneficiarii cărora li se 
aplică cerințele SMR 6 și/sau SMR 
8 dar nu și cerințele SMR 7 - 
Controale la fața locului deficitare 
ale SMR-urilor legate de animale și 
nicio dovadă a unor proceduri de 
supraveghere adecvate 

FORFETARĂ 2,00 % EUR - 445,90 0,00 - 445,90      

Total MT: EUR - 143 653,33 - 1 282,50 - 142 370,83 

NL Dezvoltare rurală - 
FEADR - gestio­
narea riscurilor 

2016 Deficiență privind statutul de fer­
mier activ - impact asupra DR 

PUNCTUALĂ  EUR - 19 981,45 0,00 - 19 981,45  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2018 LPIS și alte deficiențe PUNCTUALĂ  EUR - 29 502,31 0,00 - 29 502,31 
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Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2017 Deficiențe privind LPIS (FEADR) PUNCTUALĂ  EUR - 805 547,41 0,00 - 805 547,41      

Total NL: EUR - 855 031,17 0,00 - 855 031,17 

PT Dezvoltare rurală - 
FEADR - măsuri în 
domeniul forestier 

2016 Dublă finanțare între M8 (prima 
împădurire) și înverzirea zonelor 
de interes ecologic (ZIE) - EF 2016 

PUNCTUALĂ  EUR - 45 335,01 - 166,16 - 45 168,85  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - măsuri în 
domeniul forestier 

2017 Dublă finanțare între M8 (prima 
împădurire) și înverzirea zonelor 
de interes ecologic (ZIE) - EF 2017 

PUNCTUALĂ  EUR - 62 829,11 0,00 - 62 829,11  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - măsuri în 
domeniul forestier 

2018 Dublă finanțare între M8 (prima 
împădurire) și înverzirea zonelor 
de interes ecologic (ZIE) - EF 2018 
+ EF 2019 

PUNCTUALĂ  EUR - 64 068,90 0,00 - 64 068,90  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - măsuri în 
domeniul forestier 

2019 Dublă finanțare între M8 (prima 
împădurire) și înverzirea zonelor 
de interes ecologic (ZIE) - EF 2018 
+ EF 2019 

PUNCTUALĂ  EUR - 2 485,97 0,00 - 2 485,97      

Total PT: EUR - 174 718,99 - 166,16 - 174 552,83 

RO Certificare 2017 Erori individuale în cadrul FEADR PUNCTUALĂ  EUR - 54 870,22 0,00 - 54 870,22      

Total RO: EUR - 54 870,22 0,00 - 54 870,22 

SE Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2015 1 control-cheie - Selectarea și 
evaluarea cererilor/proiectelor 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 45 164,84 - 45 164,84 0,00 
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Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 1 control-cheie - Selectarea și 
evaluarea cererilor/proiectelor 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 3 966,68 0,00 - 3 966,68  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2017 Control-cheie - Controale cores­
punzătoare menite să garanteze că 
investiția/proiectul/cererea înde­
plinește toate criteriile de eligibili­
tate prevăzute în legislația UE și 
criteriile de eligibilitate stabilite în 
programul de dezvoltare rurală al 
statului membru sau al regiunii 
(M04.4) 

PUNCTUALĂ  EUR - 15 197,09 0,00 - 15 197,09  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2018 Control-cheie - Controale cores­
punzătoare menite să garanteze că 
investiția/proiectul/cererea înde­
plinește toate criteriile de eligibili­
tate, astfel cum sunt prevăzute în 
programul de dezvoltare rurală al 
statului membru sau al regiunii 
(M04.4) 

PUNCTUALĂ  EUR - 21 238,15 0,00 - 21 238,15  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2015 Selectarea și evaluarea proiectelor/ 
cererilor (M121) 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 9 197,44 - 9 197,44 0,00  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 Selectarea și evaluarea proiectelor/ 
cererilor (M121) 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 300,26 - 300,26 0,00  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 Cheltuieli tranzitorii (M121) FORFETARĂ 5,00 % EUR - 185,67 0,00 - 185,67 
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Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 Cheltuieli tranzitorii (M216) FORFETARĂ 5,00 % EUR - 949,82 0,00 - 949,82  

Investiții FEADR 
în dezvoltarea ru­
rală - beneficiari 
privați 

2016 Deficiențe privind caracterul re­
zonabil al costurilor care trebuie 
acoperite prin procedurile de 
achiziții publice (M216) 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 3 685,07 0,00 - 3 685,07  

Măsuri de dezvol­
tare rurală FEADR 
care fac obiectul 
IACS 

2017 Deficiențe în cadrul controlului- 
cheie cu privire la verificările ad­
ministrative pentru a stabili acce­
sul la ajutoarele solicitate în ceea ce 
privește statutul de fermier activ 
AC2016 

PROCENTAJ 
ESTIMAT 

0,58 % EUR - 17 824,63 0,00 - 17 824,63      

Total SE: EUR - 117 709,65 - 54 662,54 - 63 047,11 

SK Dezvoltare rurală - 
FEADR - măsuri în 
domeniul forestier 

2016 M8.3 și M8.4: deficiențe în ceea ce 
privește controlul-cheie intitulat 
„Selectarea și evaluarea proiecte­
lor” - AC 2015 și 2016 - EF 2016 și 
2017 

FORFETARĂ 5,00 % EUR - 214 806,09 - 168 268,94 - 46 537,15  

Dezvoltare rurală - 
FEADR - măsuri în 
domeniul forestier 

2017 M8.3 și M8.4: deficiențe în ceea ce 
privește controlul-cheie intitulat 
„Selectarea și evaluarea proiecte­
lor” - AC2015 și 2016 - EF2016 și 
2017 

FORFETARĂ 5,00 % EUR -1 326 332,65 0,00 -1 326 332,65      

Total SK: EUR -1 541 138,74 - 168 268,94 -1 372 869,80                                                                

Monedă Sumă Deduceri Impact financiar 

EUR -15 125 090,05 -3 382 519,21 -11 742 570,84   
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III 

(Alte acte) 

SPAȚIUL ECONOMIC EUROPEAN 

DECIZIA NR. 78/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE No 78/2019 

din 29 martie 2019 

de modificare a anexei IX (Servicii financiare) la Acordul privind SEE 2019/1836 

COMITETUL MIXT AL SEE, 

având în vedere Acordul privind Spațiul Economic European (denumit în continuare „Acordul privind SEE”), în special 
articolul 98, 

întrucât: 

(1) Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 privind piețele 
instrumentelor financiare și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (1), astfel cum a fost rectificat prin 
JO L 270, 15.10.2015, p. 4, JO L 187, 12.7.2016, p. 30 și JO L 278, 27.10.2017, p. 54, trebuie încorporat în 
Acordul privind SEE. 

(2) Regulamentul (UE) 2016/1033 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 iunie 2016 de modificare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 privind piețele instrumentelor financiare, a Regulamentului (UE) nr. 596/2014 
privind abuzul de piață și a Regulamentului (UE) nr. 909/2014 privind îmbunătățirea decontării titlurilor de valoare 
în Uniunea Europeană și privind depozitarii centrali de titluri de valoare (2) trebuie încorporat în Acordul privind 
SEE. 

(3) Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 15 mai 2014 privind piețele instrumentelor 
financiare și de modificare a Directivei 2002/92/CE și a Directivei 2011/61/UE (3), astfel cum a fost rectificată prin 
JO L 188, 13.7.2016, p. 28, JO L 273, 8.10.2016, p. 35 și JO L 64, 10.3.2017, p. 116, trebuie încorporată în 
Acordul privind SEE. 

(4) Directiva (UE) 2016/1034 a Parlamentului European și a Consiliului din 23 iunie 2016 de modificare a 
Directivei 2014/65/UE privind piețele instrumentelor financiare (4) trebuie încorporată în Acordul privind SEE. 

(5) Directiva 2014/65/UE abrogă Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European și a Consiliului (5), care este 
încorporată în Acordul privind SEE și care, prin urmare, trebuie abrogată în conformitate cu Acordul privind SEE. 

(6) Regulamentul (UE) nr. 600/2014 prevede cazurile în care Autoritatea Bancară Europeană (ABE) și Autoritatea 
Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe (ESMA) pot interzice sau restricționa temporar anumite activități 
financiare și stabilește condițiile în care pot fi luate astfel de măsuri, în conformitate cu articolul 9 alineatul (5) din 
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European și al Consiliului (6) și, respectiv, din Regulamentul (UE) 
nr. 1095/2010 al Parlamentului European și al Consiliului (7). În sensul Acordului privind SEE, aceste competențe 
trebuie să fie exercitate de către Autoritatea AELS de Supraveghere în ceea ce privește statele AELS, în conformitate 
cu punctele 31g și 31i din anexa IX la Acordul privind SEE. Pentru a asigura integrarea, în cadrul procesului, a 
expertizei ABE și a ESMA, precum și coerența dintre cei doi piloni ai SEE, astfel de decizii ale Autorității AELS de 
Supraveghere vor fi adoptate pe baza proiectelor elaborate de ABE sau de ESMA, după caz. Se vor menține astfel 
principalele avantaje ale unei supravegheri asigurate de către o autoritate unică. 

(1) JO L 173, 12.6.2014, p. 84. 
(2) JO L 175, 30.6.2016, p. 1. 
(3) JO L 173, 12.6.2014, p. 349. 
(4) JO L 175, 30.6.2016, p. 8. 
(5) JO L 145, 30.4.2004, p. 1. 
(6) JO L 331, 15.12.2010, p. 12. 
(7) JO L 331, 15.12.2010, p. 84. 
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(7) Părțile contractante convin asupra faptului că prezenta decizie pune în aplicare acordul reflectat în concluziile (8) 
miniștrilor finanțelor și economiei din UE și din statele AELS care fac parte din SEE din 14 octombrie 2014 privind 
încorporarea regulamentelor UE de instituire a autorităților europene de supraveghere în Acordul privind SEE. 

(8) Prin urmare, anexa IX la Acordul privind SEE ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa IX la Acordul privind SEE se modifică după cum urmează: 

1. La punctul 13b (Directiva 2002/92/CE a Parlamentului European și a Consiliului) se adaugă următorul text: 

„, astfel cum a fost modificată prin: 

— 32014 L 0065: Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 15 mai 2014 (JO L 173, 
12.6.2014, p. 349), astfel cum a fost rectificată prin JO L 188, 13.7.2016, p. 28, JO L 273, 8.10.2016, p. 35 și 
JO L 64, 10.3.2017, p. 116.” 

2. Textul de la punctul 31ba (Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European și a Consiliului) se înlocuiește cu următorul 
text: 

„32014 L 0065: Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 15 mai 2014 privind piețele 
instrumentelor financiare și de modificare a Directivei 2002/92/CE și a Directivei 2011/61/UE (JO L 173, 12.6.2014, 
p. 349), astfel cum a fost rectificată prin JO L 188, 13.7.2016, p. 28, JO L 273, 8.10.2016, p. 35 și JO L 64, 
10.3.2017, p. 116, astfel cum a fost modificată prin: 

— 32016 L 1034: Directiva (UE) 2016/1034 a Parlamentului European și a Consiliului din 23 iunie 2016 (JO L 175, 
30.6.2016, p. 8). 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

(a) Fără a se aduce atingere dispozițiilor din Protocolul 1 la prezentul acord, cu excepția cazului în care se prevede altfel 
în prezentul acord, termenii «stat membru (state membre)» și «autorități competente» se interpretează ca incluzând, 
pe lângă înțelesul lor din directivă, statele AELS și, respectiv, autoritățile lor competente. 

(b) Trimiterile la membrii SEBC se interpretează ca incluzând, pe lângă înțelesul lor din directivă, băncile centrale 
naționale ale statelor AELS. 

(c) Trimiterile din directivă la alte acte sunt considerate relevante în măsura și sub forma în care actele respective sunt 
încorporate în acord. 

(d) La articolul 3 alineatul (2), în ceea ce privește statele AELS, cuvintele «2 iulie 2014» se citesc «data intrării în vigoare 
a Deciziei nr. 78/2019 a Comitetului mixt al SEE din 29 martie 2019», iar cuvintele «3 iulie 2019» se citesc «timp de 
cinci ani de la această dată». 

(e) La articolul 16 alineatul (11), în ceea ce privește statele membre ale AELS, termenii «2 iulie 2014» se citesc «data 
intrării în vigoare a Deciziei nr. 78/2019 a Comitetului mixt al SEE din 29 martie 2019». 

(f) La articolul 41 alineatul (2), cuvântul «Uniune» se înlocuiește cu cuvântul «SEE». 

(g) La articolul 57: 

(i) la al doilea paragraf de la alineatul (5), cuvintele «aceasta adoptă măsuri» se înlocuiesc cu cuvintele «ESMA sau, 
după caz, Autoritatea AELS de Supraveghere adoptă măsuri»; 

(ii) la alineatul (6), cuvintele «sau, după caz, Autoritatea AELS de Supraveghere» se introduc după cuvântul «ESMA». 

(h) La articolul 70 alineatul (6) literele (f) și (g), în ceea ce privește statele membre ale AELS, termenii «2 iulie 2014» se 
citesc «data intrării în vigoare a Deciziei nr. 78/2019 a Comitetului mixt al SEE din 29 martie 2019». 

(8) Concluziile miniștrilor finanțelor și economiei din UE și din SEE-AELS, 14178/1/14 REV 1. 
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(i) La articolul 79: 

(i) la al doilea paragraf de la alineatul (1), cuvintele «sau, după caz, Autoritatea AELS de Supraveghere» se introduc 
după cuvântul «ESMA»; 

(ii) la al cincilea paragraf de la alineatul (1), cuvintele «, Autorității AELS de Supraveghere» se introduc după 
cuvintele «Comisiei, ESMA». 

(j) La articolele 81 alineatul (5), 82 alineatul (2) și 87 alineatul (1), cuvintele «sau, după caz, Autoritatea AELS de 
supraveghere» se introduc după cuvântul «ESMA». 

(k) La articolul 86, cuvintele «ESMA, care» se înlocuiesc cu cuvintele «ESMA. ESMA sau, după caz, Autoritatea AELS de 
Supraveghere». 

(l) La articolul 95 alineatul (1), în ceea ce privește statele membre ale AELS, termenii «3 ianuarie 2018» se citesc «data 
intrării în vigoare a Deciziei nr. 78/2019 a Comitetului mixt al SEE din 29 martie 2019». 

3. Textul de la punctul 31baa (eliminat) se înlocuiește cu următorul text: 

„32014 R 0600: Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 privind 
piețele instrumentelor financiare și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 173, 12.6.2014, p. 84), 
astfel cum a fost rectificat prin JO L 270, 15.10.2015, p. 4, JO L 187, 12.7.2016, p. 30 și JO L 278, 27.10.2017, p. 54, 
astfel cum a fost modificat prin: 

— 32016 R 1033: Regulamentul (UE) 2016/1033 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 iunie 2016 (JO 
L 175, 30.6.2016, p. 1). 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

(a) Fără a se aduce atingere dispozițiilor din Protocolul 1 la prezentul acord, cu excepția cazului în care se prevede altfel 
în prezentul acord, termenii «stat membru (state membre)» și «autorități competente» se interpretează ca incluzând, 
pe lângă înțelesul lor din regulament, statele AELS și, respectiv, autoritățile lor competente. 

(b) Trimiterile la membrii SEBC se interpretează ca incluzând, pe lângă înțelesul lor din regulament, băncile centrale 
naționale ale statelor AELS. 

(c) În afara cazului în care se prevede altfel în prezentul acord, Autoritatea Bancară Europeană (ABE) sau Autoritatea 
Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe (ESMA), după caz, și Autoritatea AELS de Supraveghere cooperează, fac 
schimb de informații și se consultă reciproc în scopul regulamentului, în special înainte de a întreprinde orice 
acțiune. 

(d) Trimiterile din regulament la alte acte sunt considerate relevante în măsura și sub forma în care actele respective 
sunt încorporate în acord. 

(e) Trimiterile la competențele ESMA în temeiul articolului 19 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 din regulament 
se interpretează ca referindu-se, în cazurile prevăzute la punctul 31i din prezenta anexă și în conformitate cu 
acesta, la competențele Autorității AELS de Supraveghere în ceea ce privește statele AELS. 

(f) La articolul 1 alineatul (1) litera (e): 

(i) în ceea ce privește statele AELS, cuvintele «autorităților competente, ale ESMA și ale ABE» se citesc «autorităților 
competente și ale Autorității AELS de Supraveghere»; 

(ii) cuvintele «sau, în ceea ce privește statele AELS, ale Autorității AELS de Supraveghere» se introduc după 
cuvintele «competențele ESMA». 

(g) La articolul 4: 

(i) la alineatul (4), cuvintele «și Autorității AELS de Supraveghere» se introduc după cuvântul «Comisiei»; 

(ii) la alineatul (7), cuvintele «sau, în ceea ce privește derogările acordate de autoritățile competente ale statelor 
AELS, înainte de data intrării în vigoare a Deciziei nr. 78/2019 a Comitetului mixt al SEE din 29 martie 2019» 
se introduc după cuvintele «3 ianuarie 2018». 

(h) La articolele 7 alineatul (1), 9 alineatul (2), 11 alineatul (1) și 19 alineatul (1), cuvintele «și Autorității AELS de 
Supraveghere» se introduc după cuvântul «Comisiei». 

(i) La articolul 36 alineatul (5): 

(i) la prima și la a doua teză, în ceea ce privește statele AELS, cuvântul «ESMA» se citește «Autoritatea AELS de 
Supraveghere»; 

(ii) cuvintele «și include în listă toate notificările primite de Autoritatea AELS de Supraveghere» se introduc după 
cuvintele «ESMA publică lista tuturor notificărilor pe care le primește». 
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(j) La articolul 37 alineatul (2): 

(i) în ceea ce privește statele membre ale AELS, termenii «3 ianuarie 2018» se citesc «data intrării în vigoare a 
Deciziei nr. 78/2019 a Comitetului mixt al SEE din 29 martie 2019»; 

(ii) cuvintele «articolelor 101 și 102 din TFUE» se înlocuiesc cu cuvintele «articolelor 53 și 54 din Acordul privind 
SEE». 

(k) La articolul 40: 

(i) în ceea ce privește statele AELS, la alineatele (1)-(4), (6) și (7), cuvântul «ESMA» se citește «Autoritatea AELS de 
Supraveghere»; 

(ii) în ceea ce privește statele AELS, la alineatul (2), cuvintele «dreptului Uniunii» se citesc «Acordului privind SEE»; 

(iii) la alineatul (3), cuvintele «după consultarea cu organismele publice» se înlocuiesc cu cuvintele «după 
consultarea de către ESMA a organismelor publice»; 

(iv) la alineatul (3), cuvintele «fără emiterea avizului prevăzut» se înlocuiesc cu cuvintele «fără emiterea de către 
ESMA a avizului prevăzut»; 

(v) la alineatul (5), cuvintele «fiecare decizie de a lua măsuri» se înlocuiesc cu cuvintele «fiecare dintre deciziile sale 
de a lua măsuri»; 

(vi) la alineatul (5), cuvintele «. Autoritatea AELS de Supraveghere publică pe site-ul său de internet o notificare 
privind fiecare dintre deciziile sale de a lua orice măsură în temeiul prezentului articol. O trimitere la 
publicarea notificării de către Autoritatea AELS de Supraveghere este publicată pe site-ul de internet al ESMA» 
se introduc după cuvintele «prezentului articol». 

(l) La articolul 41: 

(i) în ceea ce privește statele AELS, la alineatele (1)-(4), (6) și (7), cuvântul «ABE» se citește «Autoritatea AELS de 
Supraveghere»; 

(ii) în ceea ce privește statele AELS, la alineatul (2), cuvintele «dreptului Uniunii» se citesc «Acordului privind SEE»; 

(iii) la alineatul (3), cuvintele «fără emiterea avizului prevăzut» se înlocuiesc cu cuvintele «fără emiterea de către 
ABE a avizului prevăzut»; 

(iv) la alineatul (5), cuvintele «fiecare decizie de a lua măsuri» se înlocuiesc cu cuvintele «fiecare dintre deciziile sale 
de a lua măsuri»; 

(v) la alineatul (5), cuvintele «. Autoritatea AELS de Supraveghere publică pe site-ul său de internet o notificare 
privind fiecare dintre deciziile sale de a lua orice măsură în temeiul prezentului articol. O trimitere la 
publicarea notificării de către Autoritatea AELS de Supraveghere este publicată pe site-ul de internet al ABE» 
se introduc după cuvintele «prezentului articol». 

(m) La articolul 45: 

(i) la alineatul (1), cuvintele «sau, în ceea ce privește statele AELS, Autoritatea AELS de Supraveghere» se introduc 
după cuvântul «ESMA»; 

(ii) la alineatele (2), (4), (5), (8) și (9) și la primul paragraf de la alineatul (3), cuvintele «sau, după caz, Autoritatea 
AELS de Supraveghere» se introduc după cuvântul «ESMA»; 

(iii) la al doilea și la al treilea paragraf de la alineatul (3), cuvintele «sau, după caz, de a pregăti proiecte pentru 
Autoritatea AELS de Supraveghere» se introduc după cuvintele «înainte de a lua orice măsuri»; 

(iv) la alineatul (6), cuvintele «toate deciziile» se citesc «fiecare dintre deciziile sale»; 

(v) la alineatul (6), cuvintele «. Autoritatea AELS de Supraveghere publică pe site-ul său de internet o notificare 
privind fiecare dintre deciziile sale de impunere sau reînnoire a măsurilor menționate la alineatul (1) litera (c). 
O trimitere la publicarea notificării de către Autoritatea AELS de Supraveghere este publicată pe site-ul de 
internet al ESMA» se introduc după cuvintele «alineatul (1) litera (c)»; 

(vi) la alineatul (7), cuvintele «pe site-ul de internet al ESMA sau, în ceea ce privește măsurile luate de Autoritatea 
AELS de Supraveghere, în momentul publicării pe site-ul de internet al Autorității AELS de Supraveghere,» se 
introduc după cuvintele «în momentul publicării anunțului».” 
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4. La punctul 31bc [Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului] se adaugă următoarea 
liniuță: 

— „32014 R 0600: Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 (JO 
L 173, 12.6.2014, p. 84), astfel cum a fost rectificat prin JO L 270, 15.10.2015, p. 4, JO L 187, 12.7.2016, p. 30 și 
JO L 278, 27.10.2017, p. 54.” 

Articolul 2 

Textele Regulamentului (UE) nr. 600/2014, astfel cum a fost rectificat prin JO L 270, 15.10.2015, p. 4, JO L 187, 
12.7.2016, p. 30 și JO L 278, 27.10.2017, p. 54, și ale Regulamentului (UE) 2016/1033, precum și textele 
Directivei 2014/65/UE, astfel cum a fost rectificată prin JO L 188, 13.7.2016, p. 28, JO L 273, 8.10.2016, p. 35, și JO 
L 64, 10.3.2017, p. 116, și ale Directivei (UE) 2016/1034 în limbile islandeză și norvegiană, care urmează să fie publicate 
în suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice. 

Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei la care s-a efectuat ultima notificare prevăzută la articolul 103 
alineatul (1) din Acordul privind SEE (9). 

Articolul 4 

Prezenta decizie se publică în secțiunea SEE și în suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 29 martie 2019.  

Pentru Comitetul mixt al SEE 
Președintele 

Claude MAERTEN     

(9) Au fost semnalate obligații constituționale. 
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ANEXĂ 

DECLARAȚIA COMUNĂ A PĂRȚILOR CONTRACTANTE 

privind Decizia nr. 78/2019 a Comitetului mixt al SEE din 29 martie 2019 de încorporare a Directivei 2014/65/UE 
în Acordul privind SEE 

Părțile contractante convin că încorporarea în Acordul privind SEE a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a 
Consiliului din 15 mai 2014 privind piețele instrumentelor financiare și de modificare a Directivei 2002/92/CE și a 
Directivei 2011/61/UE nu aduce atingere normelor naționale cu aplicare generală privind examinarea din motive de 
securitate și de ordine publică a investițiilor străine directe.   
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DECIZIA NR. 85/2019 A COMITETULUI MIXT AL SEE 

din 29 martie 2019 

de modificare a anexei IX (Servicii financiare) la Acordul privind SEE 2019/1837 

COMITETUL MIXT AL SEE, 

având în vedere Acordul privind Spațiul Economic European („Acordul privind SEE”), în special articolul 98, 

întrucât: 

(1) Regulamentul delegat (UE) 2016/2020 al Comisiei din 26 mai 2016 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce 
privește standardele tehnice de reglementare referitoare la criteriile prin care să se stabilească dacă instrumentele 
financiare derivate care fac obiectul obligației de compensare ar trebui să facă obiectul obligației de 
tranzacționare (1) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(2) Regulamentul delegat (UE) 2016/2021 al Comisiei din 2 iunie 2016 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce 
privește standardele tehnice de reglementare referitoare la accesul la valorile de referință (2) trebuie încorporat în 
Acordul privind SEE. 

(3) Regulamentul delegat (UE) 2016/2022 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare 
privind informațiile pentru înregistrarea societăților din țări terțe și formatul informațiilor care trebuie furnizate 
clienților (3) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(4) Regulamentul delegat (UE) 2017/565 al Comisiei din 25 aprilie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește cerințele organizatorice și condițiile de funcționare 
aplicabile firmelor de investiții și termenii definiți în sensul directivei menționate (4) trebuie încorporat în Acordul 
privind SEE. 

(5) Regulamentul delegat (UE) 2017/566 al Comisiei din 18 mai 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele 
tehnice de reglementare pentru raportul ordinelor neexecutate față de tranzacții cu scopul de a preveni condițiile de 
tranzacționare de natură să perturbe stabilitatea pieței (5) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(6) Regulamentul delegat (UE) 2017/567 al Comisiei din 18 mai 2016 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește definițiile, transparența, comprimarea 
portofoliilor și măsurile de supraveghere privind intervenția asupra produselor și pozițiile (6) trebuie încorporat în 
Acordul privind SEE. 

(7) Regulamentul delegat (UE) 2017/568 al Comisiei din 24 mai 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare privind admiterea 
instrumentelor financiare la tranzacționare pe piețele reglementate (7) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(8) Regulamentul delegat (UE) 2017/569 al Comisiei din 24 mai 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la 
suspendarea și retragerea de la tranzacționare a instrumentelor financiare (8) trebuie încorporat în Acordul privind 
SEE. 

(1) JO L 313, 19.11.2016, p. 2. 
(2) JO L 313, 19.11.2016, p. 6. 
(3) JO L 313, 19.11.2016, p. 11. 
(4) JO L 87, 31.3.2017, p. 1. 
(5) JO L 87, 31.3.2017, p. 84. 
(6) JO L 87, 31.3.2017, p. 90. 
(7) JO L 87, 31.3.2017, p. 117. 
(8) JO L 87, 31.3.2017, p. 122. 
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(9) Regulamentul delegat (UE) 2017/570 al Comisiei din 26 mai 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele 
tehnice de reglementare pentru determinarea condițiilor în care o piață este semnificativă din punctul de vedere al 
lichidității în vederea notificării unei întreruperi temporare a tranzacționării (9) trebuie încorporat în Acordul 
privind SEE. 

(10) Regulamentul delegat (UE) 2017/571 al Comisiei din 2 iunie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la 
autorizarea, cerințele organizatorice și publicarea tranzacțiilor pentru furnizorii de servicii de raportare a datelor (10) 
trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(11) Regulamentul delegat (UE) 2017/572 al Comisiei din 2 iunie 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 
600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare 
referitoare la specificarea furnizării de date pretranzacționare și posttranzacționare și a nivelului de dezagregare a 
datelor (11) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(12) Regulamentul delegat (UE) 2017/573 al Comisiei din 6 iunie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele 
tehnice de reglementare referitoare la cerințele de asigurare a unor servicii de colocare și a unor structuri de taxare 
echitabile și nediscriminatorii (12) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(13) Regulamentul delegat (UE) 2017/574 al Comisiei din 7 iunie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru nivelul de 
precizie al ceasurilor profesionale (13) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(14) Regulamentul delegat (UE) 2017/575 al Comisiei din 8 iunie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare, în ceea ce privește standardele 
tehnice de reglementare referitoare la datele publicate de către locurile de executare despre calitatea executării 
tranzacțiilor (14) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(15) Regulamentul delegat (UE) 2017/576 al Comisiei din 8 iunie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru publicarea 
anuală de către firmele de investiții a informațiilor referitoare la identitatea locurilor de executare și la calitatea 
executării (15) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(16) Regulamentul delegat (UE) 2017/577 al Comisiei din 13 iunie 2016 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce 
privește standardele tehnice de reglementare referitoare la mecanismul de plafonare a volumului și la furnizarea de 
informații în scopul transparenței și al altor calcule (16) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(17) Regulamentul delegat (UE) 2017/578 al Comisiei din 13 iunie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele 
tehnice de reglementare în care se precizează cerințele aplicabile acordurilor și mecanismelor de formare a pieței (17) 
trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(18) Regulamentul delegat (UE) 2017/579 al Comisiei din 13 iunie 2016 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce 
privește standardele tehnice de reglementare referitoare la efectul direct, substanțial și previzibil al contractelor 
derivate în cadrul Uniunii și la prevenirea eludării normelor și a obligațiilor (18) trebuie încorporat în Acordul 
privind SEE. 

(19) Regulamentul delegat (UE) 2017/580 al Comisiei din 24 iunie 2016 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare 
pentru păstrarea datelor pertinente privind ordinele referitoare la instrumente financiare (19) trebuie încorporat în 
Acordul privind SEE. 

(9) JO L 87, 31.3.2017, p. 124. 
(10) JO L 87, 31.3.2017, p. 126. 
(11) JO L 87, 31.3.2017, p. 142. 
(12) JO L 87, 31.3.2017, p. 145. 
(13) JO L 87, 31.3.2017, p. 148. 
(14) JO L 87, 31.3.2017, p. 152. 
(15) JO L 87, 31.3.2017, p. 166. 
(16) JO L 87, 31.3.2017, p. 174. 
(17) JO L 87, 31.3.2017, p. 183. 
(18) JO L 87, 31.3.2017, p. 189. 
(19) JO L 87, 31.3.2017, p. 193. 
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(20) Regulamentul delegat (UE) 2017/581 al Comisiei din 24 iunie 2016 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind standardele tehnice de reglementare referitoare la 
accesul la compensare în ceea ce privește locurile de tranzacționare și contrapărțile centrale (20) trebuie încorporat în 
Acordul privind SEE. 

(21) Regulamentul delegat (UE) 2017/582 al Comisiei din 29 iunie 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 
600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care 
prevăd obligația de compensare a instrumentelor financiare derivate tranzacționate pe piețele reglementate și 
termenele pentru acceptarea compensării (21) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(22) Regulamentul delegat (UE) 2017/583 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 
600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele instrumentelor financiare cu privire la 
standarde tehnice de reglementare privind cerințele în materie de transparență pentru locurile de tranzacționare și 
firmele de investiții, în ceea ce privește obligațiunile, produsele financiare structurate, certificatele de emisii și 
instrumentele financiare derivate (22) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(23) Regulamentul delegat (UE) 2017/584 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare în care sunt 
precizate cerințele organizatorice pentru locurile de tranzacționare (23) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(24) Regulamentul delegat (UE) 2017/585 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 
600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru 
standardele în materie de date și formatele aplicabile datelor de referință privind instrumentele financiare și pentru 
măsurile tehnice necesare în legătură cu modalitățile care trebuie stabilite de Autoritatea Europeană pentru Valori 
Mobiliare și Piețe și de autoritățile competente (24) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(25) Regulamentul delegat (UE) 2017/586 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la 
schimbul de informații dintre autoritățile competente atunci când acestea cooperează în cadrul activităților de 
supraveghere, al verificărilor la fața locului și al investigațiilor (25) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(26) Regulamentul delegat (UE) 2017/587 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 
600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește 
standardele tehnice de reglementare referitoare la cerințele în materie de transparență pentru locurile de 
tranzacționare și firmele de investiții în legătură cu acțiunile, certificatele de depozit, fondurile tranzacționate la 
bursă, certificatele și alte instrumente financiare similare și la obligația de tranzacționare a anumitor acțiuni într-un 
loc de tranzacționare sau printr-un operator independent (26) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(27) Regulamentul delegat (UE) 2017/588 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare privind regimul 
pasurilor de cotare pentru acțiuni, certificate de depozit și fonduri tranzacționate la bursă (27) trebuie încorporat în 
Acordul privind SEE. 

(28) Regulamentul delegat (UE) 2017/589 al Comisiei din 19 iulie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează 
cerințele organizatorice aplicabile firmelor de investiții care efectuează tranzacții algoritmice (28) trebuie încorporat 
în Acordul privind SEE. 

(29) Regulamentul delegat (UE) 2017/590 al Comisiei din 28 iulie 2016 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare 
pentru raportarea tranzacțiilor către autoritățile competente (29) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(30) Regulamentul delegat (UE) 2017/591 al Comisiei din 1 decembrie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului cu privire la standardele tehnice de reglementare pentru aplicarea de limite 
ale pozițiilor în cazul instrumentelor financiare derivate pe mărfuri (30) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(20) JO L 87, 31.3.2017, p. 212. 
(21) JO L 87, 31.3.2017, p. 224. 
(22) JO L 87, 31.3.2017, p. 229. 
(23) JO L 87, 31.3.2017, p. 350. 
(24) JO L 87, 31.3.2017, p. 368. 
(25) JO L 87, 31.3.2017, p. 382. 
(26) JO L 87, 31.3.2017, p. 387. 
(27) JO L 87, 31.3.2017, p. 411. 
(28) JO L 87, 31.3.2017, p. 417. 
(29) JO L 87, 31.3.2017, p. 449. 
(30) JO L 87, 31.3.2017, p. 479. 
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(31) Regulamentul delegat (UE) 2017/592 al Comisiei din 1 decembrie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la 
criteriile pe baza cărora se stabilește când o activitate trebuie considerată ca fiind auxiliară în raport cu activitatea 
principală (31) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(32) Regulamentul delegat (UE) 2017/1018 al Comisiei din 29 iunie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele 
tehnice de reglementare referitoare la informațiile care trebuie notificate de către firmele de investiții, operatorii de 
piață și instituțiile de credit (32), astfel cum a fost rectificat prin JO L 292, 10.11.2017, p. 119, trebuie încorporat în 
Acordul privind SEE. 

(33) Regulamentul delegat (UE) 2017/1799 al Comisiei din 12 iunie 2017 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește exceptarea anumitor bănci centrale din 
țări terțe, în cadrul aplicării politicilor monetare, de schimb valutar și de stabilitate financiară ale acestora, de la 
cerințele de transparență pretranzacționare și posttranzacționare (33) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(34) Regulamentul delegat (UE) 2017/1943 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare privind informațiile 
și cerințele de autorizare a firmelor de investiții (34) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(35) Regulamentul delegat (UE) 2017/1946 al Comisiei din 11 iulie 2017 de completare a Directivelor 2004/39/CE și 
2014/65/UE ale Parlamentului European și ale Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare 
pentru stabilirea unei liste exhaustive a informațiilor care trebuie incluse de către potențialii achizitori în notificarea 
unui proiect de achiziție a unei participații calificate într-o firmă de investiții (35) trebuie încorporat în Acordul 
privind SEE. 

(36) Regulamentul delegat (UE) 2017/2154 al Comisiei din 22 septembrie 2017 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare 
pentru acordurile de compensare indirectă (36) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(37) Regulamentul delegat (UE) 2017/2194 al Comisiei din 14 august 2017 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce 
privește ordinele de tip „pachet” (37) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(38) Regulamentul delegat (UE) 2017/2417 al Comisiei din 17 noiembrie 2017 de completare a Regulamentului (UE) 
nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce 
privește standardele tehnice de reglementare referitoare la obligația de tranzacționare pentru anumite instrumente 
financiare derivate (38) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(39) Regulamentul delegat (UE) 2018/63 al Comisiei din 26 septembrie 2017 de modificare a Regulamentului delegat 
(UE) 2017/571 de completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește 
standardele tehnice de reglementare referitoare la autorizarea, cerințele organizatorice și publicarea tranzacțiilor 
pentru furnizorii de servicii de raportare a datelor (39) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(40) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/824 al Comisiei din 25 mai 2016 de stabilire a standardelor tehnice 
de punere în aplicare privind conținutul și formatul descrierii funcționării sistemelor multilaterale de tranzacționare 
și a sistemelor organizate de tranzacționare și privind notificarea Autorității Europene pentru Valori Mobiliare și 
Piețe în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele 
instrumentelor financiare (40) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(41) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/953 al Comisiei din 6 iunie 2017 de stabilire a unor standarde 
tehnice de punere în aplicare referitoare la formatul și la calendarul rapoartelor privind pozițiile transmise de către 
firmele de investiții și operatorii de piață care exploatează locuri de tranzacționare în temeiul Directivei 2014/65/UE 
a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare (41) trebuie încorporat în Acordul 
privind SEE. 

(31) JO L 87, 31.3.2017, p. 492. 
(32) JO L 155, 17.6.2017, p. 1. 
(33) JO L 259, 7.10.2017, p. 11. 
(34) JO L 276, 26.10.2017, p. 4. 
(35) JO L 276, 26.10.2017, p. 32. 
(36) JO L 304, 21.11.2017, p. 6. 
(37) JO L 312, 28.11.2017, p. 1. 
(38) JO L 343, 22.12.2017, p. 48. 
(39) JO L 12, 17.1.2018, p. 2. 
(40) JO L 137, 26.5.2016, p. 10. 
(41) JO L 144, 7.6.2017, p. 12. 
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(42) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/980 al Comisiei din 7 iunie 2017 de stabilire a standardelor tehnice 
de punere în aplicare privind formularele, modelele și procedurile standard pentru cooperarea în ceea ce privește 
activitățile de supraveghere, verificările la fața locului, investigațiile și schimbul de informații între autoritățile 
competente efectuate în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului (42) trebuie 
încorporat în Acordul privind SEE. 

(43) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/981 al Comisiei din 7 iunie 2017 de stabilire a unor standarde 
tehnice de punere în aplicare privind formulare, modele și proceduri standard pentru consultarea altor autorități 
competente înainte de acordarea unei autorizații în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului (43) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(44) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/988 al Comisiei din 6 iunie 2017 de stabilire a standardelor tehnice 
de punere în aplicare privind formatele, modelele și procedurile standard referitoare la mecanismele de cooperare în 
ceea ce privește locurile de tranzacționare ale căror activități au o importanță semnificativă într-un stat membru 
gazdă (44) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(45) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1005 al Comisiei din 15 iunie 2017 de stabilire a standardelor 
tehnice de punere în aplicare privind formatul și termenele pentru comunicările și publicările referitoare la 
suspendarea și retragerea instrumentelor financiare de la tranzacționare în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare (45) trebuie încorporat în Acordul 
privind SEE. 

(46) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1093 al Comisiei din 20 iunie 2017 de stabilire a standardelor 
tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește formatul rapoartelor privind pozițiile utilizat de către firmele de 
investiții și operatorii de piață (46) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(47) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1110 al Comisiei din 22 iunie 2017 de stabilire a standardelor 
tehnice de punere în aplicare privind formularele, modelele și procedurile standard referitoare la autorizarea 
furnizorilor de servicii de raportare a datelor și la notificările conexe în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare (47) trebuie încorporat în Acordul 
privind SEE. 

(48) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1111 al Comisiei din 22 iunie 2017 de stabilire a standardelor 
tehnice de punere în aplicare referitoare la procedurile și formularele pentru transmiterea informațiilor privind 
sancțiunile și măsurile prevăzute de Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului (48) trebuie 
încorporat în Acordul privind SEE. 

(49) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1944 al Comisiei din 13 iunie 2017 de stabilire a standardelor 
tehnice de punere în aplicare privind formularele, modelele și procedurile standard pentru procesul de consultare 
între autoritățile competente relevante în legătură cu notificarea unui proiect de achiziție a unei participații calificate 
într-o firmă de investiții în conformitate cu Directivele 2004/39/CE și 2014/65/UE ale Parlamentului European și ale 
Consiliului (49) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(50) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1945 al Comisiei din 19 iunie 2017 de stabilire a unor standarde 
tehnice de punere în aplicare referitoare la notificările efectuate în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului de către și către firmele de investiții solicitante și firmele de investiții 
autorizate (50) trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(51) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2382 al Comisiei din 14 decembrie 2017 de stabilire a standardelor 
tehnice de punere în aplicare privind formularele, modelele și procedurile standard pentru transmiterea 
informațiilor în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului (51), astfel cum a 
fost rectificat prin JO L 33, 7.2.2018, p. 5, trebuie încorporat în Acordul privind SEE. 

(42) JO L 148, 10.6.2017, p. 3. 
(43) JO L 148, 10.6.2017, p. 16. 
(44) JO L 149, 13.6.2017, p. 3. 
(45) JO L 153, 16.6.2017, p. 1. 
(46) JO L 158, 21.6.2017, p. 16. 
(47) JO L 162, 23.6.2017, p. 3. 
(48) JO L 162, 23.6.2017, p. 14. 
(49) JO L 276, 26.10.2017, p. 12. 
(50) JO L 276, 26.10.2017, p. 22. 
(51) JO L 340, 20.12.2017, p. 6. 
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(52) Directiva delegată (UE) 2017/593 a Comisiei din 7 aprilie 2016 de completare a Directivei 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește protejarea instrumentelor financiare și a fondurilor care 
aparțin clienților, obligațiile de guvernanță a produsului și normele aplicabile la acordarea sau primirea de onorarii, 
comisioane sau alte tipuri de beneficii pecuniare sau nepecuniare (52) trebuie încorporată în Acordul privind SEE. 

(53) Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2238 a Comisiei din 5 decembrie 2017 privind echivalența cadrului juridic 
și de supraveghere aplicabil piețelor pentru contracte desemnate și sistemelor de executare a swapurilor din Statele 
Unite ale Americii, în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al 
Consiliului (53) trebuie încorporată în Acordul privind SEE. 

(54) Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2318 a Comisiei din 13 decembrie 2017 privind echivalența cadrului 
juridic și de supraveghere din Australia aplicabil piețelor financiare în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului (54) trebuie încorporată în Acordul privind SEE. 

(55) Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2319 a Comisiei din 13 decembrie 2017 privind echivalența cadrului 
juridic și de supraveghere aplicabil burselor recunoscute în Regiunea Administrativă Specială Hong Kong în 
conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului (55) trebuie încorporată în Acordul 
privind SEE. 

(56) Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2320 a Comisiei din 13 decembrie 2017 privind echivalarea cadrului juridic 
și de supraveghere din Statele Unite ale Americii pentru bursele de valori naționale și sistemele alternative de 
tranzacționare în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului (56) trebuie 
încorporată în Acordul privind SEE. 

(57) Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2441 a Comisiei din 21 decembrie 2017 privind echivalența cadrului 
juridic și de supraveghere aplicabil burselor de valori din Elveția în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului (57) trebuie încorporată în Acordul privind SEE. 

(58) Prin urmare, anexa IX la Acordul privind SEE ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

În anexa IX la Acordul privind SEE, după punctul 31baa [Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al 
Consiliului] se adaugă următoarele puncte: 

„31bad. 32016 R 0824: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/824 al Comisiei din 25 mai 2016 de stabilire 
a standardelor tehnice de punere în aplicare privind conținutul și formatul descrierii funcționării sistemelor 
multilaterale de tranzacționare și a sistemelor organizate de tranzacționare și privind notificarea Autorității 
Europene pentru Valori Mobiliare și Piețe în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare (JO L 137, 26.5.2016, p. 10). 

31bae. 32016 R 2020: Regulamentul delegat (UE) 2016/2020 al Comisiei din 26 mai 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele 
instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la criteriile prin 
care să se stabilească dacă instrumentele financiare derivate care fac obiectul obligației de compensare ar 
trebui să facă obiectul obligației de tranzacționare (JO L 313, 19.11.2016, p. 2). 

31baf. 32016 R 2021: Regulamentul delegat (UE) 2016/2021 al Comisiei din 2 iunie 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele 
instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la accesul la 
valorile de referință (JO L 313, 19.11.2016, p. 6). 

(52) JO L 87, 31.3.2017, p. 500. 
(53) JO L 320, 6.12.2017, p. 11. 
(54) JO L 331, 14.12.2017, p. 81. 
(55) JO L 331, 14.12.2017, p. 87. 
(56) JO L 331, 14.12.2017, p. 94. 
(57) JO L 344, 23.12.2017, p. 52. 
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31bag. 32016 R 2022: Regulamentul delegat (UE) 2016/2022 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 
standardele tehnice de reglementare privind informațiile pentru înregistrarea societăților din țări terțe și 
formatul informațiilor care trebuie furnizate clienților (JO L 313, 19.11.2016, p. 11). 

31bah. 32017 R 0565: Regulamentul delegat (UE) 2017/565 al Comisiei din 25 aprilie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește cerințele organizatorice 
și condițiile de funcționare aplicabile firmelor de investiții și termenii definiți în sensul directivei menționate 
(JO L 87, 31.3.2017, p. 1). 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

(a) trimiterile la alte acte din regulament sunt considerate relevante în măsura și sub forma în care actele 
respective sunt încorporate în acord; 

(b) la articolul 10 alineatul (3), cuvintele «, coroana islandeză» se introduc după cuvintele «złotul polonez»; 

(c) la articolul 50 alineatele (5) și (6), cuvintele «legislația Uniunii» se înlocuiesc cu cuvintele «dispozițiile 
Acordului privind SEE». 

31bai. 32017 R 0566: Regulamentul delegat (UE) 2017/566 al Comisiei din 18 mai 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare 
în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru raportul ordinelor neexecutate față de 
tranzacții cu scopul de a preveni condițiile de tranzacționare de natură să perturbe stabilitatea pieței (JO L 
87, 31.3.2017, p. 84). 

31baj. 32017 R 0567: Regulamentul delegat (UE) 2017/567 al Comisiei din 18 mai 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește definițiile, 
transparența, comprimarea portofoliilor și măsurile de supraveghere privind intervenția asupra produselor 
și pozițiile (JO L 87, 31.3.2017, p. 90). 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

(a) trimiterile la alte acte din regulament sunt considerate relevante în măsura și sub forma în care actele 
respective sunt încorporate în acord; 

(b) la articolele 19 și 22, cuvintele «sau, după caz, Autoritatea AELS de supraveghere» se introduc după 
cuvântul «ESMA»; 

(c) la articolul 20, cuvintele «sau, după caz, Autoritatea AELS de supraveghere» se introduc după 
cuvântul «EBA». 

31bak. 32017 R 0568: Regulamentul delegat (UE) 2017/568 al Comisiei din 24 mai 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de 
reglementare privind admiterea instrumentelor financiare la tranzacționare pe piețele reglementate (JO L 87, 
31.3.2017, p. 117). 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

la articolul 7, cuvintele «dreptului Uniunii» se înlocuiesc cu cuvintele «Acordului privind SEE». 

31bal. 32017 R 0569: Regulamentul delegat (UE) 2017/569 al Comisiei din 24 mai 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de 
reglementare referitoare la suspendarea și retragerea de la tranzacționare a instrumentelor financiare (JO L 
87, 31.3.2017, p. 122). 

31bam. 32017 R 0570: Regulamentul delegat (UE) 2017/570 al Comisiei din 26 mai 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare 
în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru determinarea condițiilor în care o piață este 
semnificativă din punctul de vedere al lichidității în vederea notificării unei întreruperi temporare a 
tranzacționării (JO L 87, 31.3.2017, p. 124). 
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31ban. 32017 R 0571: Regulamentul delegat (UE) 2017/571 al Comisiei din 2 iunie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de 
reglementare referitoare la autorizarea, cerințele organizatorice și publicarea tranzacțiilor pentru furnizorii 
de servicii de raportare a datelor (JO L 87, 31.3.2017, p. 126), astfel cum a fost modificat prin: 

32018 R 0063: Regulamentul delegat (UE) 2018/63 al Comisiei din 26 septembrie 2017 (JO L 12, 
17.1.2018, p. 2). 

31bao. 32017 R 0572: Regulamentul delegat (UE) 2017/572 al Comisiei din 2 iunie 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 
standardele tehnice de reglementare referitoare la specificarea furnizării de date pretranzacționare și 
posttranzacționare și a nivelului de dezagregare a datelor (JO L 87, 31.3.2017, p. 142). 

31bap. 32017 R 0573: Regulamentul delegat (UE) 2017/573 al Comisiei din 6 iunie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare 
în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la cerințele de asigurare a unor servicii de 
colocare și a unor structuri de taxare echitabile și nediscriminatorii (JO L 87, 31.3.2017, p. 145). 

31baq. 32017 R 0574: Regulamentul delegat (UE) 2017/574 al Comisiei din 7 iunie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de 
reglementare pentru nivelul de precizie al ceasurilor profesionale (JO L 87, 31.3.2017, p. 148). 

31bar. 32017 R 0575: Regulamentul delegat (UE) 2017/575 al Comisiei din 8 iunie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare, 
în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la datele publicate de către locurile de 
executare despre calitatea executării tranzacțiilor (JO L 87, 31.3.2017, p. 152). 

31bas. 32017 R 0576: Regulamentul delegat (UE) 2017/576 al Comisiei din 8 iunie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de 
reglementare pentru publicarea anuală de către firmele de investiții a informațiilor referitoare la identitatea 
locurilor de executare și la calitatea executării (JO L 87, 31.3.2017, p. 166). 

31bat. 32017 R 0577: Regulamentul delegat (UE) 2017/577 al Comisiei din 13 iunie 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele 
instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la mecanismul 
de plafonare a volumului și la furnizarea de informații în scopul transparenței și al altor calcule (JO L 87, 
31.3.2017, p. 174). 

31bau. 32017 R 0578: Regulamentul delegat (UE) 2017/578 al Comisiei din 13 iunie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare 
în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare în care se precizează cerințele aplicabile acordurilor 
și mecanismelor de formare a pieței (JO L 87, 31.3.2017, p. 183). 

31bav. 32017 R 0579: Regulamentul delegat (UE) 2017/579 al Comisiei din 13 iunie 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele 
instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la efectul direct, 
substanțial și previzibil al contractelor derivate în cadrul Uniunii și la prevenirea eludării normelor și a 
obligațiilor (JO L 87, 31.3.2017, p. 189). 

31baw. 32017 R 0580: Regulamentul delegat (UE) 2017/580 al Comisiei din 24 iunie 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 
standardele tehnice de reglementare pentru păstrarea datelor pertinente privind ordinele referitoare la 
instrumente financiare (JO L 87, 31.3.2017, p. 193). 

31bax. 32017 R 0581: Regulamentul delegat (UE) 2017/581 al Comisiei din 24 iunie 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind standardele tehnice 
de reglementare referitoare la accesul la compensare în ceea ce privește locurile de tranzacționare și 
contrapărțile centrale (JO L 87, 31.3.2017, p. 212). 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

(a) la articolele 16, 17, 18 și la articolul 20 alineatul (1), în ceea ce privește statele AELS, cuvântul «ESMA» se 
citește «Autoritatea AELS de Supraveghere»; 

(b) la articolul 20 alineatul (2), cuvintele «sau, după caz, Autoritatea AELS de supraveghere» se introduc 
după cuvântul «ESMA»; 

(c) la articolul 20 alineatul (3), cuvintele «sau, în ceea ce privește statele AELS, Autoritatea AELS de 
supraveghere pe baza unui proiect pregătit de ESMA» se introduc după cuvântul «ESMA». 
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31bay. 32017 R 0582: Regulamentul delegat (UE) 2017/582 al Comisiei din 29 iunie 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 
standardele tehnice de reglementare care prevăd obligația de compensare a instrumentelor financiare 
derivate tranzacționate pe piețele reglementate și termenele pentru acceptarea compensării (JO L 87, 
31.3.2017, p. 224). 

31baz. 32017 R 0583: Regulamentul delegat (UE) 2017/583 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele 
instrumentelor financiare cu privire la standarde tehnice de reglementare privind cerințele în materie de 
transparență pentru locurile de tranzacționare și firmele de investiții, în ceea ce privește obligațiunile, 
produsele financiare structurate, certificatele de emisii și instrumentele financiare derivate (JO L 87, 
31.3.2017, p. 229). 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

trimiterile la membrii SEBC se interpretează ca incluzând, pe lângă înțelesul lor din regulament, băncile 
centrale naționale ale statelor AELS. 

31baza. 32017 R 0584: Regulamentul delegat (UE) 2017/584 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de 
reglementare în care sunt precizate cerințele organizatorice pentru locurile de tranzacționare (JO L 87, 
31.3.2017, p. 350). 

31bazb. 32017 R 0585: Regulamentul delegat (UE) 2017/585 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 
standardele tehnice de reglementare pentru standardele în materie de date și formatele aplicabile datelor de 
referință privind instrumentele financiare și pentru măsurile tehnice necesare în legătură cu modalitățile 
care trebuie stabilite de Autoritatea Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe și de autoritățile competente 
(JO L 87, 31.3.2017, p. 368). 

31bazc. 32017 R 0586: Regulamentul delegat (UE) 2017/586 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de 
reglementare referitoare la schimbul de informații dintre autoritățile competente atunci când acestea 
cooperează în cadrul activităților de supraveghere, al verificărilor la fața locului și al investigațiilor (JO L 87, 
31.3.2017, p. 382). 

31bazd. 32017 R 0587: Regulamentul delegat (UE) 2017/587 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele 
instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la cerințele în 
materie de transparență pentru locurile de tranzacționare și firmele de investiții în legătură cu acțiunile, 
certificatele de depozit, fondurile tranzacționate la bursă, certificatele și alte instrumente financiare similare 
și la obligația de tranzacționare a anumitor acțiuni într-un loc de tranzacționare sau printr-un operator 
independent (JO L 87, 31.3.2017, p. 387). 

31baze. 32017 R 0588: Regulamentul delegat (UE) 2017/588 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de 
reglementare privind regimul pasurilor de cotare pentru acțiuni, certificate de depozit și fonduri 
tranzacționate la bursă (JO L 87, 31.3.2017, p. 411). 

31bazf. 32017 R 0589: Regulamentul delegat (UE) 2017/589 al Comisiei din 19 iulie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de 
reglementare care precizează cerințele organizatorice aplicabile firmelor de investiții care efectuează 
tranzacții algoritmice (JO L 87, 31.3.2017, p. 417). 

31bazg. 32017 R 0590: Regulamentul delegat (UE) 2017/590 al Comisiei din 28 iulie 2016 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 
standardele tehnice de reglementare pentru raportarea tranzacțiilor către autoritățile competente (JO L 87, 
31.3.2017, p. 449). 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarele adaptări: 

(a) trimiterile la membrii SEBC se interpretează ca incluzând, pe lângă înțelesul lor din regulament, băncile 
centrale naționale ale statelor AELS; 

(b) în anexa II, mențiunea referitoare la Liechtenstein se înlocuiește cu textul următor: 

LI Liechtenstein CONCAT     

31bazh. 32017 R 0591: Regulamentul delegat (UE) 2017/591 al Comisiei din 1 decembrie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului cu privire la standardele tehnice de 
reglementare pentru aplicarea de limite ale pozițiilor în cazul instrumentelor financiare derivate pe mărfuri 
(JO L 87, 31.3.2017, p. 479). 
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31bazi. 32017 R 0592: Regulamentul delegat (UE) 2017/592 al Comisiei din 1 decembrie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de 
reglementare referitoare la criteriile pe baza cărora se stabilește când o activitate trebuie considerată ca fiind 
auxiliară în raport cu activitatea principală (JO L 87, 31.3.2017, p. 492). 

31bazj. 32017 L 0593: Directiva delegată (UE) 2017/593 a Comisiei din 7 aprilie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește protejarea 
instrumentelor financiare și a fondurilor care aparțin clienților, obligațiile de guvernanță a produsului și 
normele aplicabile la acordarea sau primirea de onorarii, comisioane sau alte tipuri de beneficii pecuniare 
sau nepecuniare (JO L 87, 31.3.2017, p. 500). 

31bazk. 32017 R 0953: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/953 al Comisiei din 6 iunie 2017 de stabilire 
a unor standarde tehnice de punere în aplicare referitoare la formatul și la calendarul rapoartelor privind 
pozițiile transmise de către firmele de investiții și operatorii de piață care exploatează locuri de 
tranzacționare în temeiul Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele 
instrumentelor financiare (JO L 144, 7.6.2017, p. 12). 

31bazl. 32017 R 0980: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/980 al Comisiei din 7 iunie 2017 de stabilire 
a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formularele, modelele și procedurile standard pentru 
cooperarea în ceea ce privește activitățile de supraveghere, verificările la fața locului, investigațiile și 
schimbul de informații între autoritățile competente efectuate în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului (JO L 148, 10.6.2017, p. 3). 

31bazm. 32017 R 0981: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/981 al Comisiei din 7 iunie 2017 de stabilire 
a unor standarde tehnice de punere în aplicare privind formulare, modele și proceduri standard pentru 
consultarea altor autorități competente înainte de acordarea unei autorizații în conformitate cu 
Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 148, 10.6.2017, p. 16). 

31bazn. 32017 R 0988: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/988 al Comisiei din 6 iunie 2017 de stabilire 
a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formatele, modelele și procedurile standard referitoare la 
mecanismele de cooperare în ceea ce privește locurile de tranzacționare ale căror activități au o importanță 
semnificativă într-un stat membru gazdă (JO L 149, 13.6.2017, p. 3). 

31bazo. 32017 R 1005: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1005 al Comisiei din 15 iunie 2017 de 
stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formatul și termenele pentru comunicările și 
publicările referitoare la suspendarea și retragerea instrumentelor financiare de la tranzacționare în 
conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele 
instrumentelor financiare (JO L 153, 16.6.2017, p. 1). 

31bazp. 32017 R 1018: Regulamentul delegat (UE) 2017/1018 al Comisiei din 29 iunie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare 
în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la informațiile care trebuie notificate de 
către firmele de investiții, operatorii de piață și instituțiile de credit (JO L 155, 17.6.2017, p. 1), astfel cum a 
fost rectificat prin JO L 292, 10.11.2017, p. 119. 

31bazq. 32017 R 1093: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1093 al Comisiei din 20 iunie 2017 de 
stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește formatul rapoartelor privind 
pozițiile utilizat de către firmele de investiții și operatorii de piață (JO L 158, 21.6.2017, p. 16). 

31bazr. 32017 R 1110: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1110 al Comisiei din 22 iunie 2017 de 
stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formularele, modelele și procedurile standard 
referitoare la autorizarea furnizorilor de servicii de raportare a datelor și la notificările conexe în 
conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele 
instrumentelor financiare (JO L 162, 23.6.2017, p. 3). 

31bazs. 32017 R 1111: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1111 al Comisiei din 22 iunie 2017 de 
stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare referitoare la procedurile și formularele pentru 
transmiterea informațiilor privind sancțiunile și măsurile prevăzute de Directiva 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului (JO L 162, 23.6.2017, p. 14). 

31bazt. 32017 R 1799: Regulamentul delegat (UE) 2017/1799 al Comisiei din 12 iunie 2017 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește exceptarea 
anumitor bănci centrale din țări terțe, în cadrul aplicării politicilor monetare, de schimb valutar și de 
stabilitate financiară ale acestora, de la cerințele de transparență pretranzacționare și posttranzacționare 
(JO L 259, 7.10.2017, p. 11). 

31bazu. 32017 R 1943: Regulamentul delegat (UE) 2017/1943 al Comisiei din 14 iulie 2016 de completare a 
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de 
reglementare privind informațiile și cerințele de autorizare a firmelor de investiții (JO L 276, 26.10.2017, p. 
4). 
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31bazv. 32017 R 1944: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1944 al Comisiei din 13 iunie 2017 de 
stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formularele, modelele și procedurile standard 
pentru procesul de consultare între autoritățile competente relevante în legătură cu notificarea unui proiect 
de achiziție a unei participații calificate într-o firmă de investiții în conformitate cu Directivele 2004/39/CE 
și 2014/65/UE ale Parlamentului European și ale Consiliului (JO L 276, 26.10.2017, p. 12). 

31bazw. 32017 R 1945: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1945 al Comisiei din 19 iunie 2017 de 
stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare referitoare la notificările efectuate în conformitate cu 
Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului de către și către firmele de investiții 
solicitante și firmele de investiții autorizate (JO L 276, 26.10.2017, p. 22). 

31bazx. 32017 R 1946: Regulamentul delegat (UE) 2017/1946 al Comisiei din 11 iulie 2017 de completare a 
Directivelor 2004/39/CE și 2014/65/UE ale Parlamentului European și ale Consiliului în ceea ce privește 
standardele tehnice de reglementare pentru stabilirea unei liste exhaustive a informațiilor care trebuie 
incluse de către potențialii achizitori în notificarea unui proiect de achiziție a unei participații calificate într- 
o firmă de investiții (JO L 276, 26.10.2017, p. 32). 

31bazy. 32017 R 2154: Regulamentul delegat (UE) 2017/2154 al Comisiei din 22 septembrie 2017 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește standardele 
tehnice de reglementare pentru acordurile de compensare indirectă (JO L 304, 21.11.2017, p. 6). 

31bazz. 32017 R 2194: Regulamentul delegat (UE) 2017/2194 al Comisiei din 14 august 2017 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele 
instrumentelor financiare în ceea ce privește ordinele de tip «pachet» (JO L 312, 28.11.2017, p. 1). 

31bazza. 32017 D 2238: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2238 a Comisiei din 5 decembrie 2017 privind 
echivalența cadrului juridic și de supraveghere aplicabil piețelor pentru contracte desemnate și sistemelor de 
executare a swapurilor din Statele Unite ale Americii, în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al 
Parlamentului European și al Consiliului (JO L 320, 6.12.2017, p. 11). 

31bazzb. 32017 D 2318: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2318 a Comisiei din 13 decembrie 2017 privind 
echivalența cadrului juridic și de supraveghere din Australia aplicabil piețelor financiare în conformitate cu 
Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 331, 14.12.2017, p. 81). 

31bazzc. 32017 D 2319: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2319 a Comisiei din 13 decembrie 2017 privind 
echivalența cadrului juridic și de supraveghere aplicabil burselor recunoscute în Regiunea Administrativă 
Specială Hong Kong în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului 
(JO L 331, 14.12.2017, p. 87). 

31bazzd. 32017 D 2320: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2320 a Comisiei din 13 decembrie 2017 privind 
echivalarea cadrului juridic și de supraveghere din Statele Unite ale Americii pentru bursele de valori 
naționale și sistemele alternative de tranzacționare în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului (JO L 331, 14.12.2017, p. 94). 

31bazze. 32017 R 2382: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2382 al Comisiei din 14 decembrie 2017 de 
stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formularele, modelele și procedurile standard 
pentru transmiterea informațiilor în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a 
Consiliului (JO L 340, 20.12.2017, p. 6), astfel cum a fost rectificat prin JO L 33, 7.2.2018, p. 5. 

31bazzf. 32017 R 2417: Regulamentul delegat (UE) 2017/2417 al Comisiei din 17 noiembrie 2017 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind piețele instrumentelor 
financiare în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la obligația de tranzacționare 
pentru anumite instrumente financiare derivate (JO L 343, 22.12.2017, p. 48). 

31bazzg. 32017 D 2441: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2441 a Comisiei din 21 decembrie 2017 privind 
echivalența cadrului juridic și de supraveghere aplicabil burselor de valori din Elveția în conformitate cu 
Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 344, 23.12.2017, p. 52).” 
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Articolul 2 

Textele Regulamentelor delegate (UE) 2016/2020, (UE) 2016/2021, (UE) 2016/2022, (UE) 2017/565, (UE) 2017/566, (UE) 
2017/567, (UE) 2017/568, (UE) 2017/569, (UE) 2017/570, (UE) 2017/571, (UE) 2017/572, (UE) 2017/573, (UE) 
2017/574, (UE) 2017/575, (UE) 2017/576, (UE) 2017/577, (UE) 2017/578, (UE) 2017/579, (UE) 2017/580, (UE) 
2017/581, (UE) 2017/582, (UE) 2017/583, (UE) 2017/584, (UE) 2017/585, (UE) 2017/586, (UE) 2017/587, (UE) 
2017/588, (UE) 2017/589, (UE) 2017/590, (UE) 2017/591, (UE) 2017/592, (UE) 2017/1018, (UE) 2017/1799, (UE) 
2017/1943, (UE) 2017/1946, (UE) 2017/2154, (UE) 2017/2194, (UE) 2017/2417 și (UE) 2018/63, ale Regulamentelor de 
punere în aplicare (UE) 2016/824, (UE) 2017/953, (UE) 2017/980, (UE) 2017/981, (UE) 2017/988, (UE) 2017/1005, (UE) 
2017/1093, (UE) 2017/1110, (UE) 2017/1111, (UE) 2017/1944, (UE) 2017/1945 și (UE) 2017/2382, ale Directivei 
delegate (UE) 2017/593 și ale Deciziilor de punere în aplicare (UE) 2017/2238, (UE) 2017/2318, (UE) 2017/2319, (UE) 
2017/2320 și (UE) 2017/2441 în limbile islandeză și norvegiană, care urmează să fie publicate în suplimentul SEE la 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice. 

Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare la 30 martie 2019 sau la data intrării în vigoare a Deciziei nr. 78/2019 a Comitetului mixt 
al SEE din 29 martie 2019 (58), dacă această dată este ulterioară, cu condiția să se fi efectuat toate notificările prevăzute la 
articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (59). 

Articolul 4 

Prezenta decizie se publică în secțiunea SEE și în suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 29 martie 2019.  

Pentru Comitetul mixt al SEE 
Președintele 

Claude MAERTEN     

(58) A se vedea pagina 142 din prezentul Jurnal Oficial. 
(59) Nu au fost semnalate obligații constituționale. 
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